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English

Please read the use instructions carefully
and completely before using the appli-
ance and keep it for future reference.

Important

e For hygienic reasons, do not share this
appliance with other persons.

e This appliance is provided with an
integrated Safety Extra Low Voltage
power supply. Do not exchange or
manipulate any part of it. Otherwise
there is risk of electric shock.

For electric specifications, please see
type plate on the special cord set.

e Keep the appliance dry.
e This appliance is not intended for use
by children or persons with reduced
physical, sensory or mental capabili-
ties, unless they are given supervision
by a person responsible for their
safety. Keep the appliance out of reach
of children to ensure that children do
not play with it.
When switched on, the appliance must
never come in contact with the hair on
your head, eyelashes, ribbons, etc. to
prevent any danger of injury as well as
to prevent blockage or damage to the
appliance.

General information on epilation

All methods of hair removal at the root
can lead to in-growing hair and irritation
(e.g. itching, discomfort or reddening of
the skin), depending on the condition of
the skin and hair. This is a normal reaction
and should quickly disappear, but may
be stronger when you are removing hair
at the root for the first few times or if you
have sensitive skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you contact
your physician.

In general, the skin reaction and the
sensation of pain tend to diminish consid-
erably with the repeated use of Silk-épil.
In some cases inflammation of the skin
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could occur when bacteria penetrate
the skin (e.g. when sliding the appliance
over the skin). Thorough cleaning of the
epilation head before each use will mini-
mize the risk of infection.

If you have any doubts about using this
appliance, please consult your physician.
In the following cases, this appliance
should only be used after prior consul-
tation with a physician:

— eczema, wounds, inflamed skin reac-
tions such as folliculitis (purulent hair
follicles) and varicose veins

— around moles

— reduced immunity of the skin, e.g.
diabetes mellitus, during pregnancy,
Raynaud’s disease

— haemophilia or immune deficiency.

Epilation is more comfortable when the
hair has the optimum length of 2-5 mm.

If hairs are longer, we recommend that
you first shave (see section B) and then
epilate the shorter, regrowing hair a week
later.

Fine, re-growing hair might not grow up
to the skin surface. The regular use of
massage sponges (e.g. after showering)
or exfoliation peelings help to prevent
in-growing hair as the gentle scrubbing
action removes the upper skin layer and
fine hair can get through to the skin
surface.

Description

Massaging rollers attachment
Epilation head with tweezer element
Release buttons

On/off switch with incorporated light
Socket

Special cord set

Sensitive area cap

Cooling glove
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Cooling glove for optional skin
cooling

For the first few epilations or if you have
sensitive skin, you can use the cooling
glove (8), recommended by derma-
tologists to help reduce possible skin
irritation.

e Ensure that the gel pack has been in
the deep freezer (***) for at least

2 hours (for convenience you can store
the gel packs in the freezer).

Insert the gel pack underneath the
cooling glove’s transparent foil. Use
only with glove.

Put transparent (cool) side of the glove
on your leg.

Start cooling for approximately

30 seconds, longer if needed.

Epilate the cooled skin area
immediately as described below.

e Repeat cooling and epilating until
completion.

While epilating, please ensure your
skinis dry.

Important: Apply cooling glove to the
same area for no longer than 2 minutes.
Keep away from sunlight. Do not use gel
pack when damaged. Dispose of in
household waste. Do not use if you are
hypersensitive, allergic to the cold, or if
your skin suffers from sensory
disturbances, when suffering from
cardiac diseases or arterial circulatory
disorders.

How to epilate

e Your skin must be dry and free from
grease or cream.

e Before use, make sure that the epilation
head (2) is clean.

To turn on the appliance, slide up the on/
off switch (4):

Setting «I»: extra gentle

Setting «lI»: extra efficient

When switched on, the switch light illumi-
nates the area to be epilated.

Rub your skin to lift short hairs. For opti-
mal performance, hold the appliance at
aright angle (90°) against your skin and
guide it without pressure against the hair
growth, in the direction of the switch.

The massaging rollers (1) stimulate the
skin before and after the hair is pulled out
for an extra gentle epilation experience.

Leg epilation

Epilate your legs from the lower leg in an
upward direction. When epilating behind
the knee, keep the leg stretched out
straight.

Underarm and bikini line epilation

For this specific application, the sensitive
area cap (7) has been developed as an
optional attachment to be placed on the
epilation head (2).

Please be aware that especially at the
beginning these areas are particularly
sensitive to pain. Therefore, we recom-
mend that you start with switch setting
«I», With repeated usage the pain sensa-
tion will diminish.

Before epilating, thoroughly clean the
respective area to remove residue (like
deodorant). Then carefully dab dry with a
towel.

When epilating the underarm, keep your
arm raised up and guide the appliance in
different directions.

Cleaning

After epilating, unplug the appliance,
remove the massaging rollers and clean
the epilation head (2).

Thoroughly clean the tweezer element
using the cleaning brush dipped into
alcohol. While cleaning, you can turn the
tweezer element manually.

To remove the epilation head, press the
release buttons (3) on the left and right
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and pull it off. After cleaning, place the
epilation head and the massaging rollers

back on the housing.
|

Please do not dispose of the
product in the household waste

at the end of its useful life.
Disposal can take place at a Braun
Service Centre or at appropriate
collection points provided in your
country.

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period
we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in
materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the
complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance. The guarantee becomes void
if repairs are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts are
not used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre (address information available
online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.



Francais
Lisez ce mode d’emploi attentivement et

intégralement avant d’utiliser cet appareil

et conservez-le pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Important

e Pour des raisons d’hygiéne ne parta-
gez pas cet appareil avec d’autres
personnes.

e Cet appareil est équipé d’un ensemble
cordon secteur spécial sécurité avec
alimentation intégrée trés basse
tension. Ne remplacez ni ne manipulez
aucune des pieces I'alimentation
secteur. Dans le cas contraire, vous
risqueriez de recevoir une décharge
électrique. Pour des spécifications
d’ordre électrique, veuillez vous repor-
ter aux indications situées sur la prise
d’alimentation.

e Gardez I’appareil au sec.

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé
par des enfants ou des personnes aux
capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, sauf assistés par
une personne responsable de leur
sécurité. Maintenez cet appareil hors
de portée des enfants et de veillez a
ce gu’ils ne jouent pas avec.

e Lorsqu’il est en marche, 'appareil
ne doit jamais entrer en contact avec
vos cheveux, vos cils, vos rubans a
cheveux... afin d’éviter tout risque de
blessure ainsi que tout blocage ou
dommage sur I'appareil.

Informations générales

Toutes les méthodes d’épilation a la
racine peuvent entrainer des poils
incarnés et des irritations cutanées
(par exemple, démangeaison, géne ou
rougissement de la peau), en fonction
de I’état de la peau et des poils. Il s’agit
d’une réaction normale qui doit dispar-
aitre rapidement.

Cette réaction peut étre plus importante
les premiéres fois que vous vous épilez
Ou Si vous avez une peau sensible.

Si votre peau montre encore des signes

d’irritation aprés 36 heures, nous vous
recommandons de consulter votre
meédecin. En général, la réaction de la
peau et la sensation de douleur tendent
a diminuer considérablement avec
I’utilisation réguliére de votre épilateur
Silk-épil.

Dans certains cas, une inflammation de
la peau peut survenir si des bactéries
pénetrent sous la peau (par exemple,
lorsque vous faites glisser I’'appareil sur
la peau). Un nettoyage minutieux de la
téte d’épilation avant chaque utilisation
minimise les risques d’infection.

Sivous avez des doutes concernant
I'utilisation de cet appareil, consultez
votre médecin. Une consultation chez
le médecin est nécessaire avant toute
utilisation de cet appareil dans les cas
suivants :

— eczéma, coupures, réactions
inflammatoires de la peau telles
qu’une folliculite (follicules pileux
purulents) et varices

— grains de beauté,

— immunité réduite de la peau, par
exemple, en cas de diabéete non
insulinodépendant, de grossesse,
de maladie de Raynaud,

— hémophilie ou de déficit immunitaire.

Il est plus facile et plus confortable de
s’épiler lorsque le poil mesure entre

2 et 5 mm maximum. Au-dela, nous vous
recommandons d’abord de vous raser
(voir paragraphe B), puis d’épiler les
poils qui repousseront quelques jours
plus tard.

Des poils tres fins peuvent parfois
repousser sous la peau. Pour éviter les
poils incarnés, nous vous conseillons
d’utiliser régulierement une éponge de
massage (apres la douche) ou un gant
de crin. En effet, leur action exfoliante
enléve la couche supérieure de I’épi-
derme permettant ainsi aux poils fins de
ne pas rester bloqués sous la peau.



Description

Rouleaux massants

Téte d’épilation munie de pincettes
Boutons d’éjection

Interrupteur marche/arrét avec
lumiére intégrée

Prise

Cordon d’alimentation spécifique
Accessoire zones sensibles

Gant refroidissant

HON =
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Lors des premiéres épilations ou si vous
avez la peau sensible, vous pouvez
utiliser le gant refroidissant (10), testé
par les dermatologues pour préparer la
peau avant I’épilation.

e Assurez-vous que la poche de gel est
restée au moins 2 heures au congélateur
(***) (pour plus de praticité vous pouvez
stocker les poches au congélateur en
permanence).

Placez la poche de gel dans le gant.
Utilisez la poche de gel exclusivement
avec le gant

Appliquez la partie transparente (froide)
du gant sur votre jambe.

Laissez le froid agir environ 30 secon-
des, plus longtemps si nécessaire.
Epilez la zone refroidie immédiatement,
comme expliqué ci-apres.

Renouvelez ce processus (refroidis-
sement et épilation) jusqu’a ce que
vous ayez terminé de vous épiler.
Pendant I’épilation, assurez-vous que
votre peau est séche.

Important: N'appliquez pas le gant sur
la méme zone plus de 2 minutes.
Conservez a I’abri du soleil. N'utilisez pas
la poche de gel si elle est endommagée
et jetez-la aux ordures ménageres.
N’utilisez pas le gant si vous étes tres
sensible ou allergique au froid, si votre
peau est sujette a des dysfonction-
nements sensoriels, si vous souffrez
d’une maladie cardiaque ou encore de
problémes de circulation artérielle.
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Epilation

e Votre peau doit étre séche et sans
aucun résidu d’huile ou de creme.

e Avant utilisation, assurez-vous toujours
que la téte d’épilation (2) est propre.

Pour mettre en marche I’'appareil, faites
glisser I'interrupteur marche/arrét vers le

haut (4) :
Position « | »: ultra doux
Position « Il »: ultra efficace

En position marche, la lumiére de I'inter-
rupteur éclaire la zone a épiler.

Frottez votre peau afin de redresser les
poils courts. Pour un résultat optimal,
maintenez I’appareil a un angle de 90°
par rapport a votre peau et déplacez-le
dans le sens inverse de la pousse des
poils, sans exercer de pression, interrup-
teur face a vous. Les rouleaux massants
(1) stimulent la peau avant et aprés que
les poils soient retirés afin de vous offrir
une épilation extra douce.

Epilation des jambes

Epilez vos jambes de bas en haut. Tendez
bien la peau lorsque vous vous épilez
derriére le genou.

Epilation des aisselles et du maillot
Un Accessoire zones sensibles (7), a
placer sur la téte d’épilation (2), a été
créé pour cette utilisation spécifique.
Ces zones sont particulierement
sensibles a la douleur, surtout lors des
premieres épilations. Pour cette raison
nous vous recommandons de commen-
cer avec la vitesse « | ». Aprés plusieurs
épilations, la sensation de douleur va
diminuer.

Avant I’épilation, nettoyez avec attention
ces zones et enlevez tous les résidus
(comme le déodorant par exemple). Puis
séchez doucement avec une serviette.
Lorsque vous vous épilez les aisselles,
gardez votre bras en I'air et déplacez
I’appareil dans des directions différentes.



Nettoyage

Apres I’épilation, débranchez I'appareil,
retirez les rouleaux massants et nettoyez
la téte d’épilation (2). Nettoyez minu-
tieusement les pincettes a I’aide de la
brosse de nettoyage préalablement
trempée dans de I'alcool. Pendant le
nettoyage, vous pouvez tourner les
pinces manuellement. Pour retirer la téte
d’épilation, appuyez sur les boutons
d’éjection (3) situés a droite et a gauche
puis tirez dessus. Apres le nettoyage,
replacez la téte d’épilation et les rouleaux
massants sur I’appareil.

Ne jetez pas ce produit avec les
ordures ménageres lorsqu’il est en

fin de vie. Le remettre a un centre
service agréé Braun ou le déposer
dans des sites de récupération
appropriés conformément aux
réglementations locales ou nationales
en vigueur.

Sujet a toute modification sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans
sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou

de matiéere en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre
réparées ou si I’'appareil lui-méme doit
étre échangé. Cette garantie s‘étend a
tous les pays ou cet appareil est commer-
cialisé par Braun ou son distributeur
exclusif. Cette garantie ne couvre pas :
les dommages occasionnés par une
utilisation inadéquate et I’'usure normale.
Cette garantie devient caduque si des
réparations ont été effectuées par des
personnes non agréées par Braun et si
des pieces de rechange ne provenant
pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pen-
dant la période de garantie, retournez ou
rapportez I’appareil ainsi que I'attestation
de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Appelez au 0 800 944 802 (ou se référez
a http://www.service.braun.com) pour
connaitre le Centre Service Agrée Braun
le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie Iégale des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code civil.

"



Espaiiol

Lea las instrucciones de uso con atencion
antes de utilizar el aparato y consérvelas
para futuras consultas.

Importante

e Por razones de higiene, no comparta
este aparato con otras personas.

e Este aparato viene con un cable de
alimentacion especial que tiene un
suministro energético integrado de
Bajo Voltaje Para Mayor Seguridad. No
intercambie ni manipule ninguna parte
del mismo. De hacerlo, habria riesgo
de sufrir una descarga eléctrica. Para
obtener especificaciones eléctricas,
por favor véase la informacion impresa
sobre el cable de alimentacion especial.

e Mantenga seco el aparato.

La utilizacion de este aparato no esta

concebida para niflos o personas con

discapacidades fisicas, sensoriales o

mentales, salvo que se encuentren

bajo la supervision de una persona
responsable de su seguridad. Mantenga
el aparato fuera del alcance de los
niflos para asegurar que no jueguen
con el mismo.

e Para evitar cualquier peligro de lesion
e impedir que el aparato se bloquee o
se dafe, el aparato encendido nunca
debera entrar en contacto con el
cabello, las pestanas, lazos, etc.

Informacioén general

Todos los métodos de depilacion del
vello desde la raiz pueden causar vellos
incrustados e irritacion de la piel (por
ejemplo, comezbdn, molestias y enrojeci-
miento), dependiendo de las condicio-
nes de la piel y el vello. Esta es una
reaccion normal y deberia desaparecer
rapidamente, pero podria exacerbarse
las primeras veces que se depilan los
vellos desde la raiz o si la persona tiene
piel sensible.

Si la piel continua irritada después de
36 horas, le recomendamos que consulte
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a sumédico. En general, la reaccion de
la piel y la sensacion de dolor tienden a
disminuir considerablemente con el uso
continuo de Silk-épil. En algunos casos
podria producirse una inflamacioén por
bacterias que penetran la piel (por
ejemplo, al deslizar el aparato sobre la
misma). Para minimizar el riesgo de
contraer una infeccion, limpie minuciosa-
mente el cabezal de depilacion antes de
cada uso.

Si tiene alguna duda acerca del uso de
este aparato, por favor consulte a su
meédico. En los siguientes casos, este
aparato solo debe usarse después de
consultar al médico:

— eczemas, heridas, reacciones de la piel
inflamada tales como foliculitis (foliculos
capilares purulentos) y varices

— alrededor de lunares

— inmunidad reducida de la piel, por
ejemplo, diabetes mellitus, durante el
embarazo o enfermedad de Raynaud

— hemofilia o inmunodeficiencia.

La depilacion es mas facil y comoda
cuando el vello tiene el largo 6ptimo de

2 a5 mm. Siel vello estd mas largo,
recomendamos que lo rasure primero
(véase el apartado B) y que se depile una
semana mas tarde cuando vuelva a salir
y el vello esté mas corto.

El vello fino, al volver a salir, puede que
no alcance la superficie de la piel. El uso
habitual de esponjas de masaje (por
ejemplo, tras la ducha) o peelings exfo-
liantes, ayudaran a prevenir los vellos
incrustados, ya que esta suave accion
elimina la capa superior de la piel para
que el vello pueda llegar a la superficie.

Descripcion

1 Rodillos masajeadores
2 Cabezal de depilacion con pinzas



3 Botones de liberacion

4 Botodn de encendido/apagado con luz
incorporada

Enchufe

Cable de alimentacion especial
Accesorio para zonas sensibles
Guante de frio

[ec i NN N,

Guante de frio para refrescar la piel
Durante las primeras depilaciones, si
tiene la piel sensible, puede usar el
guante de frio (8) recomendado por
dermatologos para ayudar a reducir una
posible irritacion de la piel.

e Asegurese que el envase de gel esté
en el congelador (***) durante al
menos 2 horas (para mayor comodidad,
puede guardar los envases de gel en el
congelador).

Inserte el envase de gel bajo la lamina
transparente del guante de frio. Usar
solo con el guante.

Coloque el lado transparente del guante
(frio) sobre su pierna.

e Deje enfriar durante aproximadamente
30 segundos, o mas tiempo de ser
necesario.

Depilese inmediatamente la zona de la
piel enfriada como se describe mas
abajo.

Repita la refrigeracion y la depilacion
hasta terminar.

Durante la depilacion, por favor
asegurese que su piel esté seca.

Importante: no aplicar el guante de frio
sobre la misma zona durante mas de

2 minutos. Mantener fuera de la luz del
sol. No utilizar los envases de gel si
estan danados. Tirar a la basura junto
con la basura del hogar. No usar si es
hipersensible, alérgico al frio o si su piel
sufre de trastornos sensoriales, sufre
enfermedades cardiacas o desordenes
circulatorios arteriales.

Como depilarse

® |apiel debe estar secay libre de
grasas o cremas.

e Antes de usar, asegurese de que el
cabezal de depilacion (2) esté limpio.

Para encender el aparato, deslice el
botdn de encendido/apagado (4):
Modo «I»: extra suave

Modo «lI»: extra eficaz

Cuando esté encendido, la luz del boton
ilumina la zona que debe depilarse.

Frote su piel para alzar el vello mas corto.
Para una actuacion 6ptima, sujete el
aparato en un angulo recto (90°) contra
la piel y guielo sin ejercer presion en
direccion contraria al crecimiento del
vello, en direccion al boton. Los rodillos
masajeadores (1) estimulan la piel antes
y después de que el vello sea eliminado,
para disfrutar asi de una experiencia de
depilacion mas delicada.

Depilacion de las piernas

Depile sus piernas desde abajo hacia
arriba. Cuando se depile detras de la
rodilla, mantenga la pierna estirada.

Depilacion de axilas y la linea del
bikini

Para esta aplicacion especifica, el
accesorio para zonas sensibles (7) ha
sido desarrollado como un accesorio
opcional para colocarse sobre el cabezal
de depilacion (2).

Por favor, sea consciente de que,
especialmente al principio, estas zonas
son especialmente sensibles al dolor.
Por tanto, recomendamos que elija el
Modo «I» en los primeros usos. Con un
uso reiterado la sensacion de dolor se
ira reduciendo.

Antes de depilarse, limpie a fondo la
zona para eliminar cualquier residuo
(como desodorante). Después seque su

13



piel con una toalla. Cuando se depile las
axilas, mantenga el brazo levantado y
guie el aparato en distintas direcciones.

Limpieza

Tras la depilacion, desenchufe el
aparato, retire los rodillos masajeadores
y limpie el cabezal de depilacion (2).
Limpie a fondo el accesorio con pinzas
utilizando el cepillo limpiador mojado en
alcohol. Durante la limpieza, puede girar
el accesorio con pinzas manualmente.
Para retirar el cabezal de depilacion,
pulse los botones de liberacion (3) a la
izquierda y derecha del aparato, y tire
para sacarlo. Tras la limpieza, coloque de
nuevo el cabezal de depilacion y los
rodillos masajeadores en el aparato.

Al final de su vida util, no tire el
aparato junto con los residuos
domeésticos. La licuadora podra
depositarse en un Centro de
Servicio Técnico Braun o en los
correspondientes puntos de
recogida que existan en su pais.

E

Sujeto a modificacion sin previo aviso.

Garantia

Braun concede a este producto 2 afios
de garantia a partir de la fecha de compra.
Dentro del periodo de garantia, subsana-
remos, sin cargo alguno, cualquier
defecto del aparato imputable tanto a
los materiales como a la fabricacion,

ya sea reparando, sustituyendo piezas,

o facilitando un aparato nuevo segun
nuestro criterio.

La garantia no ampara averias por uso
indebido, funcionamiento a distinto
voltaje del indicado, conexion a un
enchufe inadecuado, rotura, desgaste
normal por el uso que causen defectos

0 una disminucién en el valor o funcio-
namiento del producto.

La garantia perdera su efecto en caso

de ser efectuadas reparaciones por
personas no autorizadas, o0 si no son
utilizados recambios originales de Braun.
La garantia solamente tendra validez

si la fecha de compra es confirmada
mediante la factura o el albaran de
compra correspondiente.

Esta garantia tiene validez en todos los
paises donde este producto sea distri-
buido por Braun o por un distribuidor
asignado por Braun.

En caso de reclamacion bajo esta
garantia, dirijase al Servicio de Asistencia
Técnica de Braun mas cercano:
www.service.braun.com.

Solo para Espaiia

Servicio al consumidor: Para localizar a
su Servicio Braun mas cercano o en el
caso de que tenga Vd. alguna duda
referente al funcionamiento de este
producto, le rogamos contacte con el
teléfono de este servicio 901 11 61 84.



Polski

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje
przed zastosowaniem urzgdzenia i
zachowac do skorzystania w przysztosci.

Wazne
e Ze wzgledow higienicznych, nie udo-
stepniaj urzgdzenia innym osobom.
e Urzgdzenie jest wyposazone w spe-
cjalny kabel zasilajacy, zintegrowany
z bezpiecznym, niskonapieciowym
zasilaczem. Nie nalezy wymienia¢
zadnych czesci tego zestawu ani nimi
manipulowac, zeby nie narazi¢ sie na
porazenie pradem. Peten opis spe-
cyfikacji elektrycznej znajdziesz na
naklejce umieszczonej na kablu
zasilajacym.
Przechowuj urzgdzanie w suchym
miejscu.
Dzieci oraz osoby z obnizong spraw-
noscig fizyczng lub psychiczng moga,
korzysta¢ z urzadzenia wytgcznie pod
kontrolg osob, ktore zagwarantujg im
bezpieczenstwo.
Urzadzenie powinno by¢ przechowy-
wane poza zasiegiem dzieci, aby mie¢
pewnosc¢, ze nie bedg sig nim bawic.
e \Wigczone urzadzenie nie moze mie¢
kontaktu z wtosami na gtowie, rzgsami,
wstgzkami itp., zeby nie doszto do
zranienia skory, a takze blokady lub
uszkodzenia urzadzenia.

Podstawowe informacje o depilacji
Wszystkie metody usuwania wtoskow
wraz z cebulkami mogg powodowac
wrastanie wtosow i podraznienia (np.
swedzenie, zaczerwienienie, dyskomfort)
w zaleznosci od kondycji skory i wiosow.
Jest to normalna reakcja, ktéra powinna
znikna¢ w krotkim czasie, ale moze by¢
nasilona w przypadku gdy wtosy sg
usuwane z cebulkami po raz pierwszy
albo przy wrazliwej skorze.

Jesli po uptywie 36 godzin skoéra nadal
jest podrazniona, zaleca sie wizyte u
lekarza. Zazwyczaj reakcja skory i
uczucie dyskomfortu ma tendencje do

zZnacznego zmniejszania sie przy
kolejnych zastosowaniach depilatora
Silk-épil. W niektorych przypadkach
zapalenie moze wystgpi¢, gdy bakterie
przenikng do skory (np. podczas
przesuwania depilatora po skorze).
Doktadnie czyszczenie gtowicy depila-
tora przed kazdym uzyciem zmniejsza
ryzyko wystapienia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczgcych zastosowania tego
urzgdzenia skonsultuj si¢ z lekarzem.

W nastepujgcych przypadkach depilator

moze by¢ stosowany tylko po wczeséniej-

szej konsultacji lekarskiej:

— egzema, rany, stany zapalne
spowodowane zapaleniem skory, np.
zapalenie mieszkow wiosowych
(ropiejgce mieszki wtosowe) lub zylaki,

— znamiona lub pieprzyki

— zmniejszona odpornos¢ skory np. przy
cukrzycy lub w czasie cigzy, choroba
Raynauda

— hemofilia lub brak odpornosci

Depilacja jest tatwiejsza i bardziej
komfortowa, gdy wtosy majg optymalna,
dtugosc: 2-5 mm. Jesli sg dtuzsze,
zaleca sig, aby najpierw je zgoli¢ (zobacz
sekcja B), a po tygodniu usung¢ odrasta-
jace wtoski depilatorem.

Odrastajgce delikatne wtoski czasami nie
moga sie przedostac na powierzchnie
skory. Regularne masowanie gabka (np.
po wzieciu prysznica) lub stosowanie
ztuszczajgcego peelingu pomaga
zapobiec wrastaniu wtosoéw, poniewaz
tagodny masaz usuwa naskorek, a wtedy
delikatne wtoski mogg wyrosna¢ na
powierzchnie.

Opis
1 Watki masujgce z nasadkami

2 Gtowica depilujgca z pgsetami
3 Przycisk zwalniajgcy gtowice



4 Wrtgcznik/wytgcznik z wbudowang,
lampka,

5 Gniazdko

6 Specjalny kabel zasilajgcy

7 Nasadka do okolic wrazliwych

8 Rekawica chtodzgca

Rekawica chtodzaca dla chtodzenia
skory (opcjonalnie)

Przy pierwszych depilacjach, jesli
posiadasz wrazliwg skore, zaleca sie
stosowanie rekawic chtodzacych (8).
Ich uzywanie jest zalecane przez
dermatologéw w celu zminimalizowania
podraznien skory.

e Upewnij sie, ze opakowanie zelu jest
gteboko zamrozone od co najmniej

2 godzin (dla pewnosci przechowuj zel
W zamrazarce).

Natoz zel na przezroczystg folie
rekawic chtodzacych. Uzywaj go tylko
w rekawicach.

Przezroczysta (chtodzacy) czesc
rekawic przyt6z do nogi.

Schtadzaj noge przez ok.30 sekund,
badz dtuzej jesli jest taka potrzeba.
Depiluj natychmiast schtodzony
obszar, tak jak jest to opisane ponizej.
Powtarzaj czynnos$¢ chtodzenia i
depilacji, dopoki nie zakonczysz
catego procesu.

Podczas depilacji upewnij sie, ze Twoja
skora jest sucha.

Wazne: Uzywaj chtodzacych rekawic na
tej samej czesci ciata nie dtuzej niz przez
2 minuty. Trzymaj z daleka od $wiatta
stonecznego. Nie uzywaj zelu, gdy
opakowanie jest uszkodzone. Pozbadz
sie zelu, gdy zuzyjesz opakowanie. Nie
uzywaj zelu, gdy wystepuije u Ciebie
nadwrazliwos$¢, uczulenie na zimno, lub
jesli Twoj skora cierpi na zaburzenia
czucia. Nie stosuj go réwniez w
przypadku choréb serca lub zaburzen
krazenia tetniczego.
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Jak depilowaé

e Skora musi by¢ sucha,
nienattuszczona i nienakremowana.

* Przed depilacjg zawsze upewnij sie,
czy gtowica depilatora (2) jest czysta.

Obrdé¢ urzadzenie, przesun wtacznik/
wytgcznik ustawiajgc w wybranej pozycji
(4):

Pozycja «I»: bardzo delikatna

Pozycja «lI»: bardzo skuteczna

Kiedy depilator jest wigczony, mrugajgce
Swiatetko wskazuje miejsce depilaciji.

Przed depilacjg potrzyj skore w celu
podniesienia krotkich wtoskow. Dla
otrzymania lepszych rezultatow, trzymaj
urzgdzenie pod katem prostym (90°) do
skory i uzywaj go w przeciwnym kierunku
do wzrostu wtoskéw. Masujgce kragzki (1)
stymulujg skore i przygotowujg witoski do
usuniecia, aby zapewnic¢ jeszcze wiekszy
komfort depilaciji.

Depilacja nég

Nogi nalezy depilowac od dotu do gory.
Podczas depilacji pod kolanem noga
powinna by¢ wyprostowana.

Depilacja pach i okolic bikini
Specijalnie dla depilacji miejsc niety-
powych, nasadka do okolic wrazliwych
(7) zostata dodatkowo wyposazona o
specjalna nasadke umiejscowiong w
gtowicy depilujgcej (2).

Zachowaj szczegolng ostroznosc przy
pierwszych depilacjach tych czesci ciata,
gdyz sg one szczegolnie narazone na bol.
Dlatego tez zaleca sig przed rozpocze-
ciem depilacji ustawienie przetgcznika w
pozyciji «I». Po wielokrotnym stosowaniu
depilacji odczuwanie bolu bedzie
mniejsze.

Przed depilacjg nalezy doktadnie umy¢
miejsca przeznaczone do depilacji, aby
oczyscic skore (np. z resztek dezodo-



rantu), potem dokfadnie osuszyc¢ reczni-

kiem. Podczas depilowania pachy nalezy
trzymac wysoko podniesiong reke, zeby

skora byta napieta, i kierowa¢ urzgdzenie
w rézne strony.

Czyszczenie

Po depilacji, odtgcz urzgdzenie od pradu,
usun masujgce krazki i wyczy$¢ gtowice
depilujgca, (2). Doktadnie wyczy$e
pesete uzywajac szczoteczki zanurzonej
w spirytusie.

Podczas czyszczenia mozesz obracac
pesete recznie. Aby usunac¢ gtowice
depilujgca, nacisnij przycisk zwalniajacy
gtowice (3)najpierw w lewo, potem

w prawo i zdejmij ja. Po czyszczeniu,
umiejscow gtowice depilujaca i krazki
masujgce ponownie w obudowie
depilatora.

Ten symbol oznacza, ze zuzytego
sprzetu nie mozna wyrzucac
tacznie z odpadami socjalnymi.
Zuzyty produkt nalezy zostawic¢

w jednym z punktow zbiorki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Odpowiednie przetworzenie zuzytego
sprzetu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko lub
zdrowie ludzi, wynikajgcym z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych w sprzecie.

Zastrzega sie prawo do dokonywania
zmian.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International
Operations SA z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1w
Szwaijcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24
miesiecy od daty jego wydania
Kupujgcemu. Ujawnione w tym
okresie wady bedg usuwane

bezptatnie, przez autoryzowany
punkt serwisowy, w terminie 14 dni
od daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu serwiso-
wego.

Kupujgcy moze wystac sprzet do
naprawy do najblizej znajdujacego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
lub skorzystac¢ z posrednictwa sklepu,
w ktorym dokonat zakupu sprzetu.

W takim wypadku termin naprawy
ulegnie wydfuzeniu o czas niezbedny
do dostarczenia i odbioru sprzetu.
Kupujgcy powinien dostarczy¢

sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegajg naprawom gwarancyjnym.
Naprawom gwarancyjnym nie
podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastepstwie okolicznosci,
za ktore Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci, w szczegolnosci
zawinione przez Poczte Polskg lub
firmy kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna
jedynie z dokumentem zakupu i
obowigzuje wytgcznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

. Okres gwarancji przedfuza sie o czas

od zgtoszenia wady lub uszkodzenia
do naprawy sprzetu i zwrotnego
postawienia go do dyspozycji
Kupujgcego.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje

czynnosci przewidzianych w

instrukcji, do wykonania, ktérych
Kupujgcy zobowigzany jest we
wiasnym zakresie i na wtasny koszt.
Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt
Kupujgcego wedtug cennika danego
autoryzowanego punktu serwisowego
i nie bedzie traktowane jako naprawa
gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie
jest niezbedne do usunigcia wady w
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ramach swiadczen objetych niniejszg

gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o

ktorych mowa w p. 6.

Gwarancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu

spowodowane w czasie jego

uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;
uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celow
innych niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania,
konserwacji, przechowywania
lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych
materiatdw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;
stwierdzenie faktu takiej
naprawy lub samowolnego
otwarcia plomb lub innych
zabezpieczen sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerébek, zmian
konstrukcyjnych lub uzywania
do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych;

c) czesci szklane, zaréwki,

oswietlenia;

d) ostrzaifolie do golarek oraz

materiaty eksploatacyjne.

Bez nazwy, modelu sprzetu i daty jego

zakupu potwierdzonej pieczatka i

podpisem sprzedawcy albo paragonu

lub faktury zakupu z nazwag i modelem
sprzetu, karta gwarancyjna jest
niewazna.

&

. Niniejsza gwarancja na sprzedany

towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujgcego wynikajacych z
niezgodnos$ci towaru z umowa,.



Cesky
Predtim, neZ zaCnete pfistroj pouZivat,

prectéte si pozorné cely navod na pouZiti
a peclivé jej uschovejte.

Dulezité upozornéni

¢ Z hygienickych diivod( dbejte na to,
aby tento pristroj kromé vas nepouzi-
vala Zadna jina osoba.

Tento pristroj je vybaven specialnim
sitovym privodem s integrovanym
bezpecnostnim sitovym adaptérem.
Zadnou z jeho ¢asti nevyménujte, ani

s ni nemanipulujte. Jinak hrozi nebez-
peci urazu elektrickym proudem.
Podrobné technické udaje jsou
uvedeny na typovém S§titku specialniho
sitového adaptéru.

Pristroj uchovavejte v suchu.

e Tento pfistroj neni ur€en pro pouZivani
détmi nebo osobami se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi €i duSevnimi
schopnostmi, pokud nejsou pod
dohledem osoby, zodpovédné za jejich
bezpecnost. Pristroj uchovavejte mimo
dosah déti tak, aby ho nemohly pouzivat
na hrani.

Zapnuty pfistroj nesmi nikdy pfijit do
kontaktu s vlasy na hlavé, fasami,
stuZkami ve vlasech, apod., aby
nedoslo k Urazu nebo zablokovani &i
poskozeni pristroje.

Obecné informace o epilaci

Pri v§ech zpusobech odstrafiovani
chloupku u kofink(l miZe dochazet k
zarGstani chloupk( a podrazdéni pokozky
(napf. svédéni, nepohodli a zarudnuti
pokoZky) v zavislosti na stavu pokoZzky a
chloupkd. Jde o normalni reakci, ktera
by neméla trvat dlouho. M(Ze byt v§ak
vyraznéjsi, pokud si chloupky u korinki
odstraniujete poprvé nebo pokud mate
citlivou pokoZku.

Jestlize vaSe pokozka vykazuje znaky
podrazdénii po 36 hodinach, doporucu-
jeme vam navstivit Iékare. Obecné plati,
Ze opakovanym pouZzivanim epilatoru
Silk-épil se reakce pokozky a pocit bolesti

vyrazné zmirfiuji. V nékterych pripadech
se pokoZzka muZze zanitit, pokud bakterie
proniknou do pokozky (napf. pfi pohybu
pristroje po pokoZce). Dlikladné vy¢isténi
epila¢ni hlavy pred kazdym pouzitim
riziko vzniku infekce minimalizuje.

Mate-li ohledné pouZzivani tohoto pristroje
jakékoli pochybnosti, porad'te se se svym
|Iékarem. V niZze uvedenych pripadech
byste méla pristroj pouZivat az po konzul-
taci s lékarem:

— ekzémy, poranéni, zanétlivé reakce
pokoZzky, jako je napf. folikulitida (zanét
vlasového vacku) a vyskyt kieCovych
zil,

— epilace v okoli matefskych znamének,

— sniZzenda imunita pokozky, napf. pfi
cukrovce, béhem téhotenstvi, pfi
Raynaudové syndromu,

— hemofilie nebo snizena imunita orga-
nismu.

Epilace je snadné&jsi a pohodIng&jsi, pokud
maji chloupky optimalni délku 2-5 mm.
KdyZz jsou chloupky delSi, doporu€ujeme
je nejdrive oholit (viz kapitola B) a po
tydnu krat$i dorustajici chloupky odstra-
nit epilaci.

Jemné, dorustajici chloupky nemusi
zarUstat do pokozky. Pravidelné pouZivani
masazni Zzinky (napt. po sprchovani) nebo
peelingu pomaha zarustani chloupku
zabranit. Takto se Setrné& odstrani horni
vrstva pokoZky a jemné chloupky se dosta-
nou na povrch.

Popis

Nastavec s masaznimi valecky
EpilaCni hlava s pinzetami
Uvolfiovaci tlacitka

Spinac¢ zapnuti / vypnuti se
zabudovanym osvétlenim
ZastrCka

Specialni sit'ovy ptivod
Nastavec pro citlivé partie
Ochlazovaci rukavice

AN =
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Ochlazovaci rukavice pro mozné
zchlazeni pokozky

P¥i prvnich epilacich nebo pokud mate
citlivou pokoZku, muZete pouzit
ochlazovaci rukavici (8), kterou
doporucuji dermatologové a ktera
pomaha redukovat pfipadné podrazdéni
pokoZky.

o Ujistéte se, Ze gelovy polstarek byl

v mrazaku (***) minimalné 2 hodiny

(abyste méla gelové polstarky vzdy po

ruce, mlzete je v mrazaku skladovat).

Gelovy polstarek viozte pod prusvitnou

folii ochlazovaci rukavice. PouZivejte

pouze s rukavici.

Prisvitnou (chladnou) stranu rukavice

si prilozte na nohu.

Nechte pokoZzku chladit 30 sekund,

v pripadé potieby déle.

e S epilaci ochlazené oblasti zacnéte
okamZit&, jak je popsano nize.

e Ochlazovani a epilaci opakujte, dokud

se neodstrani v§echny nezadouci

chloupky.

Pri epilaci dbejte na to, aby byla

pokoZka sucha.

DuleZité upozornéni: Ochlazovaci
rukavici nenechavejte na stejném misté
déle nez 2 minuty. UdrZujte mimo dosah
slunec¢nich paprskui. Gelovy polstarek
nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Likvidujte v ramci domovniho odpadu.
NepouZivejte, pokud jste hypersenzitivni,
mate alergii na chlad nebo trpite
senzorickymi poruchami pokozky,
kardiovaskularnim onemocné&nim nebo
cévnimi ob&hovymi poruchami.

Jak epilovat

e VaSe pokoZka musi byt sucha, zbavena
zbytkd mastnoty a krém(.

e Dbejte na to, aby byla epila¢ni hlava
(2) pred pouzitim Cista.

Pristroj zapnete posunutim spinace

zapnuti / vypnuti sm&rem nahoru (4):
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Rychlost «I»: extra Setrna epilace
Rychlost «II»: extra u€inna epilace
Pokud je pfristroj zapnuty, osvétleni vypi-
nace nasviti epilovanou oblast.

Prejed’te rukou po pokoZzce, aby se
nadzvedly kratké chloupky. Pro dosaZeni
optimalnich vysledk drzte pfistroj drzet
v pravém Uhlu (90°) k pokoZce a pohy-
bujte jim bez vyvijeni tlaku proti sméru
rastu chloupkd, ve sméru spinace.
Masazni valecky (1) stimuluji pokozku
pred odstranénim chloupkl i po ném -
pro extra Setrnou epilaci.

Epilace nohou

Epilaci zaCinejte od dolni ¢asti nohou a
postupujte smérem ze zdola nahoru.

Pri epilaci oblasti za kolenem drZte nohu
napnutou.

Epilace podpazi a linie bikin

Pro toto specifické pouziti byl navrzen
nastavec pro citlivé oblasti (7) jako
pridavny nastavec epilacni hlavy (2).
Uvédomte si, prosim, Ze zejména na
zacatku jsou prave tyto partie obzvlasté
citlivé na bolest. Proto doporuc€ujeme
pouZzit nastaveni rychlosti «I». Opakovanym
pouZivanim epilatoru bude pocit bolesti
ustupovat.

Pred epilaci si prislusné oblasti diikladné
ocCistéte, abyste odstranila zbytky
necistot (napf. deodorant). Poté Setrné
vysuste ru¢nikem. P¥i epilaci podpaZzi
drzte paZi napnutou smérem nahoru,
aby byla pokoZka napnuta a pristrojem
pohybujte raznymi sméry.

Cisténi

Po epilaci odpojte pristroj od elektrické
sité, sejméte masazni valecky a vycCistéte
epila¢ni hlavu (2). Dukladné vycistéte
pinzety pomoci Cisticiho kartacku,
namoceného v lihu. Pinzetové kotoucky
Cistéte kartaCkem a valeCek s pinzetami
pritom otacejte manualné.



Epila¢ni hlavu sejmete po stlaceni
uvoliiovacich tlacitek (3) na levé a pravé
strané&, poté hlavu sejméte. Po vycisténi
nasad’te epilacni hlavu a masazni valecky
zZpét.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebice je 78 dB(A), cozZ predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referencni akusticky vykon 1 pW.

—

Po skonc€eni zivotnosti nevyhazujte
tento vyrobek do bézného
domaciho odpadu. M(iZete ho
odevzdat v servisnim stfedisku
Braun nebo na pfisludném
sbérném misteé, zfizeném podle
mistnich predpist.

Zmény vyhrazeny.

Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek
s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zaruéni Ih(té bezplatné odstranime
v8echny vady pfristroje zapficinéné
chybou materialu nebo vyroby, a to bud’
formou opravy, nebo vyménou celého
pristroje (podle naseho viastniho
uvazeni). Uvedena zaruka je platna

v kazdé zemi, ve které tento pfistroj
dodava spolecnost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasleduijicich pripadu:
poskozeni zapficinéné nespravnym
pouzitim, béZné opotiebovani (napriklad
platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihavace), jakoZ i vady, které maji
zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pfistroje. Pokud opravu uskute&ni
neautorizovana osoba a nebudou-li
pouZity plvodni nahradni dily spole¢nosti
Braun, platnost zaruky bude ukoncena.

Pokud v zaruéni IhGté poZzadujete
provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfristroj s potvrzenim o nakupu

v autorizovaném servisnim stredisku
spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska
zaSlete.
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Slovensky

Pred pouZitim pristroja si pozorne
a dokladne precitajte navod na pouZzitie
a starostlivo si ho uschovajte.

Délezité upozornenia

e Z hygienickych dévodov dbajte na to,
aby tento pristroj, okrem vas, nepouZzi-
vala ina osoba.

Tento pristroj je vybaveny Specialnym
prevodnikom na nizke napatie (Special-
nym sietovym kablom so sietovym
adaptérom). Ziadnu jeho €ast’ nes-
miete menit’ ani ho rozoberat’, inak by
mohlo dojst’ k Urazu elektrickym pru-
dom. Podrobné technické Specifi-
kacie sa nachadzaju na Specialnom
sietovom kabli.

Pristroj udrZujte suchy.

e Tento pristroj nie je ur€eny det'om

ani osobam so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nost’ami, ak na ne nedohliada osoba
zodpovedna za ich bezpecnost'.
Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti,
aby ho nemohli pouzivat’ ako hra¢ku.
Zapnuty pristroj sa nikdy nesmie
dostat’ do kontaktu s vlasmi na hlave,
mihalnicami, so stuZzkami vo vlasoch

a pod., aby nedoslo k trazu alebo
zablokovaniu, ¢i poSkodeniu pristroja.

VSeobecné informacie o epilacii

Pri v8etkych sp6soboch odstrafiovania
chipkov pri korienkoch sa méze objavit’
vrastanie chipkov do pokozky a podraz-
denie (napr. svrbenie, nepohodlie a
zacervenanie pokozky) v zavislosti od
stavu vasej pokoZky a chipkov.

Ide o normalnu reakciu, ktora by nemala
dlho trvat’, ale méze byt’ vyraznejsia, ked’
si chipky pri korienkoch odstratiujete
prvykrat alebo mate citlivi pokoZku.

Ak pokoZka preukazuje znaky
podrazdenia aj 36 hodin po epilacii,
odporucame vam navstivit’ lekara. Vo
v8eobecnosti plati, Ze opakovanym
pouZzivanim epilatora Silk-épil sa reakcia
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pokoZky a pocit bolesti vyrazne zmier-
fuju. V niektorych pripadoch mdze dojst’
k zapalovym prejavom, ked’ baktérie
prenikn do pokoZky (napr. pri pohybe
pristroja po pokoZzke). Dékladnym
vycCistenim epilacnej hlavy pred kazdym
pouZitim minimalizujete riziko vzniku
infekcie.

Ak mate akékolvek pochybnosti o

pouZivani tohto pristroja, porad’te sa

s vasim lekarom. Za nizSie uvedenych

okolnosti by ste pristroj mali pouzivat’ iba

po konzultacii s lekarom:

— ekzémy, poranenia, zapalové reakcie
pokoZky, ako napriklad folikulitida
(zapal vlasového mieSka) a vyskyt
kr&ovych Zil,

— epilacia v okoli koznych znamienok,

— zniZena imunita pokoZky, napr. pri
cukrovke, pocas tehotenstva a pri
Raynaudovom syndrome,

— hemofilia alebo nedostatocna imunita.

Epilacia je jednoduchSia a pohodinejsia,
ak maju chipky optimalnu dizku 2-5 mm.
Ak st chipky dlhsie, odporugame, aby
ste ich najskoér oholili (pozri €ast’' B) a po
tyZzdni epilovali kratSie, novovyrastené
chipky.

Jemné chipky, ktoré znova vyrastt, mézu
vrastat’ do pokoZky. Pravidelné pouzivanie
masaznych $pongii (napr. po sprchovani)
alebo telového peelingu pomaha
predchadzat’ vrastaniu chipkov do
pokoZzky, pretoZe jemny masazny pohyb
odstraniuje vrchnu vrstvu pokozky

a jemné chipky sa tak dostant na povrch.

Popis

1 Nadstavec s masaznymi val¢ekmi
2 Epila¢na hlava s pinzetami

3 Tlacidla na uvolnenie hlavy



IN

Spinac¢ zapnutia/vypnutia so
zabudovanym osvetlenim

ZastrCka na konektor sietového kabla
Specialny siet'ovy kabel

Nadstavec na epilaciu citlivych oblasti
Chladiaca rukavica

o~ O

Chladiaca rukavica pre optimalne
chladenie pokozky

Na niekolko prvych epilacii, alebo ak
mate citliva pokoZzku, mbzete pouzit’
chladiacu rukavicu (8), ktoru
dermatoldgovia odporucaju ako
pomdcku na zmiernenie mozného
podrazdenia pokoZky.

e Gélové vrecuSko nechajte v mraznitke
(***)aspon 2 hodiny (vyhodné je
uchovavat’ gélové vrecuska
v mraznicke stale).

e Géloveé vrecusko vloZte pod priehladnu

foliu rukavice. PouZivajte ho iba spolu

S rukavicou.

Priehladnu (chladnu) stranu rukavice si

poloZte na nohu.

e Pokozku ochladzujte priblizne 30

sekund, v pripade potreby aj dlhSie.

Schladenu pokoZku za&nite okamZite

epilovat’.

e Chladenie a epilaciu opakujte dovtedy,

kym epilécia nie je hotova.

Uistite sa, Ze pokoZka je pocas epilacie

sucha.

Upozornenie: Chladiacu rukavicu
nenechavajte na rovnakom mieste dihSie
ako 2 minuty. Chrarite pred sinkom.
Géloveé vrecusko nepouZivajte, ak je
poSkodené. Vyhod'te ho ako sucast’
bezného odpadu domacnosti. Chladiacu
rukavicu nepouzivajte, ak ste nadmerne
citliva, alergicka na chlad, ak sa vasa
pokoZka vyznacuje senzorickymi
poruchami, alebo ak trpite srdcovymi
ochoreniami alebo poruchami krvného
obehu.

Ako epilovat’

e VaSa pokozka musi byt sucha a
zbavena zvySkov mastnoty a telovych
mliek.

e Pred zaCatim sa uistite, Ze epilatna
hlava (2) je Cista.

Epilator zapnite posunutim spinaca
zapnutia/vypnutia (4) smerom hore:
Poloha «I»: extra jemna epilacia

Poloha «lI»: extra u€inna epilacia

Ked’ je epilator zapnuty, svetlo zo spinaca
osvetluje epilovanu oblast'.

PokoZku najskor posuchajte, aby ste
nadvihli kratke chipky. Pre optimalny
vysledok epilacie drzte epilator v pravom
uhle (90°) k pokoZke a bez vyvijania tlaku
ho postvajte proti smeru rastu chipkov,
v smere spinata. Masazne valCeky (1)
stimuluju pokoZku pred odstranenim aj
po odstraneni chipka pre extra jemny
zazitok z epilacie.

Epilacia néh

Nohy si epilujte smerom zdola nahor. Pri
epilacii oblasti za kolenom drZte nohu
vystretu.

Epilacia podpazusia a linie plaviek

Na toto Specifické pouZitie sme vyvinuli
nadstavec na epilaciu citlivych oblasti
(7), ktory sa ako pridavny nadstavec
nasadzuje na epilacnu hlavu (2).
Uvedomte si, prosim, Ze najma na
zaCiatku su tieto telesné partie obzvlast’
citlivé na bolest’. Preto odporuame
zacat’ epilaciu so spinatom v polohe «I».
Pri opakovanom pouzivani epilatora bude
pocit bolesti ustupovat'.

Pred epilaciou prislusné oblasti dékladne
ocistite, aby ste odstranili zvySky necistot
(napr. dezodorant). Potom ich dékladne
vysus$te uterakom. Pri epilacii podpazusia
drzte ruku vystretu nahor, aby pokoZzka
bola napnuta, a epilatorom pohybujte
réznymi smermi.
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Cistenie

Po epilacii odpojte epilator z elektrickej
siete, zloZte nadstavec s masaznymi
valCekmi a epilacnu hlavu (2) vycistite.
Pinzetovy valCek dokladne vycistite
pomocou Cistiacej kefky namocene;j

v liehu. PocCas Cistenia mbZete valCek

s pinzetami manualne otacat’.

Epilacnu hlavu zloZite tak, Ze stlaCite
tlacidla na uvolnenie hlavy (3) na lavej

a pravej strane epilatora a potiahnete. Po
vycisteni dajte epilacnl hlavu a masazne
valCeky spat’ na epilator.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebita je 78 dB(A), o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

nevyhadzujte ako sucast’ bezného
odpadu domacnosti. Odovzdat’ ho
moZete v servisnych strediskach
Braun alebo na prislusnych zbernych
miestach vo vasej krajine zriadenych
podla miestnych predpisov a noriem.

Vyrobok po skon&eni jeho Zivotnosti E

Pravo na zmeny vyhradené.
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Zaruka

Poskytujeme dvojro&nu zaruku na
vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru€nej lehote bezplatne
odstranime v3etky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho
vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kaZzdom &tate, v ktorom tento
pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo
jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov:
poskodenie zapriCinené nespravnym
pouzitim, normalne opotrebovanie
(napriklad platkov holiaceho strojceka
alebo puzdra zastrihavaca), ako aj
poruchy, ktoré maju zanedbatelny ucinok
na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak
opravu uskutoni neautorizovana osoba
a ak sa nepouziju pévodné nahradné
sucCiastky spolo¢nosti Braun, platnost’
zaruky bude ukon&ena.

Ak v zaru¢nej lehote pozadujete
vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe

v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska
zaSslite.



Magyar

Keérjuk, hogy a hasznalat megkezdése
el6tt figyelmesen olvassa at a hasznalati
utmutatot, és emlékeztetoként rizze
meg azt!

Figyelem!

e Higiéniai okokbol kérjik, hogy ne adja
kolcson a készliléket masoknak!

A készuléket egy kuldnleges, integralt,
alacsony feszliltségi csatlakozoka-
bellel 1attuk el. Egyik alkatrészét se
cserélje le vagy alakitsa at, ellenkez6
esetben az aramutés veszélye allhat
fenn! A mliszaki adatokat a csatlako-
zb6kabelen tuntettik fel. A csatlako-
z6kabel hasznalhatd barmilyen
valtéaramu halozatban.

A készuléket tartsa szarazon.

A készuléket gyermekek, mozgas-
sérlltek, szellemi vagy értelmi fogyaté-
kos személyek kizarolag a biztonsa-
gukert felel6s felligyelet mellett
hasznaljak! Altaldban javasoljuk, hogy
a késziiléket tartsa gyermekektol
elzarva! A késziiléket gyermekek
jatékra ne hasznaljak.

Baleset, illetve a készlilék megsértlé-
sének vagy elzarédasanak elkertilése
érdekében kérjuk, hogy Ugyeljen arra,
hogy a készlilék bekapcsolt allapotban
soha ne kerljon kontaktusba hajjal,
szempillaval, hajpanttal stb!

Altalanos tudnivalok az epilalasrol
Minden, a sz6rszal gydkerétdl torténd
szortelenitési eljaras eredményezhet
bdrirritaciot (pl. viszketést, kellemetlen
érzést, borpirt) — fliggden a boér
érzékenységétol és a szbrszalak
erésségétol. Ez természetes reakcio,
amelynek rovid id6 alatt meg kell sz(innie.
Erzékeny bér esetén az irritacio erésebb
lehet az els6 néhany alkalommal.

Amennyiben 36 o¢ra elteltével még mindig
észlelhet6 borirritacio, javasoljuk, hogy
forduljon szakorvoshoz! Altalaban a
boérreakciok és a fajdalomérzet a Silk-épil

tobbszori hasznalata soran jelentsen
csOkken.

Bizonyos esetekben — pl. amikor
korokozo kerlil a bérbe - gyulladas
alakulhat ki (példaul a készilék borrel
valo érintkezése soran). Az epilatorfej
alapos tisztitasa minden egyes epilalast
megel6zéen csokkenti a fertbzés
kockazatat.

Amennyiben a készulék hasznalataval
kapcsolatban kérdése mertilne fel, kérje
ki szakorvosa véleményét! Az alabbi
esetekben a késziiléket csak bérgyogyas-
szal torténd konzultacio utan hasznalja:

— ekcéma, sebes bor, gyulladasos
bérreakcio pl. folliculitis (gennyes
szortiszdgyulladas), visszértagulat,

— szemolcsok kornyékeén,

— abor csokkent ellenalloképessége pl.
cukorbetegség, terhesség, Raynaud
kor, vérzékenység, kandida vagy az
immunrendszer elégtelensége.

Koénnyebb és kényelmesebb az epilalas,
ha a sz6rszal hossza 2-5 mm koz6tt van.
Amennyiben a sz6rszalak ennél hosszab-
bak, javasoljuk, hogy el6sz6r borotvalja
le azokat, (lasd: B fejezet) majd 1-2 hét
elteltével az ujranbveked6 szalak mar
epilalhatoak lesznek.

El6fordulhat, hogy némelyik ujrano-
vekedod vékony sz6érszal nem képes a
bérfelszinre torni. Masszirozészivacs
rendszeres haszndlata (pl. zuhanyozas
utan), vagy a bérradirral torténd
hamlasztas segit megeldzni a befelé
novekvd szérszalak kialakulasat, mivel

a gyengéd dorzsolés eltavolitja a bor
legfels6 hamrétegét, igy az tjrandvekedd
szbrszalak képesek a bérfelszinre torni.

Termékleiras

1 Massziroz6gorgo kiegészitd

2 Epilatorfej csipeszekkel

3 Kioldbgomb

4 Be/kikapcsold gomb beépitett fénnyel
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5 Halozati bemenet

6 Killnleges csatlakozokabel

7 Sapka az érzékeny teriiletekhez
8 Husitdkesztyl

Hiisitokesztyii a bor hiisitéséhez —
opcionalis

Az elso epilalaskor, vagy amennyiben
bére érzékeny, hasznalhatja a
bérgyogyaszok altal javasolt
hlsitokeszty(it (8), amely segit a
lehetséges borirritacio csokkentésében.

e Helyezze a zseléparnat legalabb

2 ¢rara a fagyasztészekrénybe (hogy

mindig kéznél legyen, célszer( a

zseléparnakat eleve ott tarolni).

Helyezze a zseléparnat a hiisitokesztyl

aljan kialakitott atlatszo foliaba.

A jégzselét csak a kesztylivel egyultt

hasznalja!

e Tegye a hisitdkesztyt az atlatszo folia
fel6li (hideg) oldalaval a labara.

e Kb. 30 masodpercig hiitse a

boérfellletet, amennyiben sziikséges,

valamivel hosszabb ideig is rajta

hagyhatja.

A lenti leirasnak megfeleléen lasson

hozzéa a hisitett borfelllet

epilalasahoz.

A hisités-epilalals miveletét ismételje

meg mindaddig, amig nem végzett a

teljes szOrtelenitéssel.

Az epilalas soran fontos, hogy a

borfelllet szaraz legyen.

Fontos: Ne helyezze a hiisitokesztyt

2 percnél tovabb ugyanarra a bérfeliletre!
Naptol tartsa tavol. A sértilt zseléparnat
ne hasznalja tovabb, dobja haztartasi
hulladékba. A hisitbkeszty(it ne alkalmaz-
za, amennyiben On hiperérzékeny vagy
allergias a hidegre, illetve ha sziv- és
érrendszeri megbetegedésnek, vagy
keringési zavaroknak kdszonhetben bore
érzékzavarban szenved.
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Hogyan epilaljunk?

e Az epilalando borfeliilet legyen szaraz,
és krémiill. olajmentes.

e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy az epilator fej (2) tiszta.

A készulék mikodtetéséhez kapcsolja be
a be/kikapcsold gombot (4):

Az extra kiméletes izemmodhoz allitsa a
készuléket az «I»-es pozicidba.

Az extra hatékony izemmodhoz allitsa a
készuléket a «lI»-es pozicidba.
Bekapcsolt allapotban a kapcsoldgomb
fénye vilagitja meg az epilalando6
boérfellletet.

A rovid szérszalak felemeléséhez
dorzsolje at a bérét. Az optimalis
teljesitmény elérése érdekében, tartsa a
késziiléket a megfeleld, a bor felliletére
meroleges, (90°-0s) szogben. Vezesse
Vvégig a készlléket nyomas nélkil egy
lassu, de folyamatos mozdulatsorral a
sz6r novekedési iranyaval ellentétesen,
a kapcsologomb iranyaban. Az extra
gyengéd epilalas éiményéért, a mas-
szirozogorgok (1) a szérszalak eltavo-
litasa el6tt és utan stimulaljak a bort.

Alabak epilalasa

Az epilalast az also labszaron kezdje, és
innen haladjon folfelé. A térdhajlat
epilalasanal tartsa labait egyenesen és
kinyujtva.

A hénalj és a bikinivonal epilalasa

Az érzékeny terlletek szdrtelenitésére
tervezett sapkat (7) kifejezetten e célbol
fejlesztették ki, amely oopcionalisan az
epilatorfejre (2) helyezheto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a honalj
és bikinivonal tertiletei — kilonoésen az
els6 epilalasoknal — fokozottan érzéken-
yek a fajdalomra. Javasojuk ezért, hogy
az els® hasznalat soran a késztiléket
«|»-es fokozaton alkalmazza. Tobbszori



hasznalat utan a fajdalomérzet megszinik.
Epilalas el6tt alaposan mossa le a boérfe-
lUletet, eltavolitva ezzel minden szen-
nyezédést (pl. dezodorok maradvanyait),
majd torélkozével Gvatosan itassa fel rola
a nedvességet. A honalj epildlasa kozben
emelje a karjat a magasba hogy a bér
feszes legyen, majd a készUléket tobb
iranybdl is vezesse végig az epilalando
fellleten.

Tisztitas

Az epilalast kdvetden huzza ki a készilé-
ket a konnektorbdl, tavolitsa el a masszi-
rozogorgdket, majd tisztitsa meg az epila-
torfejet (2), Alkoholba martott kefével
tisztitsa meg alaposan a csipeszeket.

A mivelet kdzben forgassa a csipeszsort
manualisan.

Az epilatorfej eltavolitdsahoz nyomja meg
a jobb- és baloldali kiold6 gombokat (3),
majd huzza le azt. A tisztitast kdvetben
helyezze vissza az epilatorfejet és a
masszirozogorgoket a készullékre.

Keérjuk, hogy a készuléket annak
hasznos élettartama elteltével ne a
haztartasi hulladékgyjtébe dobja
ki! A készliléket leadhatja barmely
Braun markaszervizben, vagy az erre a
célra kijelolt gyjtéhelyen.

A valtoztatas joga fenntartva!

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tarté
garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-idészakon belil minden
anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy
javitva, vagy cserélve a készlléket. Ez a
garancia minden olyan orszagra kiterjed,
ahol a készilék a Braun vagy annak
kijelolt viszontelado6ja forgalmazasaban
kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezbket:
nem rendeltetésszer(l hasznalat miatt
bekovetkez6 karosodas; kopas és
elhasznalédas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készllék érteke
és mikodése szempontjabol
elhanyagolhato jelleg( hibak. A garancia
érvényét veszti, ha a javitast erre nem
jogosult személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-idészakon bellili javitashoz
adja le vagy kildje el a teljes késziiléeket
a vasarlaskor kapott szamlaval egyitt
valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizk6zpontnak vagy a vasarlas
helyén.
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Hrvatski

Molimo vas da prije uporabe uredaja
paZljivo procCitate ove upute i sacuvate ih
za buduce potrebe.

Vazno
¢ |z higijenskih razloga ne dijelite ovaj
uredaj s drugim osobama.
e QOvaj uredaj ima ugraden posebni sigur-
nosni niskonaponski adapter. Nemojte
mijenjati ili samostalno rukovati bilo
kojim dijelom adaptera, jer se tako
izlaZzete opasnosti od strujnog udara.
Specifikacije u vezi elektri¢ne energije
otisnute su na posebnom sigurnosnom
niskonaponskom adapteru.
Ovaj uredaj ne smije do¢i u kontakt
s vodom.
Ovaj uredaj nije namijenjen za upo-
trebu djeci ili osobama sa smanjenim
fizi€kom i mentalnim sposobnostima,
osim ako nisu pod nadzorom osobe
koja je zaduZena za njihovu sigurnost.
Opcenito, preporucujemo da ovaj
uredaj drzite van dosega djece kako
se ne biigrala s njime.
Kad je uklju¢en, uredaj nikada ne
smije do¢i u dodir s vaSom kosom,
trepavicama, vrpcama, itd. kako bi se
sprijecila bilo kakva ozljeda kao i da bi
se sprijeCilo blokiranje ili oStecivanje
uredaja.

Opcenite informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlagica mogu
dovesti do urastanja dlacica i iritacije
(npr. peckanja, boli, crvenila koZe i sl.),
a mogucnost takve reakcije prvenstveno
ovisi o stanju koZe i dlacica. To je nor-
malna reakcija i trebala bi brzo prestati,
no ako uklanjate dlacice epilatorom po
prvi put ili imate osjetljivu koZu, reakcija
zna biti i malo ja¢a od uobiCajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati,
preporu¢ujemo vam da posjetite svog
lije€nika. Opc¢enito se iritacija koZe, kao
i osjec¢aj boli s v.remenom, uz stalno
koristenje epilatora Silk-épil, znatajno

28

smanjuju. U nekim slu€ajevima zna doci
do manje koZne upale kao posljedice
kontakta s bakterijama (npr. dok uredaj
klizi niz koZu). Redovito detaljno €is¢enje
glave uredaja prije upotrebe umnogome
¢e smanijiti rizik infekcije.

Imate li nekih dvojbi u pogledu koristenja
ovog uredaja, razgovarajte sa svojim
lije€nikom. Prije koriStenja uredaja oba-
vezno je konzultirati lije¢nika u slu€aju:

— ekcema, rana, upalnih kozZnih procesa
kao Sto je foliculitis (gnojna upala
folikula) i pro&irenih vena,

— ispupCenih madeza,

— smanjenog imuniteta koZe, npr.
dijabetesa mellitusa, tijekom trudnoce,
Raynaudove bolesti,

— hemofilije ili nedostatka imuniteta.

Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada
su dlacice optimalne duZine, odnosno
2-5 mm. Ako su dlacice duZe, preporucu-
jemo da ih prvo obrijete (pogledajte
odlomak B), pa ih epilirate tjedan do dva
kasnije, kad malo izrastu.

Nove tanke dlacice ponekad ¢e ostajati
ispod povrsine koZe. Redovita upotreba
spuZvi za masaZzu (npr. nakon tusiranja) ili
peelinga za uklanjanje mrtvih povr3inskih
stanica umnogome ¢e pomoci u spreca-
vanju urastanja dlacica, jer fino trljanje
skida gorniji sloj koZe pa se dlacice mogu
probiti do povrSine.

Opis

1 Nastavak s masaznim kotaci¢ima

2 Epilacijska glava s pincetama

3 Mehanizam za otpuStanje

4 Prekidac za ukljuCivanje/iskljuCivanje

5 Uti¢nica

6 Posebni sigurnosni niskonaponski
adapter

7 Nastavak za osjetljiva podrucja

8 Rukavica za hladenje



Rukavica za hladenje kozZe

Za prvih par epilacija ili ako imate
osjetljivu koZzu moZete koristiti rukavicu
za hladenje (8), koju i dermatolozi
preporucuju za ublaZzavanje moguce
iritacije kozZe.

e Neka paketi¢ s gelom stoji u dubokom
zamrzivacu (***) najmanje 2 sata
(inace, da ne morate misliti na to,
paketice moZete i stalno drzati u
zamrzivacu).

Stavite paketi¢ s gelom ispod prozirne
folije na rukavici. Koristite ga iskljucivo
S rukavicom.

PoloZite rukavicu na nogu, tako da je
prozirni (hladni) dio u kontaktu s
koZzom.

Hladite koZu oko 1/2 minute; a moZete
i duZe ako je to potrebno.

¢ Odmah epilirajte ohladeni dio koZe u
skladu s uputama za epilaciju.
Ponavljajte izmjeni¢no hladenje i
epilaciju do kraja.

Pripazite da koZa bude suha dok se
epilirate.

Vazno: Hladenje pojedinog dijela koZze
rukavicom ne bi smjelo trajati duze od 2
minute. Rukavicu za hladenje nemojte
izlagati suncu. Nemojte je koristiti ako je
oStecena. Odlozite je zajedno s kuénim
otpadom. Rukavicu nemojte koristiti ako
ste hiperosjetljivi, alergi¢ni na hladnocuili
ako imate problema s osjetom topline/
hladnoc¢e na koZi, npr. u slu€aju sréanih ili
cirkulacijskih problema.

Kako se epilirati

e VaSa koZa mora biti suha i nemasna.
e Prije poCetka epilacije provjerite je i
epilacijska glava Cista (2).

Pritisnite prekidac za uklju€ivanje/
isklju€ivanje (4) kako biste ukljugili uredaj:
Odaberite «I» — za izuzetno njeznu
epilaciju

Odaberite «lI» — za izuzetno u€inkovitu
epilaciju

Dok god je uredaj ukljucen, svjetlo ¢e
osvjetljivati podrucje koje epilirate.

Protrljajte koZu kako biste podigli kratke
dlacgice. Kako bi epiliranje bilo §to bolje,
preporucujemo da drZite uredaj pod
pravim kutem (90°) u odnosu na koZu.
Pomicite ga polako i bez ikakvog pritiska,
u smjeru suprotnom od rasta dlacica,
odnosno u smjeru prekida¢a. Masazni
kotacici (1) stimuliraju koZu, ne samo
prije nego i poslije uklanjanja dlacice, te
na taj nacin Cine depilaciju jo$ njeZnijom.

Epilacija nogu

Epilirajte noge od gleZnjeva prema gore.
IspruZite nogu kada epilirate podrucje iza
koljena.

Epilacija pazuha i bikini-zone

Za ovu posebnu namjenu, razvili smo
nastavak za epilaciju osjetljivih dijelova
tijela (7), koji se moZe postaviti na
epilacijsku glavu (2).

Molimo imajte na umu da depiliranje ovih
zona moZe biti podosta bolno, posebno
prvih nekoliko puta. S vi.emenom, ako
stalno koristite epilator, osjecaj boli
znacajno ¢e se smanijiti.

Prije epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno ¢iste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransai sl.). Zatim ih
paZljivo osusite ru¢nikom — nemojte trljati
koZu vec je osusite tapkanjem. Kada
epilirate pazuh podignite ruku tako da je
koZa u potpunosti rastegnuta i pomicite
aparat u razli¢itim smjerovima.

Ciséenje

Nakon epilacije iskljucite uredaj iz struje,
skinite masaZne kotaci¢e i ocistite
epilacijsku glavu (2). Dio s pincetama
temeljito ocistite Cetkicom prethodno
uronjenom u alkohol. Tijekom &iS¢enja
moZete polako rukom okretati valjak s
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pincetama. Kako biste skinuli epilacijsku
glavu, pritisnite mehanizam za otpustanje
(3) s lijeve i desne strane i povucite glavu
prema gore. Nakon &i$¢enja vratite
epilacijsku glavu i masazne kotacice
natrag na kuciste uredaja.

Na kraju radnog vijeka ovog

uredaja, nemojte ga odlagati K
zajedno s ku¢nim otpadom. —
OdloZiti ga moZete u Braunovim
servisnim centrima, kao i na mjestima
predvidenima za prikupljanje takvog
otpada u va3oj zemlji.

Podlozno promjenama bez prethodne
najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno
razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno c¢emo
otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja
do koje je doslo zbog zamora materijala
ili pogreSaka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.
Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u
kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu
zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u slu¢aju
tro8enja mreZice na uredaju za brijanje),
kao i o8te¢enja koja imaju neosporan
utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke
vr§e neovlastene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja
zatrebate servis, donesite ili posaljite
cijeli uredaj zajedno s raCunom na adresu
Braunovog ovlastenog servisnog centra.
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Servisna mjesta:

Postovani, u koliko niste u moguc¢nosti
rijeSiti Vas problem putem priloZzene
servisne mreze, molimo Vas da nazovete
broj 091 66 01 777 kako bi dobili daljnje
upute.

Singuli d.o.o., 10000, Zagreb,
Primorska 3, @ 013772644, 016601777
Elektromehanicarski obrt
»Markovi¢“, 42000, Varazdin, K.Filica 9,
@ 042210588

Elektromehanicarski obrt
»Markovié®, 42240, lvanec,

Mirka Maleza 39, D 042784299
ELMIN vl. BoZidar Jakupanec,

48350, Burdevac, Rudera Boskovi¢a 20,
@ 048813365

Obrt za trgovinu i servis ,,JeZi¢ color
servis® vl. Alen Juri¢, 43000, Bjelovar,
Petra Zrinskog 13, @ 043243500
TI-SAN d.o.0., 33000, Virovitica,
Strossmayerova 9, @ 033800400
G-SERVIS d.o.o0., 33520, Slatina,
Grigora Viteza 2, @ 033552529
Kumex d.o.o0., 31000, Osijek, Prolaz J.
Leovi¢a 5, D 031373444

Konikom d.o.0., 31000, Osijek,
Jablanova 43, @ 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica,

34310, Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6,

@ 034252000

Sori¢ elektronika, 44000, Sisak, A.
Stracevica 35, @ 044549117
E.E.K.A., 51000, Rijeka, Bastijanova 36,
@) 051228401

Culig d.o.o., 47000, Karlovac, Banija 2,
@ 047415955

Tehno - Jel€i¢, vl. Josip Jeléi¢, 22000,
Sibenik, 8. DAL. UDAR. BRIGADE 71,

@ 022340229

ALTA d.o.0., 23000, ZADAR,
Vukovarska 3¢, @ 023327666

Merc & Dujmovié, 21000, SPLIT, Alojza
Stepinca 6, @ 021537780



Slovenski

Prosimo, da pred uporabo pozorno in

v celoti preberete navodila za uporabo
in jih shranite, da vam bodo na voljo tudi
v prihodnje.

Pomembno
¢ |z higienskih razlogov ni priporocljivo,
da aparat uporablja ve€ oseb.
Aparat je opremljen s posebno
priklju€no vrvico z vgrajenim varnost-
nim nizkonapetostnim napajanjem. Ne
menjajte in ne spreminjajte nobenega
njegovega dela. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost elektricnega udara.
Podrobnej$a elektri¢na specifikacija je
na tipski ploscici na posebni priklju¢ni
Vrvici.
e Pazite, da aparat ne pride v stik z vodo
Otroci in ljudje z zmanj$ano fizi¢no,
zaznavno ali duSevno sposobnostjo
lahko uporabljajo aparat le pod nadzor-
stvom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Aparat hranite izven
dosega otrok, da je zagotovljeno, da
se z njim ne igrajo.
e Ko je aparat vklju¢en, ne sme priti

v stik s trepalnicami ali lasmi na glavi,

trakovi ipd., ker se lahko poSkodujete

ali povzrocite $kodo na aparatu.

Splos$ne informacije o postopku
epilacije

Pri vseh metodah odstranjevanja dlacic
pri korenini se lahko zgodi, da za&nejo
dlacice rasti navznoter, pojavi pa se
lahko tudi razdraZenost koZe (srbenje,
neprijeten ob¢utek ali pordela koza),

kar je odvisno od stanja koze in dlacic.
To je povsem normalna reakcija, ki kmalu
izzveni. Vendar je lahko pri prvih postop-
kih odstranjevanja dlacic z epilatorjem in
pri obcutljivi kozi ta reakcija bolj izrazita.
Ce je po 36-ih urah koza $e vedno
razdrazena, vam priporo¢amo, da se
posvetujete s svojim zdravnikom. Na
splo$no velja, da se reakcija kozZe in
obc&utek bolec€ine po veckratni uporabi

Silk-épila ob&utno zmanjsata. V nekaterih
primerih se lahko pojavi vnetje koZe, e
vanjo prodrejo bakterije (npr. ko z epila-
torjem drsite preko koZe). S temeljitim
CiSCenjem glave epilatorja pred vsako
uporabo boste ob&utno zmanjsali tvega-
nje infekcij.

Ce ste vdvomih glede uporabe aparata,
se posvetujte z zdravnikom. V naslednjih
primerih se pred uporabo epilatorja
obvezno posvetujte z zdravnikom:

— Ce imate ekcem, rane, vnetne reakcije
kozZe (npr. folikulitis - gnojno vnetje
foliklov), kréne Zile

— okrog znamen;,

— pri zmanjSani odpornosti koZe, npr.
zaradi sladkorne bolezni, Raynaudove
bolezni, med nosecnostjo,

— &e imate hemofilijo ali imunsko
pomanijkljivost.

Pri optimalni dolzini dlacic (2-5 mm) je
epilacija enostavnejSa in manj neprijetna.
Ce so va$e dlacice dalj$e, vam pripo-
ro¢amo, da jih najprej obrijete (glejte
poglavje B), nato pa krajSe dlacice, ki po
enem tednu ponovno zrastejo, odstranite
z epilacijo.

Lahko se zgodi, da tanke dlacice, ki
zrastejo po epilaciji, ne morejo prodreti
skozi koZo. Redna uporaba masaznih
gobic (npr. po prhanju) ali pilingov za
odstranjevanje odmrlih celic pomaga
preprediti vras€anje dladic, saj z neznim
drgnjenjem odstranite zgornjo plast kozZe
in tako dlacice laZje prodrejo na povrsje.

Opis
1 Nastavek z masaznimi valjCki
2 Epilacijska glava z enoto s pincetami
3 Tipki za sprostitev
4 Stikalo za vklop / izklop z vgrajeno
lu¢ko
5 Vtitnica
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6 Posebna priklju¢na vrvica
7 Nastavek za obcutljive predele
8 Hladilna rokavica

Hladilna rokavica, s katero lahko po
Zelji hladite koZo

Za prvih nekaj postopkov epilacije ali e
imate obcutljivo koZo, lahko uporabite
hladilno rokavico (8), ki jo dermatologi
priporocajo za pomoc¢ pri zmanjSanju
morebitnega draZenja koze.

® VloZek z gelom mora biti v zamrzovalniku
(***) vsaj 2 uri (prikladno je, €e vlozke z
gelom hranite kar v zamrzovalniku).
VloZek z gelom vstavite pod prozorno
folijo hladilne rokavice. Uporabljajte ga
samo skupaj z rokavico.

Prozorno (hladno) stran rokavice
poloZite na nogo.

e Obmocje na nogi hladite priblizno

30 sekund, po potrebi tudi vec.

Na ohlajenem obmocju koZe takoj
izvedite epilacijo, kot je opisano
spodaj.

Ponavljajte postopek hlajenja in
epilacije, dokler ne kon&ate.

e Med epilacijo mora biti koZa suha.

Pomembno: Hladilne rokavice ne smete
drZati na istem obmocju ve¢ kot 2 minuti.
Zascitite pred sonéno svetlobo.
PoSkodovanih vioZkov z gelom ne smete
uporabiti. OdvrZete jih lahko med
gospodinjske odpadke. Ne uporabljajte
hladilne rokavice, Ce ste preobcutljivi,
alergi¢ni na hlad ali Ce trpite zaradi
senzori¢ne motnje koze, srénih bolezni
ali motenj krvnega obtoka.

A Postopek epilacije

e KoZa mora biti suha in na njej ne sme
biti sledov mascobe ali kreme.

e Pred pri¢etkom se prepriCajte, da je
epilacijska glava (2) Cista.
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Aparat vkljucite tako, da stikalo za vklop/
izklop (4) premaknete navzgor:
Nastavitev «I»: zelo nezno

Nastavitev «lI»: zelo u€inkovito

Ko je aparat vklopljen, lucka osvetljuje
obmocije, ki ga epilirate.

Zdrgnite koZzo, da se kratke dlacice
postavijo pokonci. Za optimalni u€inek
epilacije drzite aparat pravokotno na
koZo. Aparat brez pritiskanja vodite

v nasprotni smeri rasti dlacic, v smer,
kamor je obrnjeno stikalo. Masazni valjcki
(1) stimulirajo koZo pred in po tem, ko
pincete izpulijo dlako, in tako poskrbijo,
da je epilacija kar se da neZna.

Odstranjevanje dlacic na nogah

Z epilacijo zacnite na spodnjem delu
noge in se poc¢asi pomikajte navzgor.
Pri odstranjevanju dlacic za kolenom naj
bo noga iztegnjena.

Odstranjevanje dlaéic pod pazduhami
in na bikini predelu

Za to posebno uporabo je bil razvit
nastavek za obc&utljive predele (7), ki ga
lahko po Zelji namestite na epilacijsko
glavo (2).

Prosimo, upostevajte, da je koZa v teh
predelih, posebno pri prvi uporabi, zelo
obcutljiva. Zato vam priporo€amo, da na
zaCetku uporabite nastavitev «I».

Po nekajkratni uporabi se bo ob&utek
bole€ine zmanjsal.

Pred zaCetkom epilacije temeljito umijte
predel, s katerega boste odstranjevali
dlacice, da odstranite morebitne ostanke
dezodoranta in podobnih sredstev.

Nato koZo neZno otrite z brisao. Med
odstranjevanjem dlacic pod pazduho naj
bo va3a roka ves ¢as dvignjena, aparat
pa vodite v razli¢ne smeri.

Ciséenje
Po uporabi aparat izkljuCite iz elektricnega
omreZja, odstranite masazne valcke in



ocistite epilacijsko glavo(2). Enoto s
pincetami temeljito ocistite s S¢etko, ki
ste jo namocili v alkohol. Med &is¢enjem
lahko enoto s pincetami ro¢no obracate.
Za odstranitev epilacijske glave pritisnite
tipki za sprostitev (3) na levi in na desni
strani in jo izvlecite. Po konCanem
¢iS€enju ponovno namestite epilacijsko

glavo in masazne valjCke na ohigje.
|

Prosimo, da odsluZzene naprave
ne odvrZzete med gospodinjske
odpadke. Napravo odnesite

v Braunov servisni center ali na
ustrezno zbirno mesto v skladu
z veljavnimi predpisi.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki
zacne veljati zdatumom izroCitve blaga.
Proizvajalec jamdi, da bo izdelek deloval
v garancijskem roku ob pravilni uporabi

v skladu z njegovim namenom in
priloZenimi navodili. V garancijski dobi
bomo brezplaéno odpravili vse okvare
izdelka, ki so posledica napak v materialu
ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po
nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.
Ce pooblasceni servis vasega izdelka ne
popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v
reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
sprejet v pooblasceni servis ali v trgovino,
kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja,
nadomestnih delov in priklopnih aparatov
je 3 leta po preteku garancijskega roka.
Popravila na domu zaradi zahtevnosti in
neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov
niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike
Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer
izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov
pooblas&eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika,

ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za

napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne
uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, kiimajo zanemarljiv
ucinek na vrednost in delovanje
izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblascene
osebe ali kakrSnekoli druge predelave
izdelka in €e pri popravilu niso
uporabljeni originalni Braunovi rezervni
deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno
napravo skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite
ali posljite na pooblasceni servisni center
Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Za dodatne informacije smo vam na
voljo na brezplacni telefonski Stevilki
080 2822.

33



Srpski

Molimo vas da paZljivo i u potpunosti
procitate uputstva pre koris¢enja aparata
i zadrZite ih za buducu referencu.

Vazno

* |z higijenskih razloga, ne delite ovaj
aparat sa drugim osobama.

e Ovaj uredajima poseban set kabla sa
integrisanom sigurnosnom funkcijom
niskog napona napajanja. Ne menjajte
ili manipuliSe bilo koji deo toga.

U suprotnom, postoji opasnost od
strujnog udara. Za elektri¢ne specifika-
cije, molimo da pogledate Stampu na
specijalnom kabl setu.

e DrZite aparat suvim.

e Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu

od strane dece ili osoba sa smanjenim

fizitkim, senzornim ili mentalnim sposo-
bnostima, osim ako su pod nazorom
osoba odgovornih za njihovu bezbed-
nost. DrZite aparat van domaSaja dece
kako bi se uverili da se ne igraju sa
njim.

Kada je ukljucen, aparat nikada ne

sme doci u kontakt sa kosom na glavi,

trepavicama, trakama za kosu, itd. da
bi se sprecila bilo kakva opasnost od

povrede, kao i da se spreci blokada il

oStecenje aparata.

Opste informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlacica iz korena
mogu dovesti do urastanja dlacica i
iritacije (npr. peckanja, crvenila kozZe i
sl.), a mogucnost takve reakcije prven-
stveno zavisi od stanja koZe i dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
da prestane, no ukoliko otklanjate dlacice
epilatorom prvi put ili imate osetljivu
koZu, reakcija zna da bude i malo jaca od
uobicajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 ¢asova,
preporu¢ujemo da posetite vaSeg lekara.
U opStem slu€aju se iritacija koZe, kao i
osecaj bola, vi.emenom znacajno smanjuju
uz stalno koris¢enje Silk-épil epilatora.
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U nekim slu€ajevima zna da dode do
manje kozne upale kao posledice kon-
takta sa bakterijama (npr. dok aparat klizi
niz kozu). Redovno i detaljno ¢iS¢enje
glave aparata pre upotrebe umnogome
¢e smanijiti rizik od nastupanja infekcije.

Ako imate neke sumnje u pogledu
koriS¢enja ovog aparata, razgovarajte sa
svojim lekarom. Pre kori§¢enja aparata
obavezno je konsultovati se sa lekarom u
slu€aju:

— ekcema, rana, upalnih koZnih procesa
kao Sto je foliculitis (gnojna upala
folikula) i proSirenih vena

— epilacije oko mladeza

— smanjenog imuniteta koZe, npr.
diabetes mellitus, u vreme trudnoce,
Raynaud-ove bolesti, hemofilije,
kandide ili nedostatka imuniteta.

Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada
su dlacdice optimalne duzine, odnosno
2-5 mm. Ako su dlacice duZe, preporu-
¢ujemo da ih prvo obrijete (pogledajte
odeljak B), pa ih epilirate nedelju dana
kasnije, kada malo izrastu.

Nove tanke dlacice ponekad ¢e ostajati
ispod povrSine koZe. Redovna upotreba
sundera za masazu (npr. nakon tusSiranja)
ili pilinga za uklanjanje mrtvih povrSinskih
¢elija umnogome ¢e pomoci u spreCavanju
urastanja dlacica.

Opis

Masazni roleri

Epilaciona glava s pincetama
Dugmad za otpustanje

Dugme uklju€eno/isklju¢eno s inkor-
poriranim svetlom

Utika¢

Specijalni kabl set

Poklopac za osjetljive dijelove
Rukavica za hladenje

AN =
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Rukavica za hladenje za opciono
hladenje koZe

Za prvih nekoliko epilacija ili ako imate
osetljivu koZu, moZete koristiti rukavice
za hladenje (10), koje preporucuju
dermatolozi da bi se smanjila moguc¢a
iritacija koZe.

e Proverite da li je gel pakovanje bio u
zamrzivacu (***) najmanje 2 sata (radi
ugodnosti moZete da Cuvate gel
pakovanje u zamrzivacu).

Umetnite gel pakovanje ispod
transparentne folije rukavice za
hladenje. Koristiti samo sa rukavicom.
Stavite transparentnu (hladnu) strana
rukavice na nogu.

Pocnite hladenje za oko 30 sekundi, ili
duZe ako je potrebno.

Epilirajte ohladen deo koZe odmah kao
5to je opisano u nastavku.

Ponavljajte hladenje i epilaciju do
okoncanija epiliranja.

Dok epilirate, proverite da li je vasa
koZa suva.

Vazno: Nanesite rukavicu za hladenje na
iste oblasti ne duze od 2 minuta. Drzati
dalje od sunca. Ne koristite gel
pakovanje kada je oSteceno. Bacite u
kantu za dubre. Nemoijte koristiti ako ste
preosetljivi, alergi¢ni na hladno, ili ako je
vaSa koZa pati od senzornih poremecaja,
kada bolujete od sr¢anih oboljenja ili
poremecaja arterijske cirkulacije.

Kako epilirati

e VaSa koza mora biti suva i bez
masnoca ili kreme.

e Pre upotrebe pobrinite se da
epilaciona glava (2) bude ¢ista.

Da bi ukljucili aparat, pomerite dugme
uklju€eno/isklju¢eno (4):

Postavka «I»: ekstra nezno

Postavka «lI»: ekstra efikasno.

Kada je aparat uklju¢en, inkorporirano
svetlo ¢e osvetljavati podrucje koje ¢cete
epilirati.

Protrljajte koZu da bi se male dlake
podigle. Za optimalne performanse drZite
aparat pod pravim uglom (90°) u odnosu
na koZu i upravljajte njime bez pritiska u
pravcu suprotnom od rasta dlacica, u
pravcu prekidaca. Masazni roleri stimuliSu
koZu pre i posle uklanjanja dlacice, za
ekstra nezno iskustvo epiliranja.

Epilacija nogu

Pocnite sa potkolenicom i to u smeru
odozdo prema gore. Kada epilirate zonu
iza kolena, zategnite i dobro ispruZite
nogu.

Epilacija pazuha i bikini zone

Poklopac za osetljive delove (7) je
poseban dodatak koji je napravljen za
ovu specificnu primenu i stavlja se na
epilacionu glavu (2).

Imajte na umu da posebno na pocetku,
ove oblasti su posebno osetljive na bol.
Zbog toga, preporucujemo da pocnete
sa postavkom «I». Sa viSekratnom upotre-
bom osecaj bola ¢e se smanijiti.

Pre epilacije pobrinite se da te zone budu
potpuno Ciste (npr. da ne bude ostataka
dezodoransa i sl.). Zatim ih paZljivo osu-
Site peSkirom — nemojte da trljate koZzu
vec je osusite tapkanjem. Kada epilirate
pazuh, podignite ruku tako da je koZa u
potpunosti rastegnuta i pomerajte aparat
u razli¢itim smerovima.

Ciséenje
Posle epilacije iskljucite aparat, uklonite
masazne rolere i oCistite epilacionu glavu
(2).
Temeljito ocistite pincete koristeci Cetkicu
uronjenu u alkohol. Dok Cistite, dio sa
pincetama moZete pomerati ru¢no.
Da bi uklonili epilacionu glavu, pritisnite
dugmad za otpustanje (3) s desne i leve
strane i uklonite glavu. Posle Cis¢enja
vratite epliacionu glavu i masazne rolere
u leZiste.
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Molimo Vas da ne bacate proizvod
u kuéni otpad na kraju koristenja.
Odlaganje mozete vrsiti u Braun
servisu u Vasoj zemlji.

Podlozno promenama bez prethodne
najave.
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Garancija

Garancija za ovaj proizvod vazi 2 godine
od dana kupovine. U okviru garantnog
perioda mi ¢éemo besplatno ukloniti bilo
kakve nedostatke na proizvodu koji su
rezultat greSke u materijalu ili izradi, bilo
popravkom ili zamenom celog proizvoda
ukoliko je to potrebno. Ova garancija se
odnosi na sve zemlje gde je proizvod
isporuc¢en od strane Braun-a ili
ovlaséenog distributera.

Ova garancija ne pokriva: ostecenja
nastala usled nepravilne upotrebe,
normalnog habanja ili upotrebe (na primer
mrezice i kucista nozic¢a), kao i nedostatke
koji imaju zanemarljiv uticaj na vrednost ili
funkcionisanje aparata. Ova garancija
prestaje da vazi ukoliko su popravke
vrSene od strane neovlaséenih lica i ako
nisu upotrebljeni originalni Braunovi
rezervni delovi.

Kako biste obavili servis u okviru
garantnog perioda, donesite ili poSaljite
ceo aparat zajedno sa raCunom/fakturom
ovla§éenom Braunovom servisnom centru.



Tiirkce

Lutfen kullanim kilavuzunu drind
kullanmadan dnce dikkatlice okuyunuz ve
saklayiniz.

Onemli

e Hijyenik nedenlerden 6tlrd, bu cihaz
baska kisilerle paylasmayiniz.

* Bu cihaz, entegre Guvenli Dustk Voltaj
guc kaynakli 6zel kablo seti ile birlikte
sunulmaktadir. Hicbir parcasini degi-
stirmeyiniz. Aksi takdirde elektrik soku
riski mevcuttur. Elektrik 6zellikleriicin
lutfen Ozel kablo setinin Gzerindeki
yaziyl okuyunuz.

e Cihazi kuru tutunuz.

Bu cihaz, gtivenligi saglama sorumlulu-

guna sahip bir kisinin yardimi olmaksizin

cocuklarin ya da fiziksel veya zihinsel
yetersizligi bulunan kisilerin kullani-
mina uygun degildir. Genellikle cihazin
cocuklarin ulasamayacagi yerlerde
saklamanizi 6neriyoruz. Cocuklarin
cihaz ile oyun oynamamasi yoninde
bilgilendirilmesi gerekmektedir.

Yaralanma tehlikesine karsi ve cihazin

bloke olmasini veya zarar gérmesini

engellemek icin, cihaz calisir durumda
iken kesinlikle sag, kirpik ve kurdela vb
ile temas etmemelidir

Epilasyon hakkinda genel bilgi

Tum kokten tly alma yontemleri cildin
yapisina bagli olarak ciltte tahrise yol
acabilir (Ornegin; kaginti, rahatsizlik ve
kizarma gibi). Bu normal bir reaksiyondur
ve kisa slirede kaybolur, fakat hassas bir
cildiniz var ise veya ilk birkac kokten tly
alma isleminde etkisi daha fazla olabilir.
36 saat sonra ciltte hala tahris var ise
doktorunuzla gériismenizi dneririz.
Genellikle, tekrarlanan Silk-épil kullanimi-
nin ardindan cilt tahrisi ve aci hassasiyeti
onemli 0lclide, azalma gosterir. Bazi
durumlarda ciltte bakteri olusumu gerge-
klestiginde, ciltte iltihaplanma gorulebilir
(cihaz cilt Gzerinde kayarken.) Epilasyon
bashgini her kullanimdan 6nce temizle-
mek enfeksiyon riskini en aza indirecektir.

Cihazi kullanma konusunda herhangi bir
teredditiiniiz var ise, litfen doktorunuzla
gorusuniz. Asagidaki durumlarda cihaz
doktora danigildiktan sonra kullaniimalidir:
— egzama, yaralar, folikul gibi iltihapli cilt
reaksiyonlari (iltihaph sac folikilleri)
ve benlerin etrafindaki varisler, ciltte
bagisiklik azalmasi, 6rnegin seker
hastaligi, hamilelik strresince,
Raynaud’s hastaligi, hemofili, mantar
veya bagisiklik yetmezligi.

Tlyler ideal uzunlukta iken (2-5mm)
epilasyon daha kolay ve rahat olacaktir.
Tayleriniz uzun ise 6nce tuylerinizi tirag
etmenizi ve daha kisa olan uzayan
tlylerinizi birka¢ giin sonra epilasyon ile
almanizi dneririz.

Geri uzayan ince tuyler her zaman cilt
ylizeyine cikamayabilir. Dlizenli olarak
masaj stingeri kullanmak (6rnegin,
dustan sonra) veya peeling yapmak,
nazik ovalam islemleri Ustteki deri tabaka-
sini temizleyecegi icin batik olusumunu
engellemeye yardimci olur, ve ince tiyler
cilt ylizeyine daha rahat uzar.

Aciklama

Masaj silindiri atacmani
Cimbizli epilasyon baghgi
Cikarma digmesi

Isikl acma/kapama tusu
Fis

Ozel kablo seti

Hassas bolge atacmani
Sogutucu Eldiven

O~NO O~ WN =

Opsiyonel cilt serinletme icin
Sogutucu eldiven

ik birkag epilasyonda veya hassas bir
cildiniz var ise, olasi cilt tahriglerini
o6nlemeye yardimci olmasi icin
dermatologlar tarafindan tavsiye edilen
sogutucu eldiveni (10) kullanabilirsiniz.
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Jel paketinin en az 2 saat derin
dondurucuda (***) kaldigindan emin
olunuz. (Kolaylik icin jel paketlerini
dondurucuda saklayabilirsiniz.)

Jel paketini eldivenin altindaki seffaf
folyonun altina yerlestiriniz. Mutlaka
eldiven ile beraber kullaniniz.
Eldivenin seffaf (soguk) tarafini
bacaginiza koyunuz.

Yaklasik yarim dakika kadar, ihntiyac
duyarsaniz daha fazla sure serinletiniz.
Serinlemis cildinizi bekletmeden
hemen epilasyona baslayiniz.

e Tum tlyler alinana kadar serinletme
islemine ve epilasyona devam ediniz.
Epilasyon sirasinda lttfen cildinizin
kuru oldugundan emin olunuz.

Onemli: Buz eldivenini ayni bolgeye 2
dakikadan fazla uygulamayiniz. Gines
1Isigindan uzak tutunuz. Hasar géren jel
paketini kullanmayiniz. Giinliik ¢oplerle
birlikte atiniz. Cildiniz asin duyarl,
sogugda alerjik veya duyu bozukluklarindan
muzdarip ise, kalp ya da arteryel dolasim
bozuklugu rahatsizliginiz var ise cilt
serinletici eldiveni kullanmayiniz.

Nasil epilasyon yapilir

e Cildiniz kuru, ve yagdan veya kremden
arinmig olmalidir.

e Kullanmadan once, epilasyon bashginin
(2) temiz oldugundan emin olun.

Cihazi calistirmak igin, acma/kapama
tusunu (4) yukari kaydirin:

Ayar «|»: ekstra hassas

Ayar «lI»: ekstra etkili

Cihaz calisir durumdayken, 1Sk epilasyon
yapilacak bdlgeyi aydinlatir.

Kisa tuyleri kaldirmak icin cildinizi ovun.
En iyi performans icin, cihazi cildinize
dogru acgida (90°) tutun ve baski
yapmadan tiylerin cikis yonuniin tersine
dogru, acma/kapama digmesi yoninde
ilerletin. Ekstra hassas epilasyon
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deneyimi icin masaj silindirleri (1) tlyler
cekilmeden 6nce ve sonra cildi uyarir.

Bacak epilasyonu

Epilatori bacagin alt kismindan baslaya-
rak yukari dogru ilerletiniz. Diz arkasin-
daki bolgedeki tiiyleri alirken bacaginizi
diiz ve gergin tutunuz.

Koltukalti ve bikini bélgesi epilasyonu
Bu islem igin, hassas bolge atagmani (7)
epilasyon bashginin (2) tizerine yerlesti-
rilecek opsiyonel atagman olarak
gelistirilmistir.

Ozellikle baglangigta bu bélgelerin daha
hassas olduguna dikkat ediniz. Bu nedenle
baslangicta «I» hiz ayarini tercih etmenizi
Oneririz. Tekrarlanan kullanimlarla aclya
hassasiyet azalacaktir. Epilasyondan
once, kalintilar temizlemek icin epilasyon
yapilacak bdlgeyi temizleyiniz (deodorant
gibi). Koltukalti tiylerini alirken, cildin
gergin olmasi igin kolunuzu kaldiriniz ve
epilatord farkh yonlere dogru ilerletiniz.

Temizleme

Epilasyondan sonra, cihazi prizden cekin,
masaj silindirlerini ¢ikarin ve epilasyon
bashgini (2) temizleyin. Alkole batirimis
temizleme firgasi ile cimbizh kismri iyice
temizleyin. Epilasyon bashigini cikarmak
icin sol ve sagdaki gikarma diigmelerine
(3) basin ve bashgi cekerek cikarin.
Temizledikten sonar, epilasyon baghgini
ve masaj silindirlerini gbvdeye tekrar
yerlestirin.

Kullanim stiresi sonunda, Gran
evinizdeki ¢op kutusuna lutfen
atmayiniz. Bu islem sadece Braun
Servis Merkezleri'nde veya eger
varsa yasadiginiz bolgedeki
toplama noktalarinda yapilmaktadir.

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan
degistirilebilir.
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Romaéana (RO/MD)

Tnainte de utilizare cititi integral instructiu-
nile de folosire. Pastrati instructiunile pe
toata durata de folosire a produsului.

Important

¢ Din motive de igiend, nu folositi acest
aparat in comun cu alte persoane.

¢ Acest aparat este Insotit de un cablu
special ce include un sistem de sigu-
rantd pentru tensiuni joase. Nu schim-
bati nicio parte din acest cablu. In caz
contrar, exista riscul de soc electric.
Pentru specificatii electrice, va rugam
sa consultati informatiile de pe cablul
special.

¢ Mentineti aparatul uscat.

Acest produs nu trebuie folosit de copii

sau persoane cu capacitati fizice sau

mentale reduse, f[ra supravegherea
unei persoane responsabile de sigu-
ranta acestora! In general, va recoman-
dam sa nu lasati aparatul laindeméana
copiilor. Copii ar trebui supravegheati
pentru a vd asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

e Atunci cand este pornit, aparatul nu
trebuie sub nicio forma sa intre in
contact cu parul de pe cap, genele,
fundele din par, etc, pentru a preveni
orice fel de pericol de accidentare, dar
si pentru a evita blocarea sau defecta-
rea aparatului.

Informatii generale privind epilarea
Toate metodele de indepartare a
parului de la rddacind pot avea ca efect
cresterea firelor de par sub piele sau
aparitia iritatiilor (spre ex.: mancarime,
discomfort si inrosirea pielii), in functie
de tipul pielii si al firului de par. Aceasta
este o reactie normala care ar trebui

sa dispara rapid, dar care poate fi mai
persistenta cand se indeparteaza

parul de la radacina pentru prima data
sau daca aveti o piele sensibila.

Daca si dupa 36 de ore pielea mai
prezinta iritatii, v recomandam sa
contactati medicul dumneavoastra.

40

n general, reactiile pielii si senzatia de
durere se diminueaza considerabil, odata
cu folosirea frecventa a epilatorului
Silk-épil.

Tn unele cazuri ar putea lua nastere o

inflamare a pielii, din cauza bacteriilor

care patrund in piele (spre ex. in cursul
procesului de epilare). Curatarea atenta

a capului de epilare inante de fiecare

utilizare reduce riscul de infectare.

Daca aveti vreo indoiala cu privire la

utilizarea aparatului, va rugam sa va

contactati medicul.

In urmatoarele cazuri, aparatul nu trebuie

folosit decat dupa o consultare prealabild

cu un medic:

— eczeme, rani, reactii inflamatorii ale
pielii, cum ar fi: foliculita (inflamarea
foliculului pilos) si varice

— n jurul alunitelor

— imunitate scazuta a pielii (ex. diabet
zaharat, in timpul sarcinii, boala
Raynaud)

— hemofilie sau imunodeficienta.

Epilarea este mai usoara si mai conforta-
bild atunci cand firul de par are o lungime
optima de 2-5 mm. Daca parul este mai
lung, va recomandam sa va radeti mai
ntai si sa epilati parul care reapare si
este mai scurt, dupa o saptamana.

Parul fin care reapare dupa epilare ar
putea sa nu creasca pana la suprafata
pielii. Folosirea regulata a buretilor
pentru masaj (spre ex. dupa dus) sau

a produselor de exfoliere si gomaj ajuta
la prevenirea cresterii parului sub piele,
deoarece peeling-ul usor indeparteaza
stratul de piele superficial si parul fin
poate ajunge astfel la suprafata pielii.

Descriere

1 Sistem de masaj
2 Cap de epilare cu pensete
3 Buton deblocare



4 Comutator pornit/oprit cu sistem de
iluminare incorporat

Mufa

Cablu special de alimentare
Accesoriu pentru indepartarea parului
din zonele sensibile

8 Manusa de racire

~N o o

Manusa cu functie de racire a pielii
Pentru primele cateva epilari sau daca
aveti o piele sensibild, puteti folosi
manusa de rdcire (8), recomandata de
medicii dermatologi pentru a diminua
posibilele iritatii ale pielii.

® Asigurati-va ca pachetul de gel a fost

pastrat la congelator (***) cel putin

2 ore (puteti pastra pachetele de gel la

congelator)

Introduceti pachetul de gel sub folia

transparentd a manusii. Utilizati

aparatul doar impreuna cu manusa.

Pozitionati partea transparenta (rece)

a manusii pe picior.

Folositi manusa pentru aproximativ

30 sec., sau mai mult, daca este

necesar

Epilati imediat zona de piele astfel

racita.

Repetati operatiunea de racire si

epilati.

e Tn momentul epilarii, asigurati-va ca
pielea este uscata

Important: Nu aplicati manusa de racire
Tn aceeasi zona pentru mai mult de

2 minute. Protejati de lumina soarelui.
Nu utilizati pachetul de gel daca este
deteriorat.

Pachetul de gel poate fi aruncat
Tmpreuna cu resturile menajere. Nu
utilizati pachetul de gel daca aveti pielea
hipersensibila, sunteti alergica la rece,
daca pielea dumneavoastra prezinta
afectiuni senzoriale, suferiti de boli de
inima sau afectiuni ale circulatiei
arteriale.

Epilarea

¢ Pielea trebuie sa fie uscata si nedata
cu uleiuri sau creme.

¢ |nainte de utilizare, intotdeauna
asigurati-va ca si capul de epilare (2)
sa fie curat.

Pentru a porni aparatul glisati Tn sus
comutatorul pornit/oprit (4):

Setare «|»: pentru un plus de delicatete
Setare «lI»: pentru un plus de eficienta
Atunci cand este pornit, sistemul lumi-
neaza zona care urmeaza sa fie epilata.

Frecati usor pielea pentru aridica firele
scurte de par. Pentru rezultate optime
tineti aparatul in unghi de 90" fatd de
piele. Intindeti pielea si epilati in sens
invers de crestere a firelor de par, in
directia comutatorului.

Pentru a oferi o epilare delicata, rolele
de masaj (1) stimuleaza pielea inainte si
dupa indepartarea firelor de par.

Epilarea picioarelor

Epilati-va picioarele pornind de jos in sus.
Cand va epilati pe portiunea din spatele
genunchiului, tineti piciorul drept si per-
fectintins.

Epilarea la subrat si in zona bikinilor
Pentru acesta aplicatie specifica, capul
de epilare pentru zone sensibile (7) a fost
dezvoltat ca un accesoriu optional care
trebuie introdus in capul epilator (2).

Va rugam sa tineti cont de faptul ca, mai
ales la inceput, aceste zone sunt deose-
bit de sensibile la durere. Din aceasta
cauza va recomandam sa incepeti cu
setarea «I». O data cu utilizarea repetata
a epilatorului, senzatia de durere se va
diminua. Inainte de epilare curatati bine
zona respectiva, pentru a indeparta
eventualele reziduuri (cum ar fi deodo-
rantul), apoi tamponati usor zona cu un
prosop pentru a o usca.
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Cand va epilati la subrat, tineti bratul
ntins In sus, pentru ca pielea sa se
ntinda, si ghidati aparatul in diferite
directii.

Curatarea

Dupa fiecare epilare, deconectati
aparatul de la sursa de curent, detagati
rolele de masaj si curatati capul de
epilare (2). Curéatati cu atentie pensetele
folosind periuta inmuiata in alcool. In
timpul acestei operatiuni rotiti manual
sitemul de care sunt prinse pensete.
Pentru a detasa capul de epilator, apasati
butoanele de deblocare (3) situate in
partile laterale ale aparatului si ridicati
capul.

Dupa curatare reasamblati capul de
epilare si rolele de masaj.

Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie 2001
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis
prin aer, valoarea de zgomot dB(A)
pentru acest aparat este de 78 dB(A).

)¢

Tn scopul protejarii mediului
Tnconjurator, va rugam sa nu
aruncati produsul, la sfarsitul
duratei de folosinta, impreuna cu
resturile menajere. Acesta poate fi depus
la centrele specializate din tara in care
locuiti.

Instructiunile se pot schimba fara o
notificare prealabila.
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Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest
produs, de la data achizitionarii. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia
respectarii instructiunilor de utilizare si
efectuarii interventiilor tehnice numai de
cdtre personalul service autorizat.

In perioada de garantie vom remedia
gratuit neconformitatile aparatului, prin
repararea sau inlocuirea produsului,
dupa caz. Aceasta garantie este valabila
n orice tarain care acest aparat este
furnizat de catre compania Braun sau de
catre distribuitorul desemnat al acesteia.
Repararea sau inlocuirea produselor

se va efectua in cadrul unei perioade
rezonabile de timp (maxim 15 zile de

la data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele
datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului
sau ale blocului de taiere), precum si
defectele care au un efect neglijabil
asupra valorii sau functiondrii aparatului.
Garantia devine nula daca se efectueaza
reparatii de catre persoane neautorizate
si dacd nu se utilizeaza componente
originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, prezentati produsul
mpreuna cu factura (bonul/chitanta de
cumparare) la una dintre unitatile service
agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN
Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,
Biroul nr.3, Sector 5, Bucureti (acces din
Str. Nasaud)

Tel: 021-224.00.47

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro



EAANVIKG

MapakaAol e 8laBAO0TE TPOTEKTIKA KOl
TIANP®G TIG 08NYIEG XPrONG TPV XPNOIUO-
TIOINOETE TN CUOKEUT] KOl PUAAETE TIC YO
MEAAOVTIKY) XPrion.

ZNUOvVTIKO

e [0 AOYOUG VYIEIVIG, UNV XPNOIUOTIOLEITE
QUTA TN cuokeun padi pe GAAa adtoua.

e AuTr} n OUOKELN CLUVOBEVETAL UE
EVOWUATWUEVN TPopodoaia MNMoAD
XaunAng Taong AcopaAegiog. Mnv
OAAGCeTe 1) emepPaiveTe O KAMOLO
TUNUA auToL TOU CUCTHATOG.
Al0@OPETIKA LTIAPXEL KiVBUVOG NAEKTPO-
nAN&iag. MNa Ta nAekTpIKd oTolxeia
avaTtpEETe oV ETIKETA TOTIOU TOU
€181Ko0 OeT KaAWdIov.

e AlOTNPEITE TN CUOKELT] OTEYVY).

e AuTr n ouokewn Bev MPETEL va XPNOl-
poroteital and natdid 1} dtopa pe
TIEPLOPIOPEVEG PUOIKEG, AIOONTIKEG N
TIVEUMATIKEG BUVOTOTNTEG, EKTOG AV
uTtdipxel avaAoyn enonteia ano évav
uTIELOULVO YIa TNV AOPAAELA TOUG.
DuAdTE TN CLOKELN HAKPLA ATIO TNV
npoopaon naldlev, yia va anokAeieTe
M XPr1on TG WG TIaLKVidL.

e ‘Otav n ouokeur gival evepyoTiomuévn
Bev TIPETIEL TIOTE VA EPXETAL OE EMAPN
JE Ta HOAALG ) TIG BAeapibeg, pe
KOPBEAEG, KATL., yiO VO ATIOKAEIETAL O
KivBuvoG TPALHOTIONOU OAAG KOl YIO VO
TPOPUAACCETAL 1) GUOKEUT) AT
UTAOKApPIopa 1) BAGRN.

Fevikég MAnpogopieg yia v
anoTpixwon

‘OAeg oL pEBodol anoTpixwong and

™ piCa unopei va mpokaAEGouV v
QAvATITUEN KATIOIWV TPIXOV TIPOG TO
£0WTEPIKO TOL BEPUATOC, KAOKC Kal
epeOIONO (T1.X. payovpa, evOXAnon 1
KOKKiviopa Tou §€puatog), avaAoya Pe
TNV KOTAOTAOT TOU §EPUATOG KAl TRV
TPIXWV. [TpOKEITAL VIO LA PUOIOAOYIKN
avtidpaon Touv KaTd Kavova LTIOXWPET
YPIYopPa, ®wOTOCO0 UTopEi va eival Tio
€VTOVIN KOTA TIG APXIKEG EPAPUOYEG TNG

amnoTpixwong n av 1o 8€pua givat
evaiodnTo.

Av 10 8€pua 0ag eppaviCel epeBIOUOVG
META and 36 WPEG, CUVIOTOUNE Va
oupBouAeuteite éva ylIaTpo. Mevikd, n
avtidpaon Tou EpUaTog kat n aicbnon
TOU TIOVOU LELOVOVTAL ONUAVTIKA E TNV
£MAVOAQUBAVOUEV XPNON TNG CUOKELNG
Silk-épil. Z& KATOIEC TIEPIMTMOOEIG UTTOPET
va TIPOKUYPEL PAEYHOVY) TOU BEPUATOG, AV
€l0XwPNooLV Bakmpla oto 6Eppa (T.X.
KATA TNV Kivnon TG CUOKELNG AV OTO
6épua). O empeAnc kabaplopds g
KEMOANG AmoTPiXwong TpLv amnod kabe
XPron eAaxiotomnolei Tov kivuvo
MOALVONG.

Av €XeTE QUPIBOAIEG OXETIKA E TN XP1ION
NG CUOKEUNG, TTAPAKAAOUE
OLHBOVAEUTEITE Eva YIATPO. ZTIG
aKOAOULOEC TIEPIMTMOELG, N GUOKELN
TPEMEL VA XpnoloToleital pévo petd ano
N GUPPBOLAN YIOTPOU:

— 'ExCepa, mAnyég, avtidpdoelg
epeOIOPEVOL BEPUATOCG OTIWG
BuAakitida (Tuwdelg BUAAKEG TPIXOV)
Kal KIPpooi,

— TIEPLOXEG YOPW ATIO KPEATOEAIEG,

— MElwuEVN avoooTtoinon Tov §€puaTtoc,
1.X. 8lapn™Gg, EYKLLOOUVN, VOOOG TOU
Raynaud,

— QLMOPIA{0 ) AVOOOTIOINTIKT)
avemndpkeLa.

H amnoTpixwon yiveTal 1o €0KOAQ Kal TIO
AveTa OTAV OL TPIXEG £XOULV TO BEATIOTO
MNKOG Twv 2-5 mm. Av oL Tpixeg eivat
MOKPUTEPEG, OLVIOTOUUE va TIG EupioeTe
mpAOTA (BA. evoOTa B) KL KOTOTIV VO
QTIOTPIXWDOETE TIG KOVTEG TPIXEG TIOL Ba
avantuxBouv pia edopdda apyoTtepa.

O AenTéCg TPiXEC IOV AVATITOOCOVTAL
Eavd, umopei va unv pTavouv MAEoV HEXPL
mv emudeppida. H TakTiKn xprion ondyywv
MaoAC (.. META TO VTOUG) 1) TA TIPOIOVTA
amnoAémong BonBolv oV eEAAEIPN TRV
TPV TIOU avantdoOooVTal TIPOG TO
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£0WTEPIKO TOU BEPPATOC, KOOGS TO
amnaAod TpiPuo apalpei 1o dvw oTpOUA
g embepuibag emTpénovrac oTIg
AETMTEG TPiXEG va Blanepdoouy v
ETUPAVELD TOL BEPUATOC.

Mepypapn

1 EEapmMMa KLAIVEPWV paocdal

2 KepaAn amoAémong e atolkeio
TOWTIB WV

MmouTtov aneAevO€épwong
AlokéTG AetTovpyiag pe
EVOWUATWUEVO PKG

Ynodoxn

ZeT e181kol KaAwbdiou

K&Avupa yia evaiodnteg meploxeg
["avti méyou

W

o~NO O

Favti mayou yia BEATioTo Spéoicpa
Tou Hépuarog

a1 mpaTeg ladikaoieg amoTpixwong
1 av €xete evaiobnTo 8€pua, unopeite va
XPNOloTomoeTe TO YAVTL TIAyou (8) — T
omoio ouviotdrtatl and depuaToAdYoug

— Y10 va TIEPLOPIOETE TOV EVOEXOUEVO
epeOIoOPO TOL HEPUATOG.

e TomoBOetOTE TN CUOKELATIA YEANG
oV KataPuén (***) TouvAdxioTov Yia

2 QPEG TPLV ATIO TN XPr)0M TNG CUOKELNG
(Yo meploodTeEPN AVEQDT UTIOPEITE VO
@UAATE POVILA TIC CUOKEVLACIEG YEANG
otV Katapuen).

TomnoBeTmoTe M cuokevaaoia YEANG
KAT® and ™ diagavr pepfpdavn Tou
yavTio0 iéyou. Xprion JOvo PE YAVTL.
TomnoBemate ) Slagavr] (kpva)
TAgVPA TOL YavTIOU OTO TIOSI 00G.

e Apoociote 10 §€pua nepinou yia

30 devuTtepdAETTA 1 YIO TIEPIOOOTEPO
XpOvo, av gival anapaimTo.
AMOTPIXOOTE APECKG TN Hpocepn
TIEPLOXT) TOU BEPUATOG, OTIWG
EPLYPAPETAL TIAPAKATR.
EnavaAaupavete 10 podoiopa Kat v
QATOTPIXWON PEXPL VO OAOKANPOOETE TN
Sladikaoia.
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e Katd TNV amoTpixwon mpEmneL va
BeBawwveote 6TI TO 6Epua gival oTEYVO.

Znuovtikd: Mnv epapudleTe To YavTl
méyou oTtnV iBla TePLoxn yia TEPIOCOTEPO
ano 2 Aentd. MpopuAdETe TO YavTl

néryou and mv Apeon €kOeAN GTNV NALOKN
akTvoBoAia. Mnv xpnowlotmoleite To

YavTL téyou av eppaviCel (nuIEG.

H anoéppudr) Tou pmnopei va yivel ota
OlKloKG amoppippata. Mnv xpnotuormoleite
TO YAvTL TIAYOU Qv €XETE LTIEPELAIOONTO
6€pua, alepyia oTo KPUO I AV TO

6€pua o0ag vToPEPEL aTd AloONTIPIES
BloTapax€g, o€ TMEPIMTWON KAPSIOKOV
VOO UATWV 1] OPTNPIOKAV SIOTAPAXOV
TOU KUKAOOPIKOU.

Mé&Bobog anmoTpixwong

e To 6¢ppa oag MPETEL va ival oTeyvo
Kat kabapd and AMMapEG ouaieg 1
KpEua.

e [Ipwv mn xPrion TG CUOKELTG BeRaiw-
O¢gite 6TL N KEPOAAN anoTpixwong (2)
eival kaBapr).

o va evEPYOTIOINOETE TN GUOKELN,
petatotioTe To SlakoTN Acitoupyiag (4):
PUBuIoN «I»: MoAL amaAd

POBuon «ll»: TMToAD amoTteAEOUATIKA
‘Otav n ouokeun gival evepyoTomuévn, To
PWG TOU SIOKOTITN PWTICEL TNV TIEPLOXN)
TIOU BEAETE VO OTIOTPIXDOETE.

TpipTe TO HEPUO OAG YIO VO AVOONKOOETE
TIG KOVTEG TPiXeG. MNa BEATIOM anddoon,
KQQATNOTE TN OLUOKELT) o€ 0POTN Ywvia (90°)
mpPoG To 6EpUa oag kat 0dnynaote v
XWPIG Tieon avtiBeTa Pog ™ Popd avar-
TUENG TWV TPIXQOV, TIPOG TNV KaTelBuvon
Tou 8lakoé™TN. Ot KOAWVEpOL pacdad (1)
TOVGOVOUV TO §EPUA TIPLV KAl HETA TNV
agpaipeon Twv TPXOV, Yia WBlaitepa
QATaAn anotpixwon.

AmoTpixwon modiodv

ATOTPIXOOTE Ta TIOS10 600G EEKIVOVTAG
amod TIC XAUNAOTEPEG TIEPLOXES KAl UE
KaTeVOULVON MPOG TA TIAV®.



lNa anotpixwon niow and Ta yévata,
KpaTtAoTe TO O8I TEVTWPEVO eVBEia.

AmoTpiXwon HaoXAANG Kot TIEPLOXNG
MTUKiVL

[a avt) v eIk epapuoyn, n Braun
AvEMTUEE TO KAALWMA YIO EVAICONTEG
TEPLOXEG (7) WG MPOAIPETIKO EEAPTNUA
TIOU TOTIOOETEITAL OTNV KEPOAATN
amnotpixwong (2).

MapakaAolpe va AdBeTe vndYn oag
OTLAUTEG OL TIEPLOXEG eival 1Blaitepa
evaioBnTeg oTov MOVO, €18IKA TNV ApxN
mg Sadikaciag. Na avtod 1o Adyo,
OULVIOTOUE VA EEKIVI|OETE TNV ATIOTPIXWON
puOuiCovtag To diakdéMM 0N B€0N «I».
Me v enavaAauBavouevn xprion g
OLOKEUNG, N aioBnon Tou TIOVOL EAQTT®-
VETAL.

Mpwv MV anotpixwon, kabapiote KaAd To
6€pUa YO VO apAIPECETE UTIOAEIUUATA
TMPOIOVTWV (TL.X. AMoounTIKO). Katomiv
OKOUTIOTE TIPOCEKTIKA TO SEPUA UE HIa
netoéta. Katd v anotpixwon ot
HAOXAAN, ONKOOTE TO UMPATOO GAG KAl
08nynaoTe TN CUOKEUT] TIPOG BIAPOPEG
KaTevBUVOoEIG.

KaB®apiopég

MeTtd Vv anoTpixworn, anocuveEaTe
OLOKEUT) aTd TO PEVUA, APAIPETTE TOUC
KUAiVEpoug paodd kat kabapiote TNV
KEPAAY) anoTpixwong (2).

KaBapiote kaAd 10 aTolxeio TouTMidwY,
XPNOIUOTIOIVTACG TO BOVPTOAKI KaBapLo-
oL TIoU €xeTe BOUTHEEL OE OIVOTIVEU AL,
Katd Tov kabaplopd, unopeite va
TIEPIOTPEPETE UE TO XEPL TO OTOIXEID
TOTB V.

[a va apalpéoeTe TV KEPAAN
QATIOTPIX®WONG, TATIOTE TA UTTOVTOV
amneAevBEépwong (3) oy aplotepn

kat M 6€€1d MAeLPA TG CUOKELNC KAl
APAPETTE TNV KEPOAT ATIOTPIXWONG.
Metd Tov KaBaploud, ToToOETOTE
Eava Vv KE@AAT amoTPiXwOong KAl TOUG
KUAiVEpouG paodl oto mePiBANUa g
OULOKEUNG.

MapakaAoOE PNV ATOPPIMTETE TO
TPOIOV OTA OIKIOKA OTIOPPINMAT E
0oT1o TéAog TG CwnG Tov.

H andéppupn Tou mpoidvTog pmopei —
va Yivel o€ €va OnUEio TEXVIKNG
eEumnpémong g Braun, 1] og éva kEvtpo
B6140€0NG NAEKTPIKGOV OTIOPPIUHATWV OTN
XQPA 00G.

Me emipUAQEN aAAOYQV XwPIG
edormoinon.

Eyydnon

Mapaxwpoupe dUo Xpovia eyyunaon, oto
npoidv, Eekvwvtag and Tnv nuepopnvia
ayopdg.

Méoa otnv nepiodo eyyunong
KOAUTTTOUE, XWPIG XpEwan,
oroladnnote EAATTWUA TPOEPXOEVO
and KAkr) KATAOKEUT 1] KAKN|G TIOLGTNTOG
UAIKO, eite emokeuddovtag eite
avTIkabLloTwvtag oAOKANPN TN cuoKeun
oupdwva pe v kpion pag.

AuTt n eyyunon oxuel e OAeg TIG
XWPEG Tou MwAoUvTal Ta Tpoidvta
Braun.

H eyyunon dev kKahUrtTel: Kataotpood)
and Kakn xpron, ductohoyikr peopd 1y
ehattwpara Adyw auélelag Tou Xprotm.
H eyyunon akupwvetal av €Xouv yivel
ETOKEUEG amd un eEouatodoTtnuéva
dtopa 1| dev €xouv xpnotuoroinoel
YVrola avtaAakTikd Braun.

Ma va erutUyete 0épBig p€oa otV
nepiodo g eyyunong, mapadwoTe 1
otelkte TNV oUoKeuN pe TNV anddelén
ayopdg oe €va EEouctodotnuévo
Katrdotnua Z€pBig g Braun:
www.service.braun.com.

Kahéote oto 01-9478700 yla va
mAnpodopnBeiTe yla TO MANCLECTEPO
E&ouctodotnuévo Katdotnua Z€pBig g
Braun.
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Lietuviy

Prie§ naudodamos epiliatoriy, atidziai
perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo
instrukcijg.

Démesio!

¢ Higienos sumetimais nesidalinkite Siuo
prietaisu su kitais.

Sis prietaisas turi specialy laida su
integruota ,Safety Extra Low Voltage*
sroveés tiekimo sistema. Nekeiskite ir
netaisykite né vienos laido dalies, nes
rizikuojate patirti elektros Soka.
Elektros specifikacijas Zitrékite ant
specialaus laido.

e Laikykite prietaisg sausai.

e Siuo prietaisu negali naudotis vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais
ar protiniais gebéjimais, jei jie néra
prizidrimi uZ jy saugumg atsakingo
asmens. Laikykite prietaisg vaikams
nepasiekiamoje vietoje, norédami uzti-
krinti, kad jie su juo neZaisty.

Norint iSvengti susiZalojimo ar prietaiso
paZeidimo pavojaus, jjungtas prietai-
sas niekuomet neturi liesti galvos
plauky, blakstieny, kaspiny ir pan.

Bendra informacija apie epiliacijg,
Naudojant bet kokias priemones
plaukeliams su Saknimis Salinti, gali jaugti
plaukeliai ir sudirgti oda (pvz: niezéjimas,
paraudimas, nemalonus pojuaciai),
priklausomai nuo odos bei plauky tipo.
Tai normali reakcija, kuri turéty greitai
praeiti, taciau Salinant plaukelius pirmuo-
sius keleta karty ar turint jautrig oda,
reakcija gali bati stipresné.

Jei po 36 valandy Jusy oda vis dar
sudirgusi, rekomenduojame kreiptis |
gydytoja.

Odos reakcija ir skausmo pojatis Zymiai
sumazéja panaudojus ,,Silk-épil“ keleta,
karty.

Kartais odos uzdegimas sukeliamas
bakterijoms prasiskverbus j odg (pvz.
vedZiojimo prietaisg oda metu).
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Kruopstus epiliuojamosios galvutés valy-
mas prie$ kiekvieng naudojima smarkiai
sumazins infekcijos rizikg,.

Jei turite dvejoniy dél prietaiso naudo-
jimo, pasitarkite su gydytoju. Zemiau
iSvardintais atvejais Siuo prietaisu galima
naudotis tik pasitarus su gydytoju:

— egzema, Zaizdos, uZzdegiminés odos
reakcijos, tokios kaip folikulitas
(puliuojantys plauko folikulai) ir
iSsiplétusios venos;

— i8kile apgamai;

— sumazéjes odos atsparumas, pvz.
sergant cukriniu diabetu, néStumo
metu, ar sergant Reino liga;

— hemofilija ar imunodeficitas.

Epiliacija bus paprastesne ir patogesné,
jei plaukeliy ilgis bus nuo 2 iki 5 mm. Jei
plaukeliai ilgesni, rekomenduojame juos
nuskusti (pav. B), o po savaités ataugan-
Cius plaukelius pasalinti epiliatoriumi.

Kartais atsitinka, kad ataugantys ploni
plaukeliai neprasiskverbia pro odos
pavirSiy. Reguliarus masazinés kempinés
naudojimas (pvz., po du$o) ar specialts
odos Sveitikliai padés iSvengti jauganciy,
plaukeliy. Svelnus odos Sveitimas pasa-
lina virSutinj odos sluoksnj, todél ploni
plaukeliai gali prasiskverbti pro odos
pavirSiy.

Aprasymas

Masazuojamuyjy voleliy antgalis
Epiliuojamoji galvuté su pincetais
Nuémino mygtukai
lijungimo/iSjungimo mygtukas su
irengta apSvietimo funkcija
Lizdas

Specialus laidas

Antgalis jautrioms kuno vietoms
Vésinamoji pirstine

AN =

o ~NO O



Salinant plaukelius pirmaisiais kartais
arba jeigu Jusy oda jautri, galite naudoti
vesinamaja pirsting (8), rekomenduojamg,
dermatology padéti sumazinti galimg,
odos sudirgima.

e |sitikinkite, kad Zelés pakelis buvo
Saldiklyje (***) maziausiai 2 valandoms
(patogumo sumetimais galite nuolat
laikyti Zelés pakelius Saldiklyje).
|dékite Zelés pakelj po vésinamosios
pirs§tinés permatoma plévele.
Naudokite tik su pirstine.

UZdékite permatomg (vésiajg) pirstinés
puse ant kojos.

e Vésinkite iki 30 sekundziy, o jei reikia
—ilgiau.

Nedelsdamos epiliuokite atvésinta,
odos plota, kaip nurodyta Sioje
instrukcijoje.

Kartokite vésinimo ir epiliavimo
procedurg kol uzbaigsite.
Epiliuodamos jsitikinkite, kad Jusy oda
sausa.

Svarbu: Tg patj odos plotg vesinkite ne
ilgiau kaip 2 minutes. Saugoti nuo saulés
Sviesos. Nenaudokite pazeisto Zeles
pakelio. Salinti kartu su buitinémis
atliekomis. Nenaudokite, jei esate labai
jautrus, alergiSkas 3al€iui, jei kenciate
jutimo sutrikimus, Sirdies ligas ar kraujo
apytakos sutrikimus.

Kaip epiliuoti

e QOda turi bati sausa, neriebi ir nepa-
tepta kremu.

* Pries epiliacijg jsitikinkite, kad epiliuo-
jamoji galvuté (2) Svari.

liunkite prietaisg, paslinkite jjungimo/
iSjungimo mygtuka (4) j virsSy:
Nustatymas «I»: ypac Svelni epiliacija
Nustatymas «II»: ypa& veiksminga
epiliacija

Kai prietaisas jjungtas, apSvietimo
funkcija ap8vieCia epiliuojamajj odos
plota.

Patrinkite odg, kad pakeltuméte trumpus
plaukelius. Veiksmingiausiai atliksite
epiliacijg laikydamos prietaisg 90° kampu.
Epiliatoriy veskite nespausdamos, pries
plauka, jungiklio kryptimi. MasaZzuoja-
mieji voleliai (1) stimuliuoja oda prie$
epiliacijg ir po jos, kad epiliacija buty kuo
Svelnesné.

Kojy epiliavimas

Epiliuokite kojas i$ apacios j virsy.
Salindamos plaukelius palei kelio sritj,
istieskite kojg.

PaZasty ir bikinio srities epiliavimas
Sioms vietoms epiliuoti buvo sukurtas
antgalis jautrioms kuno vietoms (7),
dedamas ant epiliuojamosios galvutés (2).
Atsiminkite, kad Sios vietos yra itin
jautrios, ypac alinant plaukelius pirmai-
siais kartais. Todél Salinant plaukelius
pirmuosius keletg karty, rekomenduojame
pasirinkti greicio nustatyma «I». Panaudo-
jus epiliatoriy keletg karty, skausmas
sumazeés.

Prie$ procedura rupestingai nuvalykite
vieta, kurig ketinate epiliuoti, pasalin-
damos kosmetiniy priemoniy liku€ius
(pvz: dezodoranto). Tuomet atsargiai
nusausinkite rank&luosgiu. Salindamos
plaukelius paZzasty srityje, laikykite
iSkélusios ranka, kad oda jsitempty ir
vedZiokite prietaisg skirtingomis
kryptimis.

Valymas

Panaudojusios prietaisg, iSjunkite jj iS
elektros tinklo, nuimkite masazuojamuo-
sius volelius ir iSvalykite epiliuojamaja,
galvute (2). Kruopsciai iSvalykite pincetus
Sepeteliu, pamirkytu alkoholyje.
Valydamos, galite ranka sukti detale su
pincetais.

Epiliuojamajai galvutei nuimti, paspaus-
kite nuemimo mygtukus (3), esangius
kairéje ir deSinéje puseéje, ir nuimkite.

Po valymo uZdékite galvute su masazuo-
jamaisiais voleliais ant korpuso.
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Elektros ir elektroninés jrangos
atliekas reikia rinkti atskirai ir
nes&alinti su kitomis komunalinémis
atliekomis. Jas galite priduoti |
,Braun® aptarnavimo centrg arba
specialy surinkimo punktg.

Turinys gali bati keiCiamas atskirai
nejspejus.

48

E

Garantija

Siam prietaisui suteikiama 2 mety
garantija, skaiciuojant nuo jo jsigijimo
datos. Garantiniu laikotarpiu mes
nemokamai paSalinsime bet kokius
prietaiso defektus, atsiradusius dél
gamybos ir medziagy broko.
Priklausomai nuo gedimo mes
nusprendziame, ar prietaisas turi bati
taisomas arba kei¢iamos jo dalys, ar
visas prietaisas turi bti pakeistas nauju.
Garantija galioja kiekvienoje Salyje, kur
Sis prietaisas tiekiamas ,,Braun” ar jo
paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais:
gedimai, atsirade dél netinkamo prietaiso
naudojimo, jprastinis nusidévejimas, taip
pat defektai, neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja galioti,
jei prietaiso remontas vykdytas tai daryti
nejgalioty asmeny ir jei naudotos
neoriginalios ,,Braun® dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atvesSkite visg prietaisg arba atsiyskite jj
su pirkimo kvitu j ,Braun® jgaliotajj klienty
aptarnavimo centrg. Garantija galioja tik
tuo atveju, jei pirkimo data patvirtinta
pardavéjo spaudu ir parasSu garantinéje ir
registracijos kortelése.

Si garantija niekaip nepaveikia Jiisy
istatymy nustatyty teisiy.

Gamintojas ,,Braun GmbH*,
Frankfurter Str. 145, Kronberg, Vokietija.

Garantinis aptarnavimas:
UAB ,Baltic Continent”
P. LukSio g. 23,

LT-09132 Vilnius

Tel. (8 5) 274 1788
www.service.braun.com

Pagaminta Vokietijoje.



Latviski

Ladzu, pirms ierices lietoSanas rupigi
izlasiet visu lietoSanas instrukciju un
saglabajiet to.

Svarigi!

¢ Higiénisku iemeslu dé| nedodiet ierici
lietot citam personam.

o STierice ir aprikota ar pasu stravas
vada komplektu un dro8u, 1pasi zema
sprieguma baro$anas sistému.
Neapmainiet un neparveidojiet nevienu
no ta dalam, jo pastav elektriska Soka
risks. Elektro specifikaciju skatit uz
stravas vada komplekta.

e Turiet ierici tikai sausuma.

STierice nav paredzéta lietoanai

bérniem vai personam ar gariga vai

fiziska rakstura trauceéjumiem, iznemot
gadijumus, kad tos uzrauga personas,
kas atbild par vinu droSibu. Més iesa-
kam glabat ierici bérniem nepieejama
vieta.

Lai novérstu savaino8anas draudus,

ka art, lai noverstu ierices blokésanos

vai bojajumu, ierice ieslegta reZima
nedrikst nonakt kontakta ar galvas
matiem, skropstam, uzacim un tml..

Vispariga informacija par epilaciju
Visi matinu likvidéSanas veidi, izraujot
tos ar visu sakni, var izraisit matinu
ieaugSanu un adas kairinajumu (piemé-
ram, nieze, diskomforts, apsartusi ada),
tas ir atkarigs no adas stavokla un matinu
veida. Ta ir normala reakcija un tai butu
atri jaizzad, tac€u ta var bat vairak izteikta
pirmajas epilacijas reizés vai ari, ja Jums
ir jutiga ada.

Ja péc 36 stundam uz adas vél joprojam
ir redzamas kairinajuma pazimes, iesa-
kam konsultéties ar arstu. Adas reakcija
un sapju sajuta mazinasies, atkartoti
lietojot Silk-épil epilatoru.

DaZreiz adas iekaisuma iemesls var but
baktérijas, kas izkltst cauri adas aizsarg-
barjerai (piemé&ram, virzot epilatoru pa
adas virsmu). Rupiga epiléjosas galvinas

tinSana pirms katras lietoSanas reizes var

samazinat infekcijas risku lidz minimu-

mam.

Ja Jums rodas Saubas par ierices lieto-

Sanu, vienmer konsultéjieties ar savu

arstu. Zemak minétajos gadijumos pirms

epilatora lietoSanas ir nepiecieSama arsta
konsultacija:

— ekzéma, bruces, iekaisuSas adas
reakcijas, pieméram, folikulits
(sastrutojusi matu folikuli) un varikozas
venas;

— ap dzimumzimém;

— samazinata adas imunitate, pieméram,
cukura diabéts, gratniecibas laika,
Reinauda slimiba; hemofilija vai imdn-
deficits.

Epilacija ir vieglaka un értaka, ja matinu
optimalais garums ir 2-5 mm. Ja matini
ir garaki, iesakam tos vispirms noskut
(sadala B) un atauguSos matinus epilét
péc nedeélas.

Smalkie matini, kas ataug, var neizsprauk-
ties adas virspusé. Regulara masazas
sukla (pieméram, péc dusas) vai pilinga
kréma lietoSana palidz aizkavéet ieaugusu
matinu veidoSanos, jo maiga berzejosa
darbiba nonem adas virsgjo slani un
smalkie matini var izklut adas virspusé.

Apraksts

MasaZas sistéma

Epilejo3a galvina ar pincetem
Atvienotajpoga
lesleg8anas/IzslegSanas sledzis ar
iebOvetu apgaismojumu

Uzgalis

Stravas vads

Uzgalis matinu epilacijai jutigam
zonam

8 AtvésinoSs cimds

AN =

~N oo

AtvesinoS$s cimds papildus adas

atvésinasanai

Pirmajas epilacijas reizés vai, ja Jums ir

jutiga ada, Jus variet izmantot atvésino$o
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cimdu (8), ko iesaka dermatologi, lai

palidzétu samazinat iesp&jamo adas

kairinajumu.

e NodroSiniet, lai géla iepakojums

atrastos saldétava (***) vismaz

2 stundas (értibai JUs variet uzglabat

géla iepakojumu saldétava).

levietojiet géla iepakojumu zem cimda

caurspidigas dalas. Lietot tikai ar

cimdu.

Uzlieciet caurspidigo (v€so) cimda pusi

uz kajas.

e Atvésiniet adu apméram 30 sekundes,
ja nepiecieSams ilgak.

e Nekavéjoties epil€jiet atvésinato adas
zonu ka aprakstits zemak.

e Atkartojiet atvésinasanu un epilaciju,

lidz epilacijas process ir pabeigts.

Epilgjot, IGdzu, nodroSiniet, lai ada

butu sausa.

Svarigi: izmantojiet atvésinoSo cimdu
viena un taja pasa vieta ne ilgak ka 2
minadtes. Sargajiet no saules gaismas.
Nelietojiet bojatu géla iepakojumu. Var
izmest sadzives atkritumos. Nelietojiet, ja
esat ipasi jutiga, ja Jums ir alergija pret
aukstumu vai, ja ada ir jutiga pret sajutu
izmainam, ja Jums ir sirds saslim$anas
vai arterialas cirkulacijas traucéjumi.

Ka veikt epilaciju

¢ Adai jabit sausai, bez taukvielam vai
krema

® Pirms epilacijas parliecinieties, ka
epiléjosa galvina (2) ir tira.

Piespiediet slédzi (4), lai ieslégtu vai

izslegtu ierici.
Pozicija «I» =1pasi maigi
Pozicija «lI» =Tpasi efektivi

Kad ierice ir ieslégta, apgaismojums
nodroSinas epilejamas zonas izgaismo-
Sanu.

Saberzejiet adu, lai paceltu 1sos matinus.
Optimalam rezultatam turiet ierici taisna
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lenki (90°) pret adu un parvietojiet to
bez spiediena pretéji matinu augSanas
virzienam. Masazas sistéma (1) stimulé
adu pirms un péc matinu izrauSanas, lai
nodroSinatu maigu epilatora darbibu.

Kaju epilacija
Epilgjiet kajas no lejas uz augsu. Epilejot
aiz celgala, kaju turiet izstieptu taisni.

Padusu un bikini zonas epilacija

Ka papildinajums ir izmantojams uzgalis
matinu epilacijai jutigam zonam (7).

Tas uzliekams uz epilacijas galvinas (2).
Atcerieties, ka 8is kermena vietas, it ipaSi
sakuma, ir seviski jutigas. Tapéc pirma-
jam epilacijas reizém iesakam iestatit «I»
atruma reZimu. Péc atkartotas lietoSanas
sapju sajuta samazinasies.

Pirms epilacijas rapigi notiriet attiecigo
zonu, lai nonemtu vielu paliekas, piemé-
ram, no dezodoranta. Nosusiniet epilé-
jamo zonu ar dvieli. Epiléjot paduses,
roku turiet paceltu uz augsu, lai ada batu
nostiepta, un virziet ierici dazados vir-
zienos.

Tirnsana

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no stra-
vas avota, nonemiet masazas sistemu
un iztiriet epilatora galvinu (2). Rapigi
notiriet pincetes ar spirta samércétu
birstiti. TinSanas laika ar roku groziet
pinceSu dalu. Lai nonemtu epiléjoSo
galvinu, nospiediet atvienotajpogas (3)
labaja un kreisaja pusé un nonemiet to.
Péc tiriSanas uzlieciet epilatora galvinu
un masazas sistemu atpakal uz ierices.

Apkartejas vides aizsardziba

Lai aizsargatu apkartéjo vidi - ja
ierice ir nolietojusies un Jus to vairs
nelietosiet, ludzu, neizmetiet to
sadzives atkritumos. Par iesp&jam
bez maksas nodot lietotas elektropreces,
lGdzu, intereséjieties veikala, kura Jus
nopirkat produktu.



Seit minéta informacija var tikt mainita,
ieprieks nebridinot.

Servisa nodros$inasana

Sim produktam més nodroginam 2 gadu

bezmaksas servisu no produkta iegades

dienas. Servisa nodroSinasanas laika,
veicot remontu vai nomainot bojatas
produkta detalas, més bez maksas
novérsisim visus defektus, kas radusies
razo8anas procesa. Ja produktu nav
iespéjams salabot, to var apmainit pret
jaunu vai analogisku produktu. ST servisa
nodroSinaSana ir speka jebkura valst,
kura o produktu piedava Braun vai ta
pilnvaroti izplatitaji.

Servisa nodro8inasana neattiecas uz

1)bojajumiem, kas raduSies nepareizas
lietoSanas rezultata;

2)normalu ierices nolietojumu;

3) defektiem, kuri batiski neietekmé
ierices darbibu vai tas vértibu. Servisa
nodroS$inasana nav sp€ka, ja remontu
ir veikusi persona, kura nav pilnvarota
to darit, ka arT ja remonta laika nav
izmantotas originalas Braun detalas.

Lai veiktu bezmaksas ierices remontu

servisa nodroSinasanas laika, griezieties

Braun pilnvarota servisa centra, lidzi

nemot ierici un pirkuma ceku. Patérétajam

ir noteiktas tiesibas saskana ar normativa-
jiem aktiem un Sie noteikumi neietekmée
patérétaja ar likumu noteiktas tiesibas.

RaZotajs — Braun GmbH, Frankfurter
StraBe 145, Kronberg, Vacija.

Braun servisa centrus skatieties
www.service.braun.com vai zvaniet pa
talruni 67425232 vai 26304860.

Vairak informacijas par Braun produktiem
— www.braun.com
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Eesti

Enne esmakasutust lugege kasutus-
juhend hoolikalt 1abi ning hoidke alles.

NB!

e Higieenilistel pohjustel ei ole soovitav
seadet jagada teiste isikutega.

e Seade on varustatud spetsiaalse
laadimisjuhtmega koos sisseehitatud
turvalise norkvoolu vooluallikaga.
Uhtegi selle osa ei tohi muuta ega
vahetada - esineb elektril6dgi oht.
Elektrispetsifikatsioon on margitud
spetsiaalsele laadimisjuhtmele.

e Hoida seade kuivana.

e Seade ei ole mdeldud kasutamiseks

lastele vai isikutele, kelle flitisilised voi

vaimsed voéimed on piiratud, v.a juhul
kui neid jalgib nende ohutuse eest
vastutav isik. Soovitame hoida seadet
lastele kattesaamatus kohas, et olla
kindel, et lapsed seadmega ei mangi.

Tootav seade ei tohi kokku puutuda

juuste, ripsmete, paelte jms, kuna see

vOib teid vigastada ning samas ka sea-
det ummistada ja rikkuda.

Uldinfo epileerimise kohta

Koik epilatsioonimeetodid, kus karvad
eemaldatakse koos juurega, voivad
pohjustada komplikatsioone, nt karvade
sissepoole kasvamist ja nahaarritust (nt
kihelust, ebamugavustunnet ja punetust),
sdltuvad naha ja karvade seisukorrast.
See on loomulik reaktsioon ja kaob kiiresti.
Esimestel kordadel voi eriti tundliku naha
puhul voib reaktsioon olla tugevam.

Kui nahaérritus ei kao 36 tunni jooksul,
on soovitatav p66rduda arsti poole.
Uldiselt véheneb naha poletikuline
reaktsioon ning valutundlikkus tunduvalt
parast Silk - épili korduvat kasutamist. Kui
naha sisse on sattunud baktereid (nt kui
libistada seadet mé6da nahapinda), voib
nahk moningatel juhtudel poletikuliseks
muutuda. Epileerpea igakordne pohjalik
puhastus vahendab oluliselt pdletikuohtu.
Kui teil tekivad mingidki kahtlused seadme
kasutamisel, on soovitatav ndu pidada
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arstiga. Enne seadme kasutamist peab

arstiga ndu pidama juhul, kui teil on:

— ekseemid, haavad, nahapdletikud, nt
follikuliit (karvanaapsupdletik) voi
veenilaiendid;

— sUinnimargid;

— ndrgenenud nahaimmuunsus (suh-
kurtobi, rasedus, Raynaud’ haigus);

— hemofiilia vdi immuunpuudulikkus.

Epileerimine on palju kergem ja
mugavam, kui karvad on optimaalse
pikkusega, s.0 2-5 mm. Kui karvad on
pikemad, on soovitatav neid kdigepealt
raseerida (vt osa B) ning nadala parast
epileerida uuesti kasvanud lihikesed
karvad ara.

Voib juhtuda, et uued kasvavad karvad
on nii 6rnad, et need ei suuda tungida
labi nahapinna. Karvade sissekasvamise
valtimiseks on hea kasutada regulaarselt
masseerimiskdsna (nt parast dussi) voi
koorimiskreemi. Orn hddrumine eemal-
dab nahalt 6hukese pealmise kihi ja
kergendab kasvavatel karvadel Iabi naha
pealiskihi tungida.

Seadme osad

Massaazirullikud

Epileerpea pintsettidega
Vabastusnupud

Luliti valgustiga

Pistikupesa

Spetsiaalne juhtmekomplekt
Tundlike piirkondade kork
Naha jahutamine

O~NO O~ WN =

jahutamiseks

Esimestel epileerimiskordadel voi
tundliku naha korral kasutage jaakinnast
(8). Dermatoloogid soovitavad seda
vOimalike nahaarrituste vihendamiseks.

e Veenduge, et geelipakk (a) on olnud
suigavkilmas (***) vahemalt 2 tundi
(voite hoida geelipakki kilmikus).



Sisestage geelipakk kinda Iabipaistva

kile alla. Kasutage liksnes koos kindaga.

Asetage labipaistev (jahe) kindapool
jalale.

Alustage jahutamist umbes 30 sekun-
dist, vajadusel jahutage kauem.
Epileerige jahutatud nahka kohe, nagu
allpool kirjeldatud.

Korrake jahutamist ja epileerimist kuni
ihukarvad on epileeritud.

Epileerimise ajal veenduge, et nahk
pusiks kuivana.

NB! Arge hoidke jadkinnast samas kohas

le 2 minuti. Hoida eemal paikesevalgusest.

Arge kasutage katkist geelipakki.

Sobib korvaldamiseks koos olmepriigiga.

Arge kasutage, kui olete tilitundlik/
allergiline kiilma vastu voi kui teie nahal
on sensoorseid probleeme, te kannatate
stidamehaiguste voi vereringehairete all.

Epileerimine

e Epileeritav nahk peab olema kuiv ja
puhas ning kreemitamata.

e Enne kasutamist veenduge, et
epileerpea (2) on puhas.

Kaivitage seade, likates lulitit (4) Ules:
seadistus «I»: eriti orn,

seadistus «lI»: eriti tohus.
Sisselilitatuna valgustab liliti valgusti
epileeritavat piirkonda.

HB66ruge nahka liihikeste karvade
tdstmiseks. Parima tulemuse saamiseks
hoidke seadet taisnurga all (90°) vastu
nahka ja liigutage seda ilma surveta
vastukarva luliti suunas. Rullikud (1)
|6dvestavad nahka ning tagavad véimali-
kult valutu ihukarvade eemaldamise.

Jalgade epileerimine
Epileerige jalgu altpoolt tlespoole.

Polvedndla epileerimisel sirutage jalg valja.

Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna
epileerimine
Tundlike piirkondade kork (7) on vélja

tootatud lisaotsikuna, mille saab
kinnitada epileerpea kiilge (2).

Enne epileerimist tasub teada, et
need piirkonnad on seadme esimestel
kasutuskordadel eriti valutundlikud.
Seeparast soovitame teil kasutada
alguses seadistust «I». Valutundlikkus
vaheneb iga kasutuskorraga.

Enne epileerimist puhastage piirkond
pohjalikult (nt deodorandi jaakidest).
Kuivatage nahka hoolikalt ratikuga
vajutades. Kaenla alt epileerimiseks
sirutage kasivars Ules ning liigutage
epilaatorit mitmes suunas.

Puhastamine

Parast kasutamist eemaldage seade
vooluvorgust, eemaldage rullikud ja
puhastage epileerpea (2).

Pintsettketaste pohjalikuks puhastamiseks
kasutage alkoholi kastetud puhastusharja.
Puhastamise ajal voite pintsettkettaid
kéega poorata.

Epileerpea eemaldamiseks vajutage
vasakul ja paremal kiljel olevatele
vabastusnuppudele (3) ja tommake
epileerpea ara. Parast puhastamist
asetage epileerpea ja rullikud tagasi
korpusele.

Antud toodet ei tohi visata
segaolmejaatmete hulka. E
Koik kasutuselt kdrvaldatud —
elektri- ja elektroonikaseadmed

ning patareid ja akud tuleb koguda lahus
ja viia selleks ettenahtud lahimasse
tasuta vastuvotu punkti. Kasutuselt
kdrvaldatud elektri- ja elektroonika-
seadmete ning patareide ja akude
lahuskogumine ning materjalide
ringlussevott aitavad vahendada
keskkonnale ja tervisele kohalduvaid
riske. Lisainformatsiooni kasutuselt
korvaldatud seadmete lahuskogumise
kohta saad kohalikust omavalitsusest,
jaatmekaitlusettevotetelt voi seadmeid
muUvatelt kauplustelt.
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Toodud andmed voivad muutuda ilma
etteteatamiseta.

Garantii

Seadmel on kaheaastane garantii, mis
hakkab kehtima seadme muugipaevast
(muugitempel talongil). Garantiiaja
jooksul korvaldatakse tasuta kdik
seadmel ilmnenud vead, mis on tingitud
ebakvaliteetsest materjalist voi
valmistamisest ja koostamisest,
vahetatakse valja vigased detailid voi
kogu seade, kui praak on tekkinud tootja
st tottu.

Garantiiparandust ei tehta juhul, kui rikke
on pohjustanud seadme vale kasutamine
(juhendijargimata jatmine), ebadige
voolupinge voi kui seade on purunenud.
Samuti ei kehti garantii seadme
normaalse kulumise ning vigade korral,
mis ei halvenda seadme vaartust ega
kasutust. Garantii ei kehti, kui seadet ei
ole parandatud Brauni ametlikus
hooldus- ja parandustddkojas ega Brauni
varuosadega.

Garantiiparanduse alla ei kdi seadme
puhastamine.

Garantii ei kehti pardlite ja kosmeetiliste
pardlite vorgukasseti ja Idiketera kohta
ning elektriliste hambaharjade harjapeade
kohta.

Garantii joustub ainult siis, kui ostuku-
upaev garantii- ja registreerimistalongil
on kinnitatud kaupluse templi ja mulUja
allkirjaga.

Garantii ei anna seadme kasutajale ja
teistele isikutele digust nduda vaarast
kasutamisest johtuvate materiaalsete ja
isiklike kahjude korvamist.

Garantii kehtib riikides, kus kaesolevat
seadet milakse kas Brauni titarfirma voi
selle ametliku esindaja kaudu ja kus ei
ole kehtestatud impordipiiranguid ega
muid seadusi, mis takistavad seadmele
lubatud garantiiteenindust.
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Garantiiparandusse viidav seade peab
olema komplektne. Klient toimetab
seadme parandustookotta omal kulul.
Seadme garantiiaeg pikeneb garantii-
paranduses oldud aja vorra. Seadme
Uksikute imbervahetatud osade vdi kogu
Umbervahetatud seadme garantii I6peb
kogu seadme garantiiaja [dppemisega

(2 aastat).

Simson OU, Raua 55, 10152 Tallinn.
Tel: 627 8730. Faks: 627 8739.
Simson OU, Aleksandri 6, 51004 Tartu.
Tel: 7 343 494.

Simson OU, Laine 4, 80016 Parnu.

Tel: 4 427 231.

www.service.braun.com



Bosanskohercegovacki

Molimo vas da paZljivo i u potpunosti
procitate uputstva prije koriStenja apa-
rata i da ih zadrZite za buducu upotrebu.

VaZno

¢ |z higijenskih razloga, ne dijelite ovaj
aparat s drugim osobama.

e Ovaj uredajima poseban kabal set s
integrisanom sigurnosnom funkcijom
niskog napona napajanja.

Ne mijenjajte i ne manipulirajte bilo
kojim dijelom toga. U suprotnom,
postoji opasnost od strujnog udara.
Za elektri¢ne specifikacije, molimo da
pogledate Stampu na specijalnom
kabal setu.

e Drzite aparat suhim.

Ovaj aparat nije namijenjen za upo-

trebu od strane djece ili osoba sa

smanjenim fizickim, osjetilnim ili

mentalnim sposobnostima, osim ako

su pod nadzorom osoba odgovornih za
njihovu sigurnost. DrZite aparat van
dohvata djece kako bi bili sigurni da se
neigraju s njim.

Kada je ukljucen, aparat nikada ne

smije doci u kontakt s kosom na glavi,

trepavicama, trakama za kosu itd. da
bi se sprijecila bilo kakva opasnost od
povrede, kao i da se sprijeci blokada

ili oStecenje aparata.

Opce informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dlacica iz korijena
mogu dovesti do urastanja dlacica i
iritacije (npr. peckanje, crvenilo koZe i
sl.), a mogucnost takve reakcije prvens-
tveno zavisi od stanja koZe i dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
da nestane, no ukoliko otklanjate dlacice
epilatorom prvi put ili imate osjetljivu
koZu, reakcija zna da bude i malo jaca
od uobiCajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati,
preporu€ujemo da posjetite vaSeg
liekara.

Generalno, iritacija koZe, kao i osje¢aj
bola, vi.emenom se znac¢ajno smanjuju

uz stalno koristenje Silk-épil epilatora.
U nekim slu€ajevima zna da dode do
manje koZne upale kada bakterija ude
u koZu (npr. dok aparat klizi niz kozu).
Redovno i detaljno CiS¢enje epilacione
glave prije upotrebe umnogome ¢e
smanijiti rizik od nastupanja infekcije.

Ako imate neke sumnje u pogledu
koriStenja ovog aparata, razgovarajte sa
svojim ljekarom. Prije koriStenja aparata
obavezno se konsultirajte s liekarom u
sluc€aju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa,
kao 8to je foliculitis (gnojna upala
folikula) i proSirenih vena

— epilacije oko mladeza

— smanjenog imuniteta koZe, npr.
diabetes mellitus, trudnoce,
Raynaudove bolesti,

— hemofilije, kandide ili slabog imuniteta.

Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada
su dlacdice optimalne duzine, odnosno
2-5 mm. Ako su dlacice duZe, preporu-
¢ujemo da ih prvo obrijete (pogledajte
odjeljak B), pa ih epilirate sedmicu dana
kasnije, kada malo izrastu.

Nove tanke dlacice ponekad Ce ostajati
ispod povrSine koZe. Redovna upotreba
spuZve za masazu (npr. nakon tusSiranja)
ili pilinga za uklanjanje mrtvih povrSinskih
¢elija umnogome ¢e pomoci u spreca-
vanju urastanja dlacica.

Opis

Masazni roleri

Epilaciona glava s pincetama
Dugmad za otpustanje

Dugme uklju€eno/isklju¢eno s inkor-
poriranim svjetlom

Utika¢

Specijalni kabal set

Poklopac za osjetljive dijelove
Rukavica za hladenje

AN =

o ~NO O
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Rukavica za hladenje kozZe

Za prvih nekoliko epilacija ili ako imate
osjetljivu koZzu moZete koristiti rukavicu
za hladenje (10), koju preporucuju
dermatolozi da bi se smanjila moguca
iritacija koZe.

¢ Provjerite da li je gel pakovanje bio u
zamrzivacu (***) najmanje 2 sata (radi
ugodnosti moZete da Cuvate gel
pakovanje u zamrzivacu).

Umetnite gel pakovanje ispod
transparentne folije rukavice za
hladenje. Koristiti samo s rukavicom.
Stavite transparentnu (hladnu) strana
rukavice na nogu.

Poc¢nite hladenje za oko 30 sekundi,
ili duZe, ako je potrebno.

Epilirajte ohladen dio koZe odmah kao
§to je opisano u nastavku.

Ponavljajte hladenije i epilaciju do
okond&anja epiliranja.

Dok epilirate, osigurajte da vasa koza
bude suha.

Vazno: Nemojte rukavicu za hladenje drzati
duZe od 2 minuta na istom podrucju.
Drzati dalje od sunca. Ne koristite gel
pakovanje kada je oSte¢eno. Bacite u
kantu za smece. Nemojte koristiti ako ste
preosjetljivi, alergi¢ni na hladno, ili ako je
vaSa koza pati od osjetilnih poremecaja,
kada bolujete od sré¢anih oboljenja ili
poremecaja arterijske cirkulacije.

Kako epilirati

e VaSa koZa mora biti suha i bez masnoca
ili kreme.

¢ Prije upotrebe osigurajte da epilaciona
glava (2) bude dista.

Da bi ukljucili aparat, pomjerite dugme
uklju€eno/isklju¢eno (4):

Postavka «I»: ekstra njezno

Postavka «lI»: ekstra efikasno.

Kada je aparat uklju¢en, inkorporirano
svjetlo osvjetljava podrucje koje ¢cete
epilirati.
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Protrljajte koZu da bi se male dlake
podigle. Za optimalne performanse drZite
aparat pod pravim uglom (90°) u odnosu
na koZu i upravljajte njime bez pritiska u
pravcu suprotnom od rasta dlacica, u
pravcu prekidac¢a. Masazni roleri stimuli-
raju koZu prije i poslije uklanjanja dlacice,
za ekstra njeZzno iskustvo epiliranja.

Epilacija nogu

Pocnite s potkoljenicom i to u smjeru
odozdo prema gore. Kada epilirate zonu
iza koljena, zategnite i dobro ispruZite
nogu.

Epilacija pazuha i bikini zone

Poklopac za osjetljive dijelove (7) je
poseban dodatak koji je napravljen za
ovu specifinu primjenu i stavlja se na
epilacionu glavu (2).

Imajte na umu da, posebno na pocetku,
ove oblasti su posebno osjetljive na bol.
Zbog toga, preporucujemo da pocnete s
postavkom «I». S viSekrathom upotrebom
osjecaj bola ¢e se smaniiti.

Prije epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno Ciste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransai sl.). Zatim ih
paZljivo osusite peSkirom — nemojte da
trljate koZu vec¢ je osusite tapkanjem.
Kada epilirate pazuh, podignite ruku tako
da je koZa u potpunosti rastegnuta i
pomijerajte aparat u razli¢itim smjerovima.

Ciséenje

Poslije epilacije isklju€ite aparat, uklonite
masazne rolere i oCistite epilacionu
glavu (2).

Temeljito odistite pincete koristeci
Cetkicu uronjenu u alkohol. Dok Cistite,
dio s pincetama mozZete pomjerati ru¢no.
Da bi uklonili epilacionu glavu, pritisnite
dugmad za otpustanje (3) s desne i lijeve
strane i uklonite glavu. Poslije ¢is¢enja
vratite epliacionu glavu i masazne rolere
u leZiste.



u kuéni odpad na kraju koristenja.
Odlaganje mozete vrsiti u Braun —
servisu u Vasoj zemilji.

Molimo Vas da ne bacajte proizvoda E

Podlozno promjenama bez prethodne
obavijesti

Garancija

Odobravamo garanciju proizvoda

2 godine od datuma kupovine. Unutar
garantnog perioda eliminisacemo bilo koje
greske na aparatu usljed greSaka u
materijalu ili izradi, bez ikakve naknade,
kao i popravku ili zamjenu kompletnog
aparata u na$oj diskreciji. Ova garancija
se odnosi na sve zemlje koje uredajima
snadbijeva Braun ili njegovi ovlasteni
distributeri.

Ova garancija ne pokriva: oste¢enja
prilikom nepravilne upotrebe, normalnog
troSenja ili koristenja, kao i nedostataka
koje imaju zanemariv utjecaj na vrijednost
ili koristenje aparata. Garancija ne vrijedi
ako su popravke vr§ene kod neovlastene
osobe i ako nisu koristeni originalni
rezervni dijelovi Brauna.Da biste dobili
uslugu unutar garancijskog perioda,
predajte ili posaljite kompletan aparat
zajedno sa raCunom u ovlasteni Braunov
servisni centar za podrsku korisnicima.
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MakepnoHcKku

Be monnme BHMMATENHO U LEeNoCHO
npoyuTajTe ro ynaTtcTBOTO Npea aa ro
KOPUCTUTE anaparoT.

BaxHo

e [Mopazm XMIrMeHCKM MPUYMHN He ro
nenete anapartoT CO Apyru nyre.

e OBoj anapat e 06e3b6eaeH co
BrpageH kaben 3a HUCKO HaNnOHCKO
HanojyBarbe. [la He ce 3aMeHyBa Unm
ynpaByBa CO HATY ejeH HEroB Aen.

Bo cnpoTVBHO NOCTOM PU3KK Of,
enekTpuyeH yaap. 3a enekTpuyHmuTe
VHCTPYKUMn Be monvnme nornepHete
ro HaTNMCOT Ha KabenoT.

e YygajTe ro anapartoT CyB.

e OBOj anapart He € HAMEHEeT 3a ynoT-
peba of cTpaHa Ha aeua unv 3a nvua
CO HamaneHa Gun3unyka, CEH30pHa UIn
MeHTaJIHa CNOCOBOHOCT, OCBEH ako ce
Moz, HaZ30p Ha nLLE KOe € OArOBOPHO
3a HuBHaTta 6e36enHocT. leHepasnHo,
Bu npenopayvyBame fa ro yysare
anapartoT BOH fodart Ha Aeua 3a ja ce
ocurypare geka geuara Hema ga
urpaart co Hero.

e Kora e yknyyeH, anapartoT He cMee Aa
[ojae BO KOHTaKT CO Kocata, TPernkuTe,
JleHTa 3a Koca U1 CJ1. 3a fa ce crnpeyn
6uno kakea noBpeaa kako 1 ga ce
cnpeuu 610KMparbe UM OLITETYBaHE
Ha anaparoT.

OcHOBHU uMHOpMaLUMK 3a enunauuja
Cute meToam Ha OTCTPaHyBaH-e Ha
BflakHaTa o, KOPEHOT MOXe Aa npeams-
BMKaaT pacTerEe Ha BNakHata u nputa-
umja (Ha np. yeware, Heyao6HOCT Unun
LLPBEHWIIO), BO 3aBMCHOCT Of, cocTojbara
Ha BNIakHOTO 1 KoXarta.

OBa e HopMarsHa peakumja n Tpeda 6p3o
[a uncyesHe, HO Moxe fa 6uae nocunHa
Kora ry oTCcTpaHyBaTe BfakHara of,
KOPEHOT NPBUTE HEKONKY NaTun U ako
1IMaTe YyBCTBUTEIHA KOXa.

Ako, no 36 yaca koxara ceyLiTte e
nputupaHa, Bu npenopadysame ga
KOHTakTupate co BawmoT nekap.
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leHepanHo, peakuujata Ha koxara 1
4yBCTBOTO Ha 60J1Ka 3HAYNTENTHO Ke Ce
Hamanar co nocTtojaHara ynotpeba Ha
Silk-épil. Bo Hekoun cny4au Bocnanexme
Ha KoXara MOXe [a HacTaHe kora
GakTepuja ke HaBneae BO koxata (Ha
np.Kora anaparoT Ce In3ra Ha koxara).
LlenocHoTo yMcTerbe Ha rnaeata Ha
€nunaTopoT Ke ro Hamanu pusnKoT Of,
nHbekumja.

[ okonky nmate HekakoB COMHEX 3a
ynoTtpebara Ha anapatoT, Be monnume
KOHCYNTUpajTe ce co BawmnoT nekap.

Bo cnepgHuBe cnyvau, oBOj anapat Tpeba

ha ce ynotpebyBa UCKTy4MBO CO NpeT-

X04Ha KOHCynTaLmja Ha nekap:

— eraema, noBpena, LpBEHUNO Ha
KoXata Kako MONKYNNTUC (3arHOeHU
doNnKynn Ha BnakHara) v NpoLUnpeHn
BEHU

— okony 6emkun

— HaMaseH UMYHUTET Ha Koxara , Ha np.
nunjabeTec 3a Bpeme Ha 6peMeHOcCT,
PejHoBa 6onect

— xemodunvja UM HeAOCTaTok Ha
UMYHUTET.

Envnaumjata ce ogBuBa NosieCcHO 1 ke ce
4yBCTBYBaTe Noya06HO A0KOJIKY BlakHaTa
ja maar onTMManHaTa gomKuUHa of,

2-5 mM. [JOKNIOKy BnakHarta ce nogonru,
npenopadvyBamMe HajnpBeo Aa rv nsbpunynte
(nornepHeTe ro nenot B) a no egHa
Hefena fa rv enuavpare nokpaTkute
BflaKHa.

TeHKnTe BnakHa Kov NOBTOPHO pacTart
MOXe Hema [a BoAarT [0 NOoBpLUMHATa Ha
koxata. Co penoBHa ynotpeba Ha CyH-
fepu 3a Macaxa (Ha np. No TyLumpar-e)
NN NUNINH3N 3a OTCTPaHyBaHe Ha
N3yMpPEHNTE KNIeTKKN, nomararte aa ce
Crnpeyn pacTer-eTo Ha BlakHara, co
6naro Tpuerse ce OTCTPaHyBa rOPHUOT
CJ'IOj Ha KoXaTa 1 HeXHUTe BJiakHa Toratu
MOXarT ga npogpar A0 NoBpLUMHaTa Ha
Koxara.



Onuc

Jopatok co Basbauy 3a macaxa
MMmaBa 3a enunmnpame Co NMNHLETU
Konyunrba 3a oTcTpaHyBare

Konye 3a yknyvyBare/1CcKyyyBame
CO BrpafleHo CBETNO

LLitekep

CneuujaneH kaben

Kanaye 3a 4yBTCBUTENHUTE AE0BU
PakaBuua 3a pasnagyBar-e

HON =

o~NO O

PakaBuua 3a pa3naayBame

Jlokonky nmarte 4yBCTBUTESIHA KOXA, BO
TEKOT Ha NPBUTE HEKONKY enuiaumm
MOXe [a ja KopucTuTe pakasuara 3a
pasnaaysarbe (10), npenopayaHa of,
hepmarono3uTte , koja nomara BOo
HamanyBar-eTO Ha puTaumjaTa Ha
Koxara.

e QOcurypajte ce geka nakyBaheTo Co
ren Beke 610 Bo 3aMp3HyBay (***)
HajManky 2 yaca ( 3a na bugete
CUTypHU, CKnagmpajTe rv nakysarara
CO ren BO 3aMp3HyBay).

e CraBeTe ro nakyBaH-eTO CO refioT noj,

nposMpHaTa Mpexa Ha pakasuuara 3a

pasnanysBatbe. YnotpebyBajTe ro camo

CO pakaBsuLa.

CTraBerTe ja nposupHaTta ( nagHara)

CTpaHa o, pakasuuara Ha Bawara

Hora.

e [loyHeTe co pasnagyBarse NPUBANXKHO

30 cekyHan, oypy 1 NOJ0NAr0 AOKOMKY

€ HEeonxoaHo.

Ennnunpajte Ha pa3nageHoTo MecTto

BeAHaLl KaKo LUTO € ONuLaHo BO

NPOLOIKEHME.

e [loBTOPTETE rO PasnagyBareTo 1
enuInpareTo ce JoAeKa He
3aBpLunTe.

e [lopeka enunvpare , NpoBepeTe Jann
Bawuara koxa e cysa.

BaxHo: He ja ctaBajTe pakaBuuaTa 3a
pasnapyBarbe Ha UICTO MECTO, He
noaoro og, 2 MUHYTK. YyBajte ro
nozasexky of COH4YeBa CBET/INHA.

Jlokonky nakyBaH-€TO CO el € OLTETEHO
He ro ynotpebyaajte. dpnajte ro Bo
Kopna 3a oTnazoum. la He ce KopUcTu
[OKOJKY CTe NMPEMHOrY OCETINBM,
anepryuyHn Ha NagHo UM JOKONKY
Baluata koxa He nogHecyBa Apa3HeHse,
[OKOSIKY CTpaaare of, CpLeBu
3abosyBarba uim npobaemm co
umpkynaumja.

Kako pa ce enunuparte

e Bawata koxa mMopa [ia € CyBa 1 Aa He
€ MPCHa 1M HamadkaHa Co KpeMm.

e [lpen ynotpeba, ocurypajte ce aeka
rnaBata Ha enunaTopor (2) e yucra.

3a pa ro ykiyuite anaparoT, noMecTeTe
ro Ha rope Kon4yeTo 3a ykjyyyBare/
ncknydyBarse (4):

«|»: eKxcTpa HexHo

«ll»: excTpa edunkacHo

Kora e ykny4eH, CBETNOTO ro OCBETNyBa
0enoT 3a enunuparse.

[MpoTpwujTe ja KOXaTa 3a ga rm nognurHeTe
KpaTkuTe BnakHa.3a onTumanHu pesyn-
TaTtn , ApXeTe ro anaparoT noj npas
aron (90°) Bo ogHoc Ha Balwata koxa

1 MOMECTETE o HEXHO 6e3 NPUTUCOK

BO NpaseL, CMPOTMBEH Ha PacToT Ha
BflakHaTa , BO HACOKa Ha MPEKNHYBAYOT.
BambauuTe 3a macaxa ( 1) ja cTumynmpaart
KoXara npen Ho 1 OTKaKO BflakHaTa Ke ce
OTCTpaHar.

Enunaumnja Ha HO3e

3anoyHeTe o4 NoakoneHuuara Bo npa-
BeL, o4 0oy Ha rope.Kora envnupare 3az,
KONeHoTo A0OPO 3aTerHeTe 1 NCNpyxeTe
ja Horara.

Enunaumja Ha nasyBuTe n npenoHuTe
3a 0B0j NnocebeH AoaaTok, kanaveTo 3a
YYBCTBUTENHM OENOBU (7) € CO34a0eH Kako
OMNUMOHEH 00AATOK KOj MOXE fa ce
nocTaeu Ha enunauyoHara rmaea (2).
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Jla cnomHeme geka 0cob6eHO BO MOYETOKOT
ennnmpareTo Ha oBue obnactu moxe Aa
6uae 6onHo. 3atoa, Bu npenopavysame
[a 3ano4yHeTe co «I». Co NnoBTOPHO
KopucTene H6onkara Ke ce Hamanysa.
Mpepn enunuparbe, LEeNOCHO ncymcTeTe
ja noBpLUMHaTa (Kako eofopaHci).
[MoToa ncyleTe ja koxarta Tankajku co
cyBa kpna.

Kora ce envunupare nog nasyBuTe, ApXeTe
ja pakara nogurHata n Haco4yBajTe ro
anaparoT BO pas3fiviHm npasum.

Yucremwe

Mo enunauujarta , UCknyyeTe ro anapartor,
OTCTpaHeTe M BasbaumTe 3a Macaxa u
MncuncTeTe ja rnaeara 3a enunupamse (2).
LlenocHo ncuncreTe ja nuHLeTaTa Kopuc-
TejKM ja yeTkaTa 3a YNCTEeHE HaToneHa
BO ankoxofl. Zlogeka 4yuctuTe Moxerte

[l 10 3aBPTUTE Ba/bakOT CO MUHLETU.

3a fa ja oTcTpaHuTe rnaeara Ha enunaro-
POT, MPUTUCHETE HA KOM4YMH-ATa 3a OTMy-
wTarbe (3) o4 NeBo 1 AECHO N n3BageTe
ro. MNo uncreweTo, BpateTe rv rnaeara 3a
enunnpare 1 BasbaumTe 3a Macaxa Ha
MNCTOTO MECTO.

Be monume He dpnajte ro
anapartoT BO 0Tnaj, Nno HerosoTo
KopucTene. MoxeTe aa ro
noctasute Bo Braun cepsuc
LIEHTPUTE UIIM Ha COOABETHUTE MecTa
kou ce obe3befenu Bo Bawata gpxasa.

154

MpenmeT Ha NnpomeHa 6e3 U3BECTYBaH-E.
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FapaHymja

2 roaviiHa rapaHumja 3a npoMsBogoT

OA AaTyMoOT Ha Kynysare. Bo nepnogot
OA BPEMETPAEeHETO Ha rapaHuujaTa,
[IOKOJNKy ce nojasat AedekTn Ha camnoT
anapat, 6ecrnnartHo Ke rm oTcTpaHume
WK nonpasnme/3aMeHnMme UCTUTE BO
uenocT. OBaa rapaHuumja Baxxu BO

ceKoja Ap>kaBa Kafe anapartuTe ce
anctpubymnpaHun of ctpaHa Ha Braun

WK HABHMOT Ha3Ha4eH AUcTpubyTep.
OBaa rapaHLuja He BaXku JOKOJSIKY:
anaparoT e OLTeTeH Nopaan HenpasuHO
KopuCTEH€, NP pefoBHa ynoTpeba mm
rojasa Ha HeA0CTaTOLM KO HE3HAUUTENHO
BnWjaaT Ha BpeAHOCTa Ha camMuoT anapar.
apaHumMjaTa npecTaHyBa Aa Baku
OOKOJIKY nonpasknTe ce HanpaBeHU o4
CTpaHa Ha HeoBMacTEHN NuLa UK He ce
KOpWUCTEHM OpurMHanHu Braun nenosu 3a
HMBHA 3ameHa.

3a fla pobueTe cooaBETEH CEPBUC,
BO MEpUOAOT Ha BPpEMETPaAEHETO Ha
rapaHuujata, focTaBeTe ro unm
ucrnparteTe ro anapartoT, 3aeHO0 CO
cMeTKaTa A0 OBlAaCTEHUTE CepBUCHU
LleHTpuY Ha Braun.



Bbvnrapcku

Mpeav na nanonseare ypeaa, npoveteTte
N3UA0 MHCTPYKUMUTE 3a ynotpeba.
3anazeTe Te3n UHCTPYKLMM Mpe3 Lenus
cpok Ha ynotpeba Ha ypeaa.

BaxHo

e OT rnegHa To4yka Ha Xurmexa, He
crnogensiite ypega c aopyru xopa.

* YpenwT € CHabAEeH C BrpageHa
cuctema 3a 6e30MacHOCT C HUCKO
HanpexeHue. He 3ameHsiiTe yactute
Ha ypega. VMiHadye puckysaTte ga nosy-
ynTe TokoB yaap. OTHOCTHO enekTpu-
yeckuTe CI'IeLI,I/Id)I/IKaLI,I/II/I MOA BUXTE
00603HAaYEHNETO BbPXY 3aPSAHOTO
YCTPOWCTBO.

e [lazeTe ypena Cyx.

Toau ypen He e npeaHa3Ha4yeH 3a

ynoTtpeba oT feua unm xopa ¢ Hama-

JIeHn C])I/ISI/I'-IeCKI/I, CETUBHU NN YMCT-

BEHM Bb3MOXHOCTU, OCBEH aKo He ca

nop, KOHTPOJ1 Ha YOBEK, OTTOBOPEH 3a

TaxHarta 6e3onacHocT. [la ce na3u ot

[OCTbM Ha Aeua, 3a Aaa ce npeanasart

OT urpa c ypega.

e Korato ypenbuTt € BKII04YEH, TOW HMKOra
He TpsibBa oa ce gonvpa oo kocarta Ha
rnaeara, MUrnu, NaHOenku N T.H., 3a ga
ce npeanasute OT HapaHsiBaHUs U
GnokunpaHe Ha ypeza.

O6wa nHdpopmaums 3a eNnUNNLMUATA
Bcuuku meToam 3a npemaxBaHe Ha
OKOCMEHUMETO OT KOPEeH Morart ga
[oBefaT 4o BpacTBaHe Ha kocbMm4yeTara
1 Bb3naseHue (Hanp. cbpbex, ANCKOM-
dopT, 3a4epBsBaHe Ha koxaTta), B 3aBMCU-
MOCT OT CbCTOSIHMETO Ha KOXaTa U KOCbM-
yeTara. ToBa e HopmaJsiHa peakuus u
TpsibBa na 6bLP30 Aa OTMUHE, HO MOXE
[la ce yCUnn KoraTto 3a nbpsBu NuT
npemMaxsaTe KocbMyeTaTa OT KOPEH.

Ako cnep, 36 yaca koxara Bce oLle e
3a4yepBeHa NpenopbYBamMe aa ce
KOHCynTUpare ¢ nekap. Karto usano,
peakumsTa Ha Koxara 1 ycellaHeTo 3a
6osika HamansiBar C BCSIKO cnegallo

n3nonaeaHe Ha Silk-épil. B Hakou cnyyan
Bb3MasiEHMETO Ha KoXaTta MoXe fa ce
NnosiBM KOrato 6akTepum NPOHNKHAT B
KoXara (Hanp. koraTto nab3rare ypena no
Koxara). LlanocTHOTO no4mcraBaHe Ha
enunnpawlara rnasa e MMHuMmn3mpa
prcka OT Bb3naneHue.

AKO MmMaTe CbMHEHUs OTHOCHO ynoTpe-
6aTa Ha TO31 ypen, MOs Aa Ce KOHCYJI-
Tuparte c nekap. B cnegHute cnyvan
TpabBa oa ce U3non3ea ypena cnes,
KOHCYNTaUus ¢ nekap:

— Ek3ema, paHu, Bb3naneHuns kato
doNnKynu (THOMHN KOCMEHN
bOonvKynu) 1 paswmMpeHn BEHU

— Okono 6eHkun

— HamaneH nmyHuTeT Ha Koxarta Hanp.
nuabeT no BpemMe Ha GpeMEeHHOCT,
6onect Ha PeliHo

— XeModuns nam UMyHeH geduupT.

EnnnunpaHeTo e no-n1ecHo 1 No-Kom-
dOpPTHO KOraTo onTMManHaTa AbiKMHA
Ha KocbmyeTaTa e 2-5 mm. Ako Te ca
no-AbAry NpenopbiBamMe BbPBO Aa M
obpbcHeTe (BUXTe cekums B) n cnep,
TOBa ceamMuua no-KbCHO enunanpamnTte
No-KbCUTE N3pacHann KoCbMyeTa.

Dunute KOCbM4eTa, KOUTO n3pacrteart
cref, ToBa MOXe Ja He n3pacTHat

Ha KO>XXHaTta NMoBbPXHOCT. Pe,u,osHaTa
ynoTtpeba Ha Macaxupawmte ro-om
(Hanp. cnep oyw) nnmn ekcdonmpaiimrte
NMUINHIM NomMarart ga ce npeanasure

OT HaBbTPE pacTdalnTe KoCbMYeTa,
©GnaropapeHve Ha HeXHOTO ekdonmpaHe
Ha ropHXA CoW Ha KoXara.

OnucaHue

1 Macaxvpauia npucraska

2 Enunupauia rnasa c NMHCETU

3 ByTOHM 32 CBasisiHE 1 NOCTaBsIHE
4 ByToH Bkn./M3kn. ¢ BrpageHa
namnuyka

MHesno

(&)}
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6 CneumaneH KOMMAEKT 3a 3apexaaHe
OT Mpexara

7 TpucTaska 3a 7 4yBCTBUTENHU 30HU

8 Oxnaxpawia pbkaBmua

Oxnaxpauia pbkaBsuua 3a
AOMbJIHATESNTHO OXJTaXAaHe Ha
KoXarTa.

3a nbpBUTE NbLTU, B KOUTO CE enuanpare
WM @Ko MMaTe YyBCTBUTESTHA KOXa MOXe
[la U3Mno3Bare oxnaxaallara pbkasmua
(8), npenopbyaHa OT AepmMmarTonosnTe,

3a Ja NoOMOrHe ga Hamanm 6onkara u
3a4epBsiIBAHETO Ha koxara.

® YBepeTe Ce, Ye NUKLT C rena e oun
Obnboko 3amMpaseH (***) 3a noHe 2 yaca
(3a ynecHeHve MOXe Aa obpxuTe
MOCTOSAHHO MvKa BbB ppusepa).

e [locTaBeTe nauka c rena nog,
npo3pavyHoTo POSMO Ha pbKasuLaTa.
M3nonsBarite camo C pbkaBuua.

e [locTaBeTe Nnpo3payHara u no-
XnagHarta cTpaHa Bbpxy Kpaka.

e 3anoyHeTe Ja OxnaXkaaHe 3a OKOJo
30 cekyHan nnm No-Abaro.

e EnunupanTte BegHara oxnazeHara 4act
OT KOXaTta, KakTo € ONMcaHo no-gony.

e [loBTOpETE OXNAXAAHETO N
enunmMpaHeTo o Kpas.

e JlokaTo ce enunupare koxarta Tpsosa
na 6bae cyxa.

BaxHo: NocTaBeTe oxnaxgaiiara
pbKaBuMLa BbpXy CblUaTa 4acT 3a
NO-AbAro, HO He NO-AbJro OT 2 MUHYTH.
Jla ce na3u OT AMpEKTHa CbHYEBA
cBeTnmHa. [la He ce n3nonsea navka c
refna ako e nospeneH. [la ce n3xsbpam
Ha MSICTO 3a 6UTOBM oTnaabum. [la He ce
M3MN03JIBa ako CTe CBPbX4yBCTBUTENEH
WY aneprmyeH KbM cTyga unm ako
KOXara B1 CTpaza OT CEH30PHU
HapyLleHs, B Cly4au Korato umare
CbpAeYHM CMYLLEHUS NN apTepuanHu
LIMPKYNATOPHN HapYyLLUEHUS.
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Kak pa ce enunupare

e Koxarta BM TpsibBa Aa e cyxa 1 6e3
OomMa3HaBaHe UJn Kpem.

¢ [penn ynoTtpeba yBepeTe ce, ye
enununpatllata rmaea (2) e uicra.

3a fa BKo4MTe ypeaa nibaHete 6yToHa

Bkn./U3kn. (4)
Pexunm «I»: N3KNYUTENHO HEXHO
Pexunm «lI»: nsknioyntenHo epekTnMeHo

Korato e Bkto4eH, namnunykara
OCBeTsdBa 30HaTa, KOATO enunupare.

PastbpkarnTe koxara cu, 3a oa
noBAMrHeTe NO-KbCUTE KOCbMyeTa. 3a
ONTUMAaSHW Pe3yNTaTh ApbXTe ypena
nop npas brbn (90°) Ha koxaTa 1 ro
nnbaraiTe 6e3 HaTUCK CpeLLly nocokara
Ha pacTex Ha KocbMma, Mo nocoka Ha
6yToHa. Macaxupaluarta npucraska (1)
CTUMYIMpa KoxaTa npeau 1 cnep, kato
KOCbMbT € U3bpraH, 3a LOMbAHUTENHO
HeXHa enunauus.

EnunupaHe Ha Kkpaka

Ennnuparite cBouTe Kpaka OT gonHata
yacT Harope. Korato ce enunupare 3ag,
KONIHOTO, OPBXTE Kpaka N3rnpaseH n
M3MbHaT.

EnunupaHe Ha NOAMULLHULM U
OUKUHU 30HaTa

3a 1031 TN enunauus, NnpucTaskara 3a
YYBCTBUTENIHWN 30HU (7) € Cb3pazeHa
KaTo AOMbAHUTENHA MPUCTaBKa, KOSTO ce
NnocTaBs BbPXy enunuvpallara rmasa (2).
Mmarite npenBua, 4e B HA4anoTo
crneuunanHo Te3n 30H1 ca 0CO6eHO0
YyBCTBUTENHM KbM BoskaTa. 3a ToBa

BW NpenopbyYBamMe Aa 3ano4vyHeTe KaTo
MPEBKIIIOYNTE HA PEXMM «|».
MHorokparHara ynotpeba cnomara 3a
HamansiBallata 6onka. Mpean enunauus
nsuncreTe Jobpe usnata 3oHa, 3a Aa
npemaxHeTe ocTaTbLM (KaTo OT Ae3040-
paHT Hanpumep). Cnep ToBa n3bbpLueTe



C xaBnveHa kbprna. Korato enunupare
NoAMULLIHNLMTE, OPBXTE pbKaTa BAU-
rHaTa 1 n3npaBeHa 1 Haco4BanTe enua-
TOopa B PasiNyHM NMOCOKMN.

MouuctBaHe

Cnep enunauus, n3knoyeTe ypeaa,
npemaxHeTe Macaxupaliara npucraBka
1 noymncTeTe rnaeata Ha enunaTopa (2).
MouncteTte pobpe NUHceTUTe, KaTto
13M03NBaTe YeTynuara 3a no4YncTBaHe,
KaTo npeam Toea s NOTONUTE B CNUPT.
JlokaTo noymcTBare NUHCETUTE MOXe Aa
' BbPTUTE PBYHO. 3a Aa NpemMaxHeTe
rnaeara Ha enunaropa, HaTucHeTe 6yTo-
HuTe (3) OTNABO M OTAACHO U
nspbpnarte. Cnep karo g noyncTute
nocTaBeTe rnasara Ha enunarTopa u
Macaxwupallara npucraska obpaTtHoO
BbpXy enunaropa.

KoraTo npukntoun ynotpebata Ha
npoAykTa, oTnagbka KOMTo ce
obpasyBa ce cvbupa pasgenHo.
3abpaHnABa ce U3XBBbPMAHETO My
B KOHTEWHEepK 3a CMeceHu 6UTOBM
oTnaabun. N3xsbpnAnTe npoagykTa camo
B OnpejeneHnTe 3a ToBa KOHTENHEPMU.
MoTbpceTe MHdOPMaLMA 3a BB3MOXHA
nosTopHa ynotpeba.

Mopnexwu Ha npomeHun 6e3
npeaBapuTeNiHO NpeaynpexxaeHue.

FapaHuuA

HawmTte npoaykTH ca ¢ rapaHuma

2 roguHKU, cYMTaHo OT AaTaTa Ha
nokynkara. B pamMkKuTe Ha rapaHuMOHHUA
cpok 6e3nnaTHO ce OTCTpaHABaT
fedekTuTe B MmaTtepuanute un
NPOM3BOACTBOTO Ype3 nonpaska, CMAHA
Ha YacTu unu LenuAa ypea, no npeleHka
Ha CepBU3HMA LIeHTBbP. Taau rapaHuma ce
Nnpu3HaBea BbB BCUYKU CTPAHU, KbAETO
Braun v HeroBuAT U3knNoUMTENEH
ancTpubyTop NpoAasaT TO3u ypea u
HAMa OrpaHuyeHne 3a BHOC MIn
othuumanHa pasnopenba He 3abpaHAsa
[la ce U3BBPLUM NPeABUAEHOTO
rapaHLUMOHHO o6Cny>XBaHe.

lapaHuUMATa He MoKpvBa: NoBpean oT
HenpasunHa ynotpeba (pabota npu
HenoAXoAALLO HanpeXXeHue, BKMoYBaHe
B HENOAXo4ALl U3TOYHUK Ha eNeKTpu-
Yecku TOK, CUynBaHe); M3HOCBaHE U
HEe3Ha4YUTEeSTHU ,ElereKTVI, KOUTO He
npeyar Ha HopmarnHarta paboTa Ha
ypena. lapaHuuATa He ce NpusHaea npu
nonpaska Ha ypefa OT HeoTopuU3npaHu
nmua MM ako He ca U3nonsBaHu
OpUrMHanHW pesepsHK YacTu Ha Braun.
lapaHuMATa e BanMaHa npu npasuIiHO
MoMbJIHEHU: AaTa Ha MoKynkaTa, nevar
n noanuc B rapaHuMoHHaATa KapTa.

3a BCUYKM peknamaumm, Bb3HUKHaNM B
rapaHUMOHHWA CPOK, u3nparteTte ypeaa
KaKTO M rapaHuMoHHaTa My KapTa B
Han-61m3kuna cepsns Ha Braun. 3a
cnpasku 0800 11 003 — HaumnoHaneH
TenegoH Ha bI' cepBu3 6e3 yBenumyeHune
Ha TenedoHHaTa ycnyra unm
www.bgs.bg.
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Pycckun

PykoBoACTBO Mo aKkcnayaTtauum

Mpexae, 4em NpucTynuThb K paboTe ¢
3TUM NPUBOPOM, Noxxasnyncra,
BHMMaTEJNIbHO NpoYMTaiTe JaHHoe
PYKOBOACTBO MO 3KCryaTauum.

BaxHo:

e B Lenax cobnoaeHnst rtmrmeHbl He
nepegasante npubop APYriM NIOASM.

e OTOT NpMBOP OCHALLLEH CneumasnbHbIM
LIHYpOM ¢ 6e30nacHbIM HU3KOBOJLT-
HbIM 6/10KOM NUTaHus. He nbiTaiTech
CamMoCTOATENIbHO 3aMEHUTb U
BCKPbITb Kakyl0-Mb0 ero 4acTb, MHa4Ye
BO3HWKHET OMacCHOCTb NOpaxeHns
3NEKTPUHECKMM TOKOM.
OnekTpoTexHNyeckmne TpeboBaHms
yka3aHbl Ha TUNMOBOW Tabnnyke Ha
cneuyanbHOM COeAUHUTENIBHOM
LLIHYpe.

e BeperuTte npubop oT Bnaru.

e [TpnbOop He NpeaHa3HayYeH AJ1s UCMOob-
30BaHUA N1LAMU (BKIIIOHYas OeTeNn)

C MOHWXEHHbLIMU GUINYECKUMMU,
YYBCTBEHHbLIMU N YMCTBEHHBIMU
CMNOCOBHOCTSIMU UKW NPU OTCYTCTBUMU
Y HUX OMbITa UM 3HAHWUIA, ECNIN OHW He
HaxXo4ATCA NOA, KOHTPONEM NN He
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 NCMOJIb30Ba-
HUK Npnbopa NNLOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e3onacHocTb. [eTn f0mKHbI
HaxXo0AUTbCS N0, KOHTPONEM ANS
HeOonyLeHUs Urpbl C NPUGOPOM.

e Bo Bpems paboTbl Nprubop HUKOraa He
[OJIXEH KOHTaKTUPOBaTh C BOOCaMM
Ha ronoBe, PECHULLAMMW, IEHTAMN U .M.
BO n3b6exaHue Kakoi-nmbo TpaBMbl, a
TaKxe ons NnpefoTepaLLeHms 6noku-
POBKM MW NOBPEXAEHNs Npubopa.

O6wasn nipopmaumsa 06 anunauum
Bce meToap! yaaneHus BONIOC C KOPHEM
MOTYT NPUBECTM K BPACTaHWIO BOSIOCKOB
1 pasgpaxeHuto (Hanpumep, 3ya,
ONCKOMPOPTHBIE OLLYLLIEHWUS UK
NMOKpPaCHEHME KOXM1) B 3aBUCUMOCTU

OT COCTOSIHMS KOXW 1 BOJSIOC. DTO
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HOopMasbHas peakums, KoTopasi LO/KHa
ObICTPO NPONTU, HO OHA MOXET ObITb

1 6onee cunbHoI, ecnun Bol yoansiete
BOJIOCbI C KOPHEM BMEPBbIE, UV €CNN

y Bac uyBcTBUTENBHASA KOXA.

Ecnu nocne 36 yacoB pasgpaxeHue

Ha KOXe BCe €eLLe HE MPOLLO, Mbl
pekoMeHayem 06paTnTbCs K Bpayy.
OO6bIYHO peakLus KOXN CHUXaeTCs,

1 ANCKOMOPTHbIE OLLYLLEHNS
3HAYUTENbHO YMEHBLLAIOTCS NMpu
NOBTOPHOM mcnosb3oaHum Silk-épil.

B HEKOTOpbIX Cyyasx Koxa MoXeT
BOCMaNnTbCA B pe3ysibTate NPOHUKHOBE-
HUS B HEE BakTepuit (Hanpumep, nNpu
CKOJNbXEHNM anunaTopa no koxe). Twa-
TenbHas YNCTKA FOJIOBKU anunsTopa
nepep, KaxaplM UCMOb30BaHNEM YMEHb-
LUNT PUCK BOZHUKHOBEHUS MHPEKLMN.

Ecnny Bac ecTb kakne-nnb6o CoMHeHus
Nno NOBOAY MCMONb30BAHNS ANUAATOPA,
noxanymncra, NPOKOHCYNLTUPYIATECH C
Bpayom. B cnepyoLmx cnyyasax npuoop
[OJIKEH NCMONb30BaThCs TOJIbKO Mocse
nNpPeaBapuUTENbHOM KOHCYbTaLUN C
nevyalimm Bpayom:

— 9K3eMa, paHbl, peakLm BOCNaseHHON
KOXMW, Takune kak Gonnmkynut
(HarHoeHve BONOCSHbIX GOINKYIOB)
1 BapUKO3HOE pacLUMpeHNe BEH,

— WwapoobpasHble POANHKMN,

— MOHWXXEHHBIA UMMYHUTET KOXW,
Hanpumep, Npu caxapHom anabeTe,
BO BpeMsi 6epeMeHHOCTU, 60e3Hn
PeriHo,

— remodunms nnu BUpyc nMmyHoaedu-
LMTa Yyesnoseka.

AnNunsaumsa oCcyLecTBNSIeTCS fierye u
60nee KOMGPOPTHO, Koraa BONOCKN
MMEIOT ganHy 2-5 mm. Ecnuv Bonockn
OJIMHHEE, Mbl PEKOMEHAYEM CHavana
nobpuTb HOMW (CMOTpUTE pasaen B)
1 MPOBECTU ANUASILMIO HA KOPOTKMX
OTPOCLUMX BOJIOCKAX Yepes Heaesto.
ToHKME BHOBb OTpacTaloLLe BOSOCKM
MOFYT HEe MPOPAaCTN Ha MOBEPXHOCTb



KOXWn. PeryngapHoe ncnonb3oBaHue
MaccaxHbIx rybok (Hanpumep, nocne
OyL1a) Uay OTLLENYLLIMBAIOLLNX MUINHIOB
noMoraeT NPeaoTBpaTUTb BpacTaHme
BOJIOC, Tak Kak 6epexHas o4mMcTka
yaoansieT BEpPXHUIM CNOM KOXK U TOHKNe
BOJIOCKW MOTYT NPOBUTHLCS Ha MOBEPX-
HOCTb KOXW.

OnucaHue n KOMMJIeKTHOCTb

1 Hacapka ¢ MmaccaxHbIMU poniMkamm

2 9nunnpyoLLas ronosBka ¢ NMHLeTamu

3 KHOMKu BbICBOOOXAEHUSA
BNUINPYIOLLEN FONOBKN

4 KHonka BKIIOYEHUS/BbIKITIOYEHNS CO
BCTPOEHHOW NOACBETKOM

5 LLtencenbHas po3eTka

6 CneumanbHbIi COEANHUTENBHbIN LLHYP

7 Hacapka onst 4yBCTBUTENbHbIX
Yy4acTKOB Tena

8 Oxnaxpaiouwas pykasmua

Oxnaxpaiowias pykaesuua ans
AOMOJIHNTENIbHOIO OXJIaXAEeHUS KOXU
J1na nepBbIX HECKOJIbKUX SNUASALMIA, AN
ecnu y Bac wyBcTBuTENBLHASA KOXA, Bbl
MOXeTe MCMONb30BaTb OX1aXAAI0LLYI0
pykaBuuy (8), peKOMEHA0BaHHYIO
LepmMartosioraMu, YToObl yMEHbLUNTL
BO3MOXHOE pas3fpakeHne KOXu.

e YB6enuTech, 4TO NakeT C renem
HaxoamNCs B MOPO3UIIbHUKE (***),
no KpariHel mepe, B Te4eHne 2 4acos
(ans yonobceTea MCMnosib3oBaHUsA Bbl
MOXETE XPaHUTb NaKETbl C FefIEM B
MOPO3UJTbHUKE).

e [lonoxuTe NakeT C renem nog npo3-
payHyto YacTb nepyaTku. Micnonbsynte
TOJIbKO BMECTE C PYKaBULIEN.

e [1punoxuTe Npo3payHyto (MPOXNaaHyo)
CTOPOHY PyKaBuLbl K HOTE.

o OxnaxpaanTe KOXy B TEYEHME NMPUMEPHO
30 cekyHA, Npy HEOOBXOAMMOCTU
nonbLue.

e Cpa3sy xe NpoanuanpyinTe oxnaxneH-
HbI Y4aCTOK KOXM, KaK ONUCaHO HUXE.

e [TOBTOPANTE OXNAXAEHNE U ANUASLMIO
[0 3aBepLUeHns npoueaypbl.

e Ybeputech, 4To Balua koxa ocTtaétca
CYXOW B NpoLLecce anunaumn.

BaxxHO: npuknagbiBaite oxnaxaatoLLyo
pyKaBuLYy K OOHOMY 1 TOMY XK€ YHaCTKy
KOXW HE OONblUE 2 MUHYT. XpaHuTte
BOANIM OT COJIHEYHOro cBeTa. He
MCNOb3YINTE, ECAN NAKET C FrefieM
NoBpPeXAEH. YTUNN3NpyinTe Kak ObIToBbIE
oTxo4bl. He ncnonb3yite, ecnv Bol
cTpajaeTe OT rMnepyYyBCTBUTENbHOCTH,
anneprun Ha XonoA, Uian OT PacCTPONCTB
KOXHOU YyBCTBUTENIbHOCTU, KOTOPbLIE
HabnoaaTcs Npu 3a6oneBaHnsAX
cepaLa v HapyLleH1ax apTepuanbHOro
KPOBOCHAOXeHUS.

Kak npoBoauTtb anunauuio

e Koxa nepep, anusiumei 4omkHa 6biTb
CYXOW, O4YULLEHHOM OT XMpa unm
Kpema.

e [lepen NCNobL30BaHNEM aNuaaTopa
ybeamnTech, 4To anunupytoLLas
ronoska (2) uicras.

YT00ObI BKIIIOYNUTL NPUOOP, NepeaBrHLTE
BBEPX KHOMKY BKTIOYEHWS/BbIKITIOYEHNS
(4):

CkopocTb «I»: ynbTpa-markas

CkopocTb «lI»: ynbTpa-adpdekTnBHas
Mpw paboTe anunsTopa noaceeTka
ocBeLlaeT anuamMpyeMblii y4acTok.

MoTpuTe KOXY, 4TOObI NPUNOAHATH
KOPOTKME BONOCKM. N5 onTuManbHOM
paboTbl AepxunTe Nprbop NoA NPSMbIM
yrnom (90°) K koxxe n BeauTe, He
HaJaBnMBas, B HANpaBieHU NPOTUB
pocTa Bonoc. Hacagka ¢ MmaccaxHbIMUn
ponukamu (1) paccnabnseT Koxy oo u
nocne NPoOXoXaeHns aNUINPYoLWEn
rONI0BKMW, YTO AeNaeT anuasaumio ewé
6onee Msrkom.
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Anunauusa Hor

MponsBoanTe aNUASLNIO HOI CHU3Y
BBEPX MO rofieHn. epXunTe Hory BbITS-
HYTOW BO BPeMs anNusiLMm B NOOKONIEH-
HoOM obnacTu.

Anunauus nogMbilLEK U 30Hbl GUKUHU
Hacapka ansi 4yBCTBUTESbHBIX Y4aCTKOB
Tena (7) 6bina pa3paboTaHa B Ka4ecTse
[OMNONHUTENIbHON HacaaKy AJ1S YCTaHOBKM
Ha SNUAMpPYIOLLLE TONOBKeE (2).
MoxanyncTa, umenTe B BUAY, HTO
0651acTV NOAMbILLEK U 30HbI BUKUHN
0COOEHHO YyBCTBUTESbHbI K 60U,
NO3TOMY Mbl PEKOMEHYEM HAYNHATb

MX SNUASLMIO CO CKOPOCTU «I». Mpn
NOBTOPHOM MCMNOJIb30BAHUMN YyBCTBO
60511 yMeHbLUNTCS.

Mepep anunaunen TwaTenbHO o4YncTuTe
haHHble 061acTn, YToObl yoanuTb
OCTaTKM Kaknx-nnbo BeLLLeCTB (Hanpu-
Mep, Ae3040paHTa). 3aTeM akkypaTHO
BbICYLLIMTE KOXY NOoSIoTeHUeM. Npu
3ANUASILMN NOAMBILLEYHOW BrnaanHbI
LEePXUTE PYKY BbITAHYTON BBEPX U
nposoauTe NPMGOPOM B Pa3fiNyHbIX
HanpaBfiEHUSAX.

Ouucrka

Mocne anunsumu oTkNoYMTE NPUBOP OT
CeTu, CHUMUTE HACaZKy C MAaCCaKHbIMMU
poAnKamMm 1 OYNCTUTE AMUMPYIOLLLYIO
ronoeky (2). Ana TwarenbHOM 04MCTKN
NUHLETOB NCMNONb3YNTE LLETOUKY,
CMOYEHHYIO B CMMPTE; BO BPEMS O4YUCTKM
nosopaymeainTe 6apabaH Bpy4HYIO.
Y7106kl CHATb ANUIMPYIOLLLYIO FOJI0BKY,
HaXMUTE KHOMKM BbICBOOOXAEHMS
ANUANPYIOLLEN ronoBku (3) cnpaea n
cnesa u CHUMKUTE e€. Nocne o4nCTKM
HaJeHbTEe SNUNPYIOLLLYIO FONOBKY N
Hacaaky C MacCaXHbIMWU POAVKaMn
0BpaTHO Ha Kopmnyc.

66

Moxanyncra, He yTunnu3npymrte
3TOT NPOAYKT BMECTE C ObITOBbIMU
OTXOZLaMM MO OKOHYAHUW €ro

—
cpoka cnyxo6bl. OTHecuTe ero gns
YyTUAN3aunmn B CEPBUCHbIV LLEHTP
Braun vnu B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT
MPUEMKN.

B nsnenve MoryT ObITb BHECEHDI
M3MeHeHnsa 6e3 yBeaoMIIeHNs.

OneKTpUYECKHii aNUNATOP ANA yaaneHua

Bosoc T.m. Braun Silk-épil 3, 3380,
Tvn 5320

€S

Af46

HaHHoe uspgenue
COOTBETCTBYET BCEM
TpebyeMbiM eBPONEeHCKUM
M POCCUHCKWM CTaHfapTam
6e30MacHOCTH U FTMrMeHbl.

M3roTosneHo B l'epmaHuu AnA
BpayH Mm6X/

Braun GmbH, Frankfurter Str.145,
61476 Kronberg, Germany.

RU: VimnopTtep/Cny>x6a notpebutenein:
000 «[MpokTep aHg Mambn
LOuncTtpubbiloTopckas KomnaHus», Poccus,
125171, MockBa, JleHuHrpagckoe
wocce, 16A, cTp.2.

Ten. 8-800-200-20-20.

BY: VimnopTtep: OO0 «DnekTpocepsuc n
Ko», Benapycb, 220012, r. MuHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, K. 412A3.
CepsucHbin LeHTp: OO0 «Katpukce»,
Benapycek, 220012, r. MuHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, K.409.



FapaHTHUHHbIe o6A3aTenbcTBa BRAUN
[ns Bcex U3penui Mbl faem rapaHTuio
Ha [oBa roga, HauMHas ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHus nspenus.

B TeueHwue rapaHTuiiHoro nepvoga Mol
6ecnnaTHO yCTpaHUM MyTEM PEMOHTa,
3aMeHbl geTanen unm sameHbl BCero
n3nenus niobble 3aBOACKUE OeeKTbI,
BbI3BaHHbIE HE[OCTaTOYHbIM Ka4eCTBOM
MaTepuanoB Unu cO6opku.

B cnyyae HeBO3MOXXHOCTM peMOHTa B
rapaHTUIHBIA Nepuo U3LEeNne MoXeT
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE WK
aHanornyHoe B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM
“O 3awmTe npas noTpebutenen”.
[apaHTua obpeTaeT cuny, TONbKO ecnu
para rnoKyrnku noaTBepXXpaaeTcs nevarbio
W noAnucelo aunepa (mMarasvHa) Ha
nocrnenHen CTpaHuLie OpUrnHanbLHOro
pykoBoAcTBa no akcnnyaTtauuu BRAUN,
KoTOpas ABNAETCA rapaHTUNHBIM
TasfloHOM.

OTa rapaHTma gencTeuTeNbHa B Nobon
cTpaHe, B KOTOpYIO 3TO U3genuve
noctasnsetca mpmorn BRAUN wnu
Ha3Ha4YeHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM, U rae
HUKaKWe orpaHuYeHusi Mo UMMopTy Unn
LOpyrve npaBoBble MOJIOXEHUS HE
NpPenATCTBYIOT NPefoCTaBNeHUIO
rapaHTUMHOro 06CyXMBaHUS.

[apaHTuA He NOKpbIBAET NOBPEXOEHUSA,
BbI3BaHHbIE HEMpaBWIIbHbIM
MCMONb30BaHNEM (CM. TaKkXe CrUCOK
HWXXE) U HOPMarbHbIN U3HOC BPUTBEHHBIX
CETOK M HOXeW, foedeKTbl, OKasbiBatoLme
He3HauUTeNbHbIA 3PHEKT Ha Ka4eCcTBO
paboTbl npubopa.

OTa rapaHTus TepSET CUNY, ECNN PEMOHT
NPOV3BOAMIICA HE YNONHOMOYEHHBIM Ha
TO JIMLOM, U ECIU UCTIONb30BaHbI He
opuruHanbHble getanu BRAUN.

B cnyvae npenbaBneHus peknamauum no
YCINOBUAIM [JaHHOW rapaHTuu, nepefanTe
u3penve LeNUKOM BMECTE C rapaHTUMHBIM
TanoHOM B N060M U3 LIEHTPOB CEPBUCHOTO
obcnyxxusanua BRAUN.

Bce gpyrue TpeboBaHus, BKoyas
TpeboBaHUA BO3MELLEHNS YObITKOB,

MCKJITIOYaIOTCA, eCNW Halla OTBETCTBEH-
HOCTb He yCTaHOBJIEHA B 3aKOHHOM
nopsgke.

Peknamauuu, cBfA3aHHbIE C KOMMEp-
YECKMM KOHTPaKTOM C MpoaaBLIOM He
nonagaroT nof 3Ty rapaHTuio.

B coOTBETCTBUM C 32KOHOM

P® N2 2300-1 ot 7.02.1992 r.

«O 3awmTe npae notpebutenen» dupma
BRAUN ycTaHaBnnBaeT cpok ciy»x6bl

Ha CBOW M3[enusa paBHbIM OBYM rogam
MOMEHTa MPUOBPETEHUS UM C MOMEHTA
NpPOVM3BOACTBA, €CNK AaTy Npofaxu
YCTaHOBWUTb HEBO3MOXXHO.

M3genus BRAUN n3rotoBneHsl B COOT-
BETCTBUM C BbICOKMMU TpeboBaHUSAMM
eBponenckoro kavecTsa. [pn 6eperkHom
MCMOJb30BaHUU U Npu coboaEHNM
npasui Nno aKcnnyartaumm, npuobpeTeH-
Hoe Bamu nsgenune BRAUN, moxeT
MMETb 3HAUMUTENbHO O0MbLUMIK CPOK
cNny06bl, YEM CPOK YCTaHOBEHHbIN

B COOTBETCTBUM C Poccuickum

3aKOHOM.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTUA He

pacnpocTpaHAeTCcA:

— pedeKTbl, Bbi3BaHHbIe opc-
Ma>XOpHbIMW 0BCTOATENLCTBAMMY;

— UCMonb3oBaHWe B NPOECCUOHaNbHbBIX
Lensx;

— HapyLueHue TpeboBaHUin pyKOBOACTBA
no aKcnnyartaumu;

— HenpaBuJibHaA YCTaHOBKA HamnpsKeHUs
nuTatoLen cetu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECEHWEe TEXHUYECKUX N3MEHEHWI;

— MexaHU4ecKune noBpeXaeHus;

— MOBPEXOEHUA MO BUHE XXMBOTHBIX,
rPbI3YHOB U HACEKOMbIX (B TOM uucre
crnyyan HaxoXAeHWs rpbI3yHOB U
HaceKoMbIX BHYTpK NpMbopoB);

— Onsa npubopos, paboTaloLmnx ot
baTapeek, — paboTa ¢
HenoaxoaALLMMU MU UCTOLLEHHBLIMM
b6aTaperkamu, nobble NOBpeKAeHUs,
BbI3BaHHbIE UCTOLLLEHHBIMW UK
TekyLmmm 6aTaperikamu (CoBeTyem
nonb3oBaTbCA TOJNLKO
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npenoxpaHeHHbLIMU OT BbITEKaHUSA
6aTaperkamu);

— Ons 6puTB — CMSITaa UM NopBaHHas
ceTka.

BHumanune! OpuruHanbHbiv MapaHTUiHbI
TanoH NognexuT U3bATHIO NpK
obpalleHnn B CEPBUCHbBIV LIEHTPp Ons
rapaHTuiHoro pemoHTa. lMocne
nposeAeHns pemoHTa lapaHTUiHbIM
TanoHom 6ygeT ABNATLCA 3aNONHEHHbIN
opuruHan Jiucta BbINOMHEHNUA PEMOHTA
CO LUTaMMOM CEpPBMCHOrO LIeHTpa u
noanucaHHbln noTpebutenem no
nonyYeHnn N3nenua M3 pemMoHTa.
TpebynTe npocTaBneHusa gatbl BO3BpaTa
13 PeMOHTa, CPOK rapaHTum
npoaneBaeTcs Ha BPeMSA HaxoXAeHUs
n3penvs B CEPBUCHOM LIEHTpe.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMWS CIOXKHOCTEN
C BbINOMIHEHNEM rapaHTUIHOro UNn
nocnerapaHTUHOro obCnyXXuBaHuA
npockba coobLiaTte 06 3TOM B
MHopmavmoHHyto Cnyxby Cepsuca
BRAUN no tenedoHy 8 800 200 20 20
(3BOHOK 13 Poccum becnnatHo).
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YKpaiHCbKa

KepiBHMLUTBO 3 ekcnnyaTauir

MepLu HixX noyaTn pobOoTY 3 AaHUM Npuna-
nom, 6yab nacka, yBaxHo npoyntanTte Le
KEPIBHULTBO 3 eKcryaTtauji.

Baxnueo
e 3 METOI0 AOTPUMAHHS FiriEHN He
nepegasarite npunag iHWnUM NIoasaMm.
e |leii npunag ocHalLEeHWI cneujanbHUm
LUHYPOM 3 6e3Me4YHNM HU3bKOBOJLT-
HUM GJTOKOM XMBJIEHHS.
He Hamararntecs caMOCTIMHO 3aMiHUTU
ab0 BiokpuTh Byab-5iKy 10ro YacTuHY,
OCKIiJIbKM Lie MOoXe MPU3BecTn Ao
YPaKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.
® EnekTpOoTEXHIYHI XapakTepucTukm
BKa3aHi Ha TUMoBI TabnnyLi Ha
cneujianbHOMY MEPEXEBOMY LLHYPI.
e TpumariTe npunag nogani Big BOMAOMN.
Mpwnap He Npu3HaYeHui oist BUKOPU-
CTaHHs ocobamu (BKJIIo4aloum gitei)
3i BHKEHUMU DISUHHUMU, HYTTEBMMMN
a60 PO3YyMOBMMW MOXJIMBOCTAMM
ab0 3a BiACYTHOCTI y HMUX JocBiay abo
3HaHb, SKLLO BOHM HE 3HAXOOATLCSA Nif,
KOHTpOsieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI
NMpPO BMKOPUCTaHHS npunaay ocoboto,
BiZNOBiAaNbHO 32 ix 6e3neky. [itn
MOBWHHI 3HAXOAMTUCS Nif, KOHTPONEM
051 HeJOMYLLEHHS rPU 3 MPUIaaoM.
MNig yac po6oTy Npunag He NOBUHEH
KOHTaKTyBaTW 3 BOJIOCCSM Ha rOJ10BiI,
BiIMW, CTPiYKaMU Ta iH. LWOO YHUKHYTA
Oyab-sKOi TpaBMU, a TakoX AJ1a 3ano-
GiraHHs 6510KyBaHHIO 260 MOLLKOAXKEH-
HIO Npunagy.

3aranbHa iHpopmauisa npo eninguito
Bci meToam BuganeHHs BONOCCS 3 Kope-
HEM MOXYTb NPU3BECTU 0 BPOCTAHHS
BOJIOCKIB | NOApasHeHHs (Hanpuknaga,
cBepbiHHs, BigvyTTa AMckomMdopTy abo
MOYEPBOHIHHSA LLKIPW) 3aNeXHO Bif, CTaHy
LKipw i Bonoccs. Lle HopmanbHa peakuis,
sIka NOBMHHA LUBMAKO NPONTK, ane BOHa
MoXe ByTU i CuUnbHiLoto, AKLO By BUaa-
JIIETE BONIOCCS 3 KOpeHeM BriepLue abo
akwo y Bac wyytnmea wkipa.

Ao yepes 36 roaviH LWKipa Bece Lie
noapasHeHa, M1 PEKOMEHAYEMO 3BEPHY-
TLCSA OO nikaps.

3asBuyan peakuis WKipKW i Big4yTTS
ANCKOM®OPTY 3HAYHO 3MEHLLYETLCS NpU
NOBTOPHOMY BMKOpUCTaHHI Silk-épil.

B neskux Bunagkax Moxe BUHUKHYTU
3ananeHHs LWKipy B pesynbTaTi NPoHU-
KHEHHS B Hel BakTepiit (Hanpuknag, nig
yac pyxy eningropa no Lwkipi). PetenbHe
OYMLLEHHS eniNiooY0i roNiBkM Nepes,
KOXHWM BUKOPUCTAHHAM O03BONTb
3HU3UTU PUSUK BUHUKHEHHS iIHDEKLLi.

Ao y Bac icHyoTb 6yab-siKi CyMHiBU 3
NPUBOAY BUKOPUCTaHHS npunagy, 6yab
nacka, NPOKOHCYNLTYNTECS 3 JlikapeMm.

Y nepepaxoBaHunx BUNagkax npunag mae

BUKOPUCTOBYBATUCS NMLLIE MiCNSA

nonepenHbOi KOHCYNbTALi 3 nikapem:
— eKk3ema, paHu, peakLii 3ananeHHs
LUKipW, Taki Sk GoNikyniT (HarHoEHHA
BOJIOCSAHMX DONiKYNiB) Ta BApPUKO3HE
PO3LUNPEHHS BEH,

— KpyronoaibHi poanMku,

— BHWXEHUN IMYHITET LUKIpW, HAaNpuKnag,
npu LykpoBoMy fiabeTi, nig vac
BariTHoCTi, xBopobu PeliHo,

— remodinia abo Bipyc iMyHoAEdILNTY
TIOAVHW.

Eninsuia 3piicHioeTbes nerwwe i 6inbLu
KOM®DOPTHO, KOJIM BOJIOCCS MA€E OOBXUHY
2-5 MM. KLU0 BONOCCS OOBLUE, MU
PEKOMEHAYEMO CrnoyaTky 36puUTK NOro
(avB posgin B) i npoBecTn eninguijio
KOPOTKOrO BOJIOCCH, LLO BiAPOCIO, Yepes
TUXKAEHD.

ToHKe BOJIOCCS, L0 3HOBY BUPOCIIO
MOXe He MPOPOCTN Ha MOBEPXHIO LLIKIPW.
PerynsipHe BUKOPUCTaHHS MacaXKHUX
rybok (Hanpvknag, nicna ayuwy) abo
niniHrie gonomarae 3anobirTv BpOCTaH-
HIO BOJIOCCS, OCKiNbku 6epexnmae
OYMLLEHHS BUAASNISE BEPXHIN LWap LWKipn
a TOHKE BOJIOCCS MOXe NpobuTtuncsa Ha

il noBepxHio.
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Onuc Ta KOMMJIEKTHICTb

1 Hacapgka 3 macaxyo4vmu ponmkamm
2 Enintotoya ronieka 3 niHueTamm

3 KHoMka BUBINIbHEHHS €NiMOIOYOIT
roniskun

KHomMkKa yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS

3 BOYy40BaHOIO MiACBITKO
LLTencenbHa po3eTka

CneujanbHuii 3'eHyBanbHUI LLHYP
Hacapgka ong 4yTnvBux OiNSHOK Tina
Oxonopxytoya pykaBunus

N

o ~NO O

OxonopXyioua pykaBuus ons
A0[aTKOBOIO OXOJI0OAKEHHS LKipwn
J1ns nepLumnx KinlbkOX ceaHciB eningii
ab0 skwo y Bac yytnuea wkipa, Bu
MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU OXOJI0XYIOHY
pykaBumLo (8), o pekoMeHgoBaHa
nepmaronoramu, abuv 3MeHLIUTN
MOXJIMBE MNOAPA3HEHHS LLKIPU.

e [lepekoHanTecs, WO NakeT 3 refem
3HaxX0AMBCH Y MOPO3UJIbHIN Kamepi
(***) WoHaMMeHLLe NPOTAroM 2 roauH
(AN5 3pYYHOCTI BUKOPUCTaHHSA Bun
MoxeTe 36epiratv nakeT 3 rejiemMy
MOPO3UNbHIN Kamepi).

e [loknagiTb NakeT 3 renem nig npo3opy
4aCTUHY pykasuLi. Bukopucrosyinte
JMLIE 3 PyKaBULEIO.

e [Ipuknagite NPO30py (NPOXONOAHY)
CTOPOHY pyKaBsuLi [0 HOTU.

e Ox0nomxXxyinTe LKipy NPOTArom
65113bko 30 cekyHa, 3a HeobXiaHOCTI
— posLue.

e Opapasy X Npo enisitoTe OXONOAXKEHY
LINAHKY LWKIPW, 5K ONMCaHO HUXYeE.

® [10BTOPIONTE OXONIOOXKEHHS Ta
eninauilo 0o 3aBepLUEHHS Npouenypu.

¢ [lepekoHarTecq, wo Bawa wkipa
3a/IMLWAETLCHA CYXOI0 B NPOLLECI
eninsauji.

Baxnunpo: npuknagante 0Xonoaxyo4y

PYKaBULIO 0,0 OJHIET i TIET X AiNgHKM

LIKipyn He goBLue 2 xBUNunH. 36epirainTte

noaani B, COHAYHOro NPoOMiHHA. He

BVMKOPUCTOBYITE, SKLLO NakeT 3 renem
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MOLUKOAXEHWNI. YTUNi3yinTe ik NoOyTOBI
Biaxoau. He BukopucToByiiTe, KO0 Bu
CTpaxgaeTe Ha rinepyyTmBIiCTb, aneprio
Ha xonop abo MaeTe po3naau YyTIMBOCTI
LLKipW, L0 CrOCTepiralnTbCs Npu
3aXBOPIOBAHHSAX CepL ab0 NOPYLLUEHHSX
apTepianbHOro KPOBOMOCTAYaHHS.

Sk npoBOAUTU eninguito

e |lIkipa nepep eninsujieio mae 6yTn
CYXOH0, OHYULLLEHOIO Bif, Xupy abo
Kpemy.

e [lepen BUKOPUCTaHHAM eninatopa
nepekoHamTecs, Lo enifilya rofiska
(2) uncra.

LLlo6 yBiMKHYTW Npunag, NOBEPHITL Bropy
KHOMMKY YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS (4):
LLBnakicTb «I»: ynbTpa-m’aka

LLBmakicTe «ll»: yneTpa-edexkTneHa

Mig yac poboTK eninaTopy NiaceiTka
OCBIYY€E AiNSHKY, WO enitoeETbCA.

MoTpiTb LWKipy, WOOG NPUNIAHATA KOPOTKI
BOMIOCUHKM. N5 onTUManbHOi poboTtun
TpUManTe npunag, nig npsSMmMM KyTom
(90°) no wkipw Ta BeAiTb, HE HaTUCKa4K,
Y HanpsiMKy NPOTU POCTY BOSIOCCH.
Hacapka 3 macaxyounmm ponukamm (1)
po3cnabntoe LWKipy A0 Ta nicns npoxon-
>XEHHS enintooYoi roniBkuy, Lo pobuTb
eninauito we G6inbl M’sKolo.

Eninqauiq Hir

[MpoBoabTe eninsu;ito Hir 3HNU3y goropun
no rominui. Mg yac eninauii y NigKoNiHHINA
obnacTi TpUManTe HOry BUTAMHYTOIO.

Eninguig naxse Ta 30HM GiKiHi

Hacapka ons 4yTnmBux AinsHoK Tina (7)
6yna po3pobneHa B SKOCTi 40AaTKOBOI
Hacagku ons yCTaHOBKM Ha eniftotoyin
ronieui (2).

Byapb nacka, maiite Ha yBaasi, Lo obnacTi
naxe Ta 30HK BikiHi 0cOB6NMBO YyTNAUBI A0
6075110, TOMY MW PAAMMO MOYMNHATH iX



eninsauito 3i WwenakocTi «I». Npn noBTOp-
HOMY BUKOPUCTaHHI 60/1b0BI BigvyTTs
3MeHLUaThCS.

Mepepn eninsiuieto peTenbHO OYUCTITh Lii
30HU, W06 BUOANNTX 3anniku byab-
AKWX PEYOBUH (Hanpukniag, 4e3040paHTy).
MoTim, akkypaTHO BUCYLUITb LUKIpY
pyLwHm1koMm. Mpwu eninsauii naxsoBoi
BMaZAVHU TPUMANTE PYKY BUTAMHYTOIO
BrOpy Ta NPOBOALTE NPUIAA0M B Pi3HUX
HanpsiMKax.

YuweHHa

Micna eninauji BAMKHITL Nnpunag 3
eneKkTpoMepeXxi, 3HiMiTb Hacaaky 3
MacaxylouMmn POIrKamMm Ta OYUCTITb
enintolyy ronieky (2). Ans petenbHoro
YULLLEHHS MiHUETIB BUKOPUCTOBYNTE
LLiITOYKY, 3BMOYEHY B CNMPTI; Nif Yac
YULLLEHHA noBepTariTe 6apabaH BpyyHY.
LLLo6 3HATK enintotoYy roniBky, HATUCHITbL
KHOMKW BUBISIbHEHHS €NiNTIOY0T FONiBKU
(3) cnpaea i 3niBa Ta 3HiMITh ii. lMicnsa
YNLLEHHSA OATHITb enislloYy roniBky Ta
Hacagnky 3 Macaxylo4mMmn ponkamMmm
Ha3apj Ha kopnyc.

BiAxo4amu nicns 3akiH4eHHs —
TEPMiHy oro cnyxou. BigHeciTb

npunapg oo CepsicHoro LleHTpy Braun

abo y BiANOBIOHWIA NYHKT NpUIAOMY Y
Bawwin kpaiHi.

Byap nacka He yTunidymnte gaHum
npunag pasom 3 nobyToBMMHn

Bupo6Huk 3anuiuae 3a cob60t0 NpaBo
BHOCUTU 3MiHN 6€3 nonepeaHbLOro
MNOBIOOMNEHHS.

Eninatop Braun Silk-épil 3, 3380,

Twn 5320

BurotoeneHo BpayH M'mbX y HimeyuuHi.
Braun GmbH, Waldstrasse 9,

D-74731 Walldlrn, Germany.

Appeca B YkpaiHi: TOB «[lpokTep eHa
Fembn TpengiHr Ykpaina», Ykpaina,
04070, m.Kuis, Byn. HabepexxHo-
Xpelatumupbka, 5/13, kopnyc nit. A.
Ten. (0-800) 505-000.

www.pg.com.ua

[arta BurotosneHHA npoAaykuii Braun
BKasaHa 6e3nocepeHb0 Ha BUPOOi

(B micui MmapKyBaHHA) i CKnagaeTbeA 3
TPbOX LmMp: nepLua umdpa € 0CTaHHLOK
LpOoLo POKy BUPOOHULITBA, iHLLI ABi
Lndpu € NOPAAKOBUM HOMEPOM TUXHA

Y poui.

lapaHTia — 2 poku. [logaTkosy
iHhopmaLito Npo cepsicHi LeHTpu Braun B
YKpaiHi MoXxHa oTpumaTH 3a TenedoHoOM
rapAvoi niHii, a TakoX Ha cepBiCHOMY
nopTani BUpobHUKa B iHTEPHETI -
www.service.braun.com.

Ob6nagHaHHA Bignosigae BUMoram
TexHiYHOro pernameHTy o6MeXXeHHs
BMKOPUCTaHHA AeAKMX HebeaneyHmx
PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta
eneKTPOHHOMY obnaaHaHHi.

¥

FapaHTiliHi 3060B’A3aHHA BUPOOHUKA
[0nA BCix BUPOBIB MW JAEMO rapaHTito Ha
[1Ba POKM, NOYMHAIOYUN 3 MOMEHTY
npuabaHHA BUpoby abo 3 gaTun Moro
BMPOOHULTBA, Y pasi BiACyTHOCTI abo
HeHane>xHoro o) OpMIEeHHA rapaHTiiHOro
TasnoHy Ha Bupib.

[MpoTArom rapaHTiMHOrO Nepiogy Mu
6€e3KOLUTOBHO YCYBAEMO LLIAXOM
PEMOHTY, 3aMiHM feTanen abo 3amiHu
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BCbOro BUpoby byab-AKi 3aBOACHKI
nedeKTH, BUKIMKaHi HeJOCTaTHLOIO
AKICTIO MaTepianie abo cknagaHHs.

Y BMNagKy HEMOXITMBOCTI PEMOHTY B
rapaHTiviHui nepiof BMpi6 moxxe 6yTn
3aMiHeHW Ha HOBMI abo aHanoriyHum
BiAMNOBIAHO A0 3aKOHY NPO 3axuCT npas
CroXXuBauis.

[apaHTia HabyBae cunu nuiue, AKLWO faTta
KyniBni NigTBepaXXyeTbCA NeYaTkolo Ta
nignucom aunepa (marasviHy) Ha
opuriHanbHOMY rapaHTiMHOMY TasloHi
Braun abo Ha ocTaHHii CTOpIHLi
opuriHanbHOI IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii
Braun, fika Takox moxe 6yTu
rapaHTiMHAM TanoHOM.

Lis rapaHTia gincHa y 6yab-akin KpaiHi, B
AIKy Liei BUPib NoCTaBnsETLCA
npeAcTaBHUKOM KOMMaHii BUpobHMKa
abo npusHaveHUm ANCTprb'toTopom, Ta
fe XXOHi 0bMexXeHHs 3 iMnopTy abo iHLwi
npaBoBi MOJIOXKEHHA He NepeLLKOKaloThb
HafaHHIO rapaHTiMHOro 06CNYroByBaHHS.
[apaHTis Ha 3aMiHeHi YacTuHU
3aKiHYy€eTbCA B MOMEHT 3aKiHUYeHHS
rapaHTii Ha gaHuin BuUpi6.

[apaHTis He NOKPMBAE MOLLKOLXKEHHS,
BUKJIMKaHi HEBIPHUM BUKOPUCTaHHAM
(mMB. TAKOX Mepenik HUX4e) HopmarnbHe
3HOLLYBAHHA CITOK Ta HOXIB AN FOfiHHSA,
0eteKTH, Lo HE3HAYHMM YMHOM
BMNIMBAIOTb Ha AKICTb pobOTH Npunagy.
Lis rapaHTia BTpayae cuny, SKLLO PEMOHT
3[iMCHIOETBECSA HE BMOBHOBaXKEHOIO ANA
LibOro oco6oto Ta, AKLLO
BMKOPUCTOBYIOTLCA HE OPUriHambHI
3anacHi YaCTMHU BUPOBHMKa.

Y Bunapky npen‘ABNeHHA peknamadii
3a ymoBaMu AaHoi rapaHTii, nepeganTe
BUPI6 Yy MOBHOMY KOMMMEKTi 3rigHO
Ornucy B OpUriHanbHin iHCTPYKLUIT

3 ekcnnyarauii pa3om 3 rapaHTinHUM
TanoHoMm y 6yab-AKWUIA CEPBICHWUI LIEHTP,
AKUMA OCPILLIMHO BMOBHOBaXXEHUIN
npeAacTaBHUKOM KOMMaHii BUpOBOHMKa.
Bci iHWi BUMoOru, pasom 3 BuMoramu
BiOLIKOOyBaHHS 306UTKIB, HE OiMCHI, AKLLO
72

Halla BianoBiganbHICTb He BCTaHOBMEHA
3aKOHHUM YMHOM.

Bunagku, Ha siki He po3noBCIOXKYETLCA
rapaHTis:

— pdedekTH, BUKNUKaHi gopc-
Ma)KOpHUMKU 0bCTaBMHaMMU;

— BWKOPWCTaHHA 3 NPOEeCiHOI0 MeTOo
ab0 3 MeTOl0 OTPMMaHHA NPUBYTKY;

— MOPYLUEHHS BUMOT iHCTPYKLUii 3
ekcnnyaTauii;

— HeBipHe BCTAHOBIIEHHSA Hanpyru
MepexXi XXMBMEHHS (AKLLO Lie
BMMaraeTbCcs);

—  3MiINCHEHHA TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHiYHi MOoLKOO)KEHHS;

— ONnS npunagis, WO NpaLoTb Ha
6aTtapeiikax — poboTa 3
HeBignoBiAHMMKM abo cnpauboBaHUMK
6aTaperkamu, OyabsiKi NOLUKOLKEHHS,
BMKIMKaHi cnpaLboBaHMMK abo
nigTikatoummu 6atapenkamu;

— MOLLKOAXKEHHA 3 BUHM TBAPWH,
rPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY YuChi Y
BMNaZKax 3HaXOA>KeHHA rPU3yHis Ta
KOMax ycepeauHi npunagis)

— nnqa 6puTe — 3im’AaTa abo nopeaHa
ciTka.

YBara! lapaHTiiHWi TanoH nignarae
BUITYYEHHIO B pasi 3BEPHEHHA 0
CEepBICHOro LIeHTPY 3 NPOXaHHAM Mpo
BMKOHAHHA rapaHTiHOrO PEMOHTY.

[MicnA npoBeAeHHA PEMOHTY rapaHTiiHUM
TanoHom 6yae BBaXKaTUCA 3anOBHEHWUM
opuriHan nMcTa BUKOHAHOTO PEMOHTY

3i LUTAMMOM CepBICHOro LieHTpy Ta
nianuMcaHui cnoXxmBayem npo oTPUMaHHA
BMPOOY 3 PEMOHTY. [[apaHTinHUA TepMiH
NOAOBXYETLCA HA Nepiog, AKUM faHui
BMPi6 3HaXOAMBCA B CEPBICHOMY LIEHTPI

B PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHA TpyAHOLLIB 3
BMKOHaHHAM rapaHTiHOro Ta
nicnArapaHTiINHOro 06CnyroByBaHHA,
NpoxaHHA 3BepTaTucA A0 iHopMaLinHoT
cny>x6u cepBicy NpeAcTaBHUKA KOMMNaHii
BUPO6HMKa B YKpaiHi.



TenedoH rapayoi niHii 0 800 505 000.
[13BiHKM No YKpaiHi 3i cTauioHapHUX

TeneoHHUX HOMepIB € 6E3KOLITOBHUMM.

[13BiHKM 3 MOBIiNbHMX TenedoHis
OnnavylTbCA 3rigHo Tapudis
Bi4MOBIAHOrO oneparopa.

TakoXX MOXHa OTpUMaTH 4oAaTKOBY
iHtbopmaLito Ha cepsicHOMy nopTani
BMPOOHMKA B iHTEPHETI
www.service.braun.com
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Country of origin: Germany

Year of manufacture

To determine the year of manufacture,
refer to the 3-digit production code
located near the type plate. The first
digit of the production code refers to
the last digit of the year of manufacture.
The next two digits refer to the calendar
week in the year of manufacture.
Example: “101” — The product was
manufactured in week 01 of 2011.
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